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OKTAY SINANOGLU (1935- Italya, Bari):

Degisik iilkelerde iki kez Nobel ddiiliine aday gosterilen Prof. Dr.
Oktay Sinanoglu, 1953 yilinda, Ankara'da TED'in Yenisehir Lisesi'ni
birincilikle bitirdi. Sonradan "kolej" olan lisenin egitim dili o tarihte
tamamen Tiirkceydi; takviyeli yabanci dil dersleri vardi.. TED tarafin-
dan Amerika'ya burslu olarak kimya miihendisligi icin yollandi.
1956'da ABD Kaliforniya Universitesi, Berkeley Kimya Miihendis-
ligini birincilikle bitirdi. 1957'de ABD'de M.LT.'den birincilikle Yiik-
sek Kimya Miihendisi oldu; "Alfred Sloan Odiilii"nii aldi. 1959'da
Kaliforniya Universitesi, Berkeley'de Kuramsal Kimya doktorasim
yapti; iki 6diil kazandi. 1959-1960'da ABD Atom Enerjisi Merke-
zi'nde aragtirmalar yapti. 1961'de hem Harvard hem de Amerika'nin
en taninmuis iiniversitesi olan Yale'de kendisinin yeni kuantum (nicem)
kimyas1 ve fizigi iizerine teorileri hakkinda iist diizey dersler verdi.
1962'de, Yale'de, 26 yasinda, Batinin 300 yilda en gen¢ profesorii
oldu. ODTU Miitevelli Heyeti, kuramsal kimya béliimiinii Tiirkiye'de
de kuran Oktay Sinanoglu'na mahsus olmak iizere "Damisman Profe-
sor" unvanimm verdi. ODTU'de egitimin Tiirkce olmasi icin ugras verdi.
1964'de Yale'de "Molekiiler Biyoloji" konusunda ikinci Kiirsiisiine a-
tandi. 1973'de Almanya'nmin en yiiksek "Alezander von Humboldt
Bilim 6dulii'"nii -bursunu degil-kazanan ilk bilimci oldu. 1975'de Ja-
ponya'min "Uluslara-rasi Seckin Bilimci 6dfilii" nii kazandi. Tiirkiye
Cumbhuriyeti Devleti, ¢ikardigi 6zel bir kanunla, Oktay Sinanoglu'na
ilk ve tek "Tiirkiye Cumhuriyeti Profesorii Unvami'"m verdi.
1976'da Tiirkiye Cumhuriyeti Ozel El¢isi olarak Japonya'ya gonde-
rildi; Tiirk-Japon Kiiltiir, Egitim ve Bilim tliskileri'nin temelini atti.
Amerika Bilim ve Sanat Akademisi'nin ilk ve tek Tiirk Uyesi oldu.
Hindistan Devleti'nce davet edilerek Hindistan Cumhurbaskam ve Ba-
kanlarla goriistiiriildii. Meksika'da Ugiincii Diinya Ulkeleri'nin Ba-
gimsizhgn icin ¢aligmalar yiiriitti. 1962'den giiniimiize dek ilk TUBI-
TAK Bilim édiiliinii, ilk Sedat Simavi 6diilii nii alan Oktay
Sinanoglu, 1992de "Bilgi Cag odiilii"nii, 1995te "ILESAM Ustiin
Hizmet 6diilii"nii, "Yilin Fikir Adam Odiilii"nii ve "Yilin Bilim A-
dami" édiillerini aldi. Yildiz Teknik Universitesi, Kazakistan H. A.
Yesevi Universitesi vb. gibi bir ¢ok kurulusta profesorliik, miitevelli he-
yeti iiyeligi gorevinde bulunan Oktay Sinanoglu, Atatiirk Kiiltiir Ku-
rumu Asli Uyesi'dir; 250 kadar uluslararasi bilimsel yaymi, bilimsel
kuramlar ve ¢esitli dillere ¢cevrilmis kitaplari vardir.
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Tiirk milletinin dili, Tirkge'dir. Tirk dili diin-
yada en giizel, en zengin ve en kolay olabile-
cek bir dildir. Onun i¢in her Tiirk dilini ¢ok
sever ve onu yiikseltmek i¢in ¢alisir. Bizde
Tiirk dili, Tiirk milleti i¢in mukaddes bir hazi-
nedir. Ciinkii Tiirk milleti gecirdigi nihayetsiz
hadiseler iginde ahlakinin, ananelerinin, hati-
ralarinin, menfaatlerinin, velhasil bugiin kendi
milliyetini yapan her seyin dili sayesinde mu-
hafaza olundugunu goriiyor. Tirk dili, Tirk
milletinin kalbidir, zihnidir. e#*

Milli his ile dil arasindaki bag ¢ok kuvvetlidir.
Dilin milli ve zengin olmasi milli hissin inki-
safinda baglica miiessirdir. Tiirk dili dillerin en
zenginlerindendir, yeter ki bu dil suurla islen-
sin. #*¢

Ulkesinin yiiksek istiklalini korumasini bilen
Tiirk milleti, dilini de yabanci dillerin boyun-
durugundan kurtarmalidir.

Gazi M. Kemal /1930
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BIiR NEV-YORK RUYASI'

Bir yaz giinii uyuya kalmisim. Kendimi, riiyamda
onceleri epey vakit gecirmis oldugum Nev-York sehrinde
buldum. Aradan uzun yillar gegmis, 2050'li yillara gelmi-
siz. Broadway 'den asagiya ylriylp meshur Times meyda-
nina vardim. Gozlerim asina oldugum koskoca Amerikan
sigarasi, Amerikan arabasi reklamlarini arryordu. Evet ge-
ne o kocaman, dev bina biiyiikliigiinde reklamlar vardi.
Fakat hayret, gbzlerime inanamayip bir daha baktim. Bir
ulu binanin tiim yiiziinii kaplamis dev levhada, Tiirkce ola-
rak (1) Nefis Rize Cayt. Iste Hakiki Cay yaziyor. Yazinin
yaninda lale bi¢imli, ince belli, cam bardakta tavsan kani
bir cay resmediliyordu. Sadece en dipte kiigiiciik harflerle
Ingilizce olarak Drink Real Tea eklenmisti.

Caddede sagima soluma bakinafak biraz daha iler-
ledim. Diikkanlarin isimleri dikkatimi ¢ekti. Rahat Shoes,
Dilber Giyim Fashions, Sultan Ahmet Leather, World
Gezim gibi yansi Tiirkge yans1 Ingilizce isimler ¢ogun-
luktaydi. Bir de Tiirkce Merkez 1afi, iyiden iyiye ingilizce
Center sOzcliglinlin yerini almig goriiniiyordu. Biiytik, gor-
kemli bir binanin iizerinde yanip sonen 1siklarla Tiirk¢e o-
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larak Aligveris Merkezi yaziliydi. Car Merkezi, Flower
Merkezi, Furniture Merkezi, Hair Merkezi,... merkezi
de merkezi... Amerika'da her yan bir merkez lafidir kap-
lamis gidiyordu.

Az otede bir gazete dergi bayiine rastladim. Ameri-
kan basin hayatinda acaba nasil degismeler olmus diye bir
g0z attim. Hatirladigim Amerikan dergileri yerine yepye-
nileri ¢itkmisti. Kagitlar1 daha parlak, renkleri daha canli i-
diler, ama garip, galiba hepsi Tiirk dergileri idiler, ¢linkii
adlan Giincel, Hareket, Vurgu, Hamim kiz, Gériintii gibi
Tiirkge adlardi. Birka¢ tanesini karigtirdim. Yoo, bunlar
Amerikan, Ingiliz dergileri idi. Ancak iclerinde kullanilan
dil ¢ok tuhafti. Mesela, Ingilizce giizelim Media 1afi du-
rurken pek sik Basin-Yayin sozii geciyordu. Bir de Tiirkge
Secenek lafina anlamli anlamsiz ne ¢ok rastlaniyordu oyle.
Pek acik secik, keskin bir sozciik olmamakla beraber, In-
gilizce Alternative't ne olmus sanki. Anlagilan Ameri-
ka'da Tiirk¢e sozciikler kullanmak moda olmus diye dii-
stindiim. Acaba niye? Yoksa kullananlara Anglo-Sakson
olduklar1 i¢in bir asagilik duygusu mu gelmisti? Nasil o-
lur? Daha yiizy1l 6nce biiyiik bir devlet olan Amerika'ya,
onun da kokeninde olan eski Imparatorluk Ingiltere'sine
nasil asagilik duygusu gelirdi. Belli ki bu Tiirkge sozciik-
lerle baz1 yazarlar kendilerine bir iistiinliik havasi vermeye
calisiyor, bazilar1 da pek iyi kavramadiklari konularda
halklarinin anlamadig1 yabanci Tiirkce sozciiklerin arkasina
saklaniyorlardi.
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Boyle diisiincelerle dolasip dururken yorulmusum.
Ustiinde Jimmy's Kahvehanesi yazili, semsiyeli masalan
sokaga tasmis sakin bir yer gordiim, gidip bir masaya otur-
dum. Gelen gorevli Tiirk oldugumu 6grenince arsiz arsiz
siritt1, bir iki kelime Tiirk¢e bildigini gosterme c¢abasina
giristi. Kola yokmus, ithal mali soguk bir Susurluk marka
ayran getirdi.

Ayranimi i¢ip dinlenirken yandaki masalar dolmaga
basladi. Pek yer kalmamisti. Tart? o sirada gengge, iyi gi-
yinmis, efendi goriiniislii, belli ki onurunu yitirmemis biri
masama yanasti. "Afedersiniz yer kalmamis buraya otura-
bilir miyim?" dedi. "Hay hay, buyurun" dedim. Oturdu.
Kahvesi gelirken havadan sudan konusmaya basladik. Ir-
landa asilliymis. Anasi babasi kendisi okul c¢agindayken
Amerika'ya go¢ etmisler, okuyup doktor olmus. Bilimden,
tiptan, sonrada edebiyattan epey sohbet ettik. En sevdigi
yazar 1970'lerde giizel sahne oyunlar1 yazmis olan Irlan-
dali Brian FrieVmis. Onun Terciimeler adl1 bir oyunundan
bahsetti. Ingilizlerin irlanda'y1 isgal etti§i zaman yaptikla-
rin1 temsil ediyormus. Ozellikle Irlandalilarin kendi kokli,
Ingilizce'den gok daha eski, zengin dilleri Gaelik'i yok e-
dip yerine Ingilizce'yi koymakla Ingilizlerin nasil irlan-
da'y1 sonsuza dek boyunduruklari altinda tutmak istedikle-
rini anlatiyormus. O ara 1afa kanstim. "Oziir dilerim ama
bir sey soracagim. Buralarin yabancistyim; gelince dikka-
timi ¢ekti. Diikkan levhalari, dergi adlan falan hep Tiirkge
olmus; Amerikan dilinde bir¢ok Tiirk¢e sozciik kullanili-
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yor. Kirk yi1l 6nce gene gelmistim. O zaman hi¢ bdyle bir
sey yoktu bu nasil oldu? Amerika'ya ne olmus boyle?" de-
dim. Biraz durdu, yiiziinii hiiziinlii bir ifade kapladi. "Ah
sorma" dedi. "Irlanda'nin 150 y1l 6nce basina gelen simdi
de Amerika'nin basina gelmeye basladi. Su farkla ki, bu
sefer Tiirkler (Tiirk oldugumu fark etmemisti anlasilan)
ayni1 isi yaptiriyor. Biliyorsunuz 21. ylizyilin baslarinda
Bagimsiz Tiirk Devletleri Toplulugu diinyada biiyiik bir ik-
tisadi gii¢c olusturdular. Kendi zengin hammadde ve neft
yag1 kaynaklarina sahip ¢iktilar. Yetistirdikleri caligkan ve
atilgan genclik kendi dil, tarih ve derin Asya kiiltiiriine sa-
rilip ondan aldiklar1 manevi giigle bilim ve teknikte de ¢cok
ileri gittiler. Cesitli Asya, Orta-Dogu ve Giliney Amerika
tilkeleri ile siki sinai, ticari iligkiler, yeni giimriik birlikleri
kurdular. Onlar zenginlestikce Avrupa ve Amerika gerile-
meye devam etti. Biliyorsunuz, zaten 20'inci yiizyilin
sonlarina dogru bu bati iilkeleri iyice bunalima girmisti.
Toplum hayati, aile ve is ahlaklari, insan iliskileri kalma-
mist1. Zaten hep baskalariin hammadde kaynaklan ve tii-
ketim pazarlanyla ayakta duruyordu. "Evet" dedim,
"egitim dilizenleri ve genglikleri de bozulmustu." Devam
etti: "Tiirk elleri zenginlestik¢e, haysiyetlerine sahip ¢ik-
tikca diinyadaki itibarlari artt1. Her {ilkede bol bol Tiirk TV
dizileri, Tirk filimleri seyredilmeye, her yanda avaz avaz
Tiirk miizigi duyulmaya baslandi. Tiirkler batidan 6gren-
cilere burs vermeye, kendi evrenkentlerinde okutmaya
basladilar. Bunu yaparken 6grencilerin Tiirk¢e 6grenmesi-
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ni sart kosuyorlard1".. "Evet" dedim. "Daha 6nce Japonlar
da boyle yapmist1".

Yeni irlandali dostum (adi Collin'mis) &niindeki
Tiirk kahvesinden bir yudum igti. Bir siire sustuk. "Buraya
kadar iyi" dedi, "bundan sonras1 acikli. irlanda'nin basina
gelen bu sefer Amerika'nin basina gelmeye basladi"...
"Nasil olur?" dedim, "Tirkler Amerika'y1 isgal etmedi
ki"... "Aa!" dedi, "iste onun i¢in daha da tehlikelisi ol-
du."... Merakla yiiziine baktim. Gorevliden bir su istedik-
ten sonra anlatmaya devam etti:

"Tiirkler 6nce Amerika'da azinlik i¢in biitiin ders-
lerin Tiirkge olarak 6gretildigi Tiirkce okullari agtilar fakat
az sonra Amerikali veliler de ¢ocuklarin1 bu okullara gon-
dermeye 6zendiler. Bu pahali Tiirk okullarina gidenler, a-
deta ayr1 bir kiiltiire sahip, kendilerini imtiyazli géren bir
sinif olusturdular. O ara diinyada Japonca, Cince, Tiirkce
gibi dillerin 6nemi gittikge artmaktaydi. Alisilagelmis A-
merikan okullannda (lise olsun, evrenkent olsun) egitim
dili Ingilizce olmaya devam ediyordu ama, bu yeni dnemli
yabanci diller de ayrica yabanci dil derslerinde, 6zel yaz
kurslannda pek ala yeterince 6gretilebiliyordu. O giinlerde
egitim diizeni basarili olmaya baglamisti. Gene de yabanci
Tiirk okullarma ragbet artiyor, 6zenti koriikleniyordu. Der-
ken, tam kirk y1l 6nce en iyi bir 6zel Amerikan okuluna,
mali durumu tam bozulmusken, aniden 10-15 Tirk, Ka-
zak, Kirgiz 6gretmen geldi. Okulun o mali sikintis1 arasinda
nasil doviz buldugunu bir iki kisiden bagka kimse me-
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rak etmedi. Ertesi yil okulun egitim dili (tiim dersler)
Tiirkce'ye degistirildi. O zaman icin bu ¢ok ¢arpict bir o-
laydi. Ik kez bir milli Amerikan okulu bir yabanci Tiirk
Misyoner okuluna benzetiliyordu..."

Burada Collin'in soziinii kestim: "Ne olacak? A-
merikan ¢ocuklart boylece Tiirkge'yi daha iyi 6grenmis o-
lur."

Collin &fkelendi: "Oyle sey olur mu? Yabanci dil
o0gretmenin bdyle bir yontemi yoktur. Cocuk aynmi anda
zaten zor olan fizigi mi dgrensin, Tiirkce'yi mi? Ikisini de
ogrenemez; sadece ezberci olur. Kendi dilinde diisiineme-
yen, her an dolayli da olsa kendi dil ve kiiltiirlinlin degersiz
oldugu kendisine telkin edilen ¢ocukta kimlik, benlik, hay-
siyet duygulari nasil gelisebilir?"..

"Dogru diyorsunuz" dedim, "zaten birka¢ somiirge
hari¢ boyle bir egitim diizeni ya da yabanci dil 6gretme
yontemi higbir akli baginda tilkede yoktur. Ama, dyle bir-
kag¢ acayip okuldan ne ¢ikar? Daha pek ¢ok olagan Ameri-
kan okullar1 var ya?"

Collin, "ne kadar anlayissiz bu adam ", der gibi bir
havaya biiriindii. Bir nefes alip agiklamaya ¢alisti. Anlasi-
lan bu konu Irlandali ge¢misiyle de baglantili olarak onu
derinden tedirgin ediyordu:

"Is o kadarla kalmadi" dedi, "Amerikan Egitim
Bakanlig1 birkag yi1l i¢cinde sessiz sedasiz, egitim dili Tiirk-
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¢e olan yiizlerce okul acti, arkasindan bir ka¢ da boyle
evrenkent. Tirkler bu ayricalikli evrenkentlere 6zellikle
yardimlar yaptilar. Sonunda gercek Amerikan okullart i-
kinci sinif durumuna diistiiler; bu sefer onlar da, bizim e-
gitim dilimiz de Tiirkge olsun demege basladilar. Isin ko-
tiisti bu haince "kiiltiirel soykirim" oyunu Amerika'ya oy-
nanirken kimseden ses ¢ikmiyor, herkes Amerika'da bas
gosteren i¢ karigikliklardan, kisa vadeli maddi ¢ikarlardan
baska bir sey diigiinemiyordu."

"Tabii" dedim, "bu yabanci egitim hastaligi hizla
arttikca Amerika'daki bilim, teknik, edebiyat seviyesi ¢cok
diismiistiir. En kotiisti de, kendine ve kendi toplumuna gii-
veni olmayan, her seyi Tiirklere yalvarmaktan bekleyen,
temel sorulan sormasini, ¢oziim getirmesini bilmeyen ne-
sillerin yetistirilmesi olmustur. Degil mi?"

Collin, hiiznli artarak (belli ki iilkesine bagli, ya-
nilmamisim onurlu bir insand1) "evet" dedi, "sonug¢ olarak
Amerika'nin yaraticiligi, iireticiligi, tabii sonra da diinya-
daki itibar1 kalmadi. Yabanci, Tiirk¢e egitim dili okullar-
dan yetisenler genellikle ya gezimcilik rehberi, ya Tiirk
sirketlerine acenta oldular. Ufak tefek is yerleri acanlar da
baslica marifetleri yiizeysel bir Tiirk¢e bilmekten ibaret
oldugu i¢in, o marifetlerini gosterme istiyakiyla, is yerleri-
ne yan Tiirkce levhalar astilar.”

"Yazik" dedim, "Amerika bilime, teknige, tibba
biiyiik katkilari bulunmus bir {ilkeydi. Bu hallere mi diige-
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cekti?" Verdigi izahat i¢in kendisine tesekkiir ettim. Sonra
da biraz olsun maneviyatin1 tazelemek icin "{iziilmeyin"
dedim, "sizin gibi bilingli, iilkesinin, insanlarinin gelece-
gini, haysiyetini diisiinen fertleri oldukg¢a, bir toplum yeni-
den yeserir. Yilmayin, dogru bildiginiz yolda devam edin."
Bana insancil gozlerle bakti.

Vakit epey gecikmigsti. Kalktim, el sikisip ayrildik.
Disan ¢iktigimda sokaklar islerinden ¢ikanlarla iyice dol-
mustu. Caddeler, kavsaklar bes dakikada ancak bir iki met-
re ilerleyebilen arabalar, simsiyah dumanlar ¢ikaran kirik
dokiik otobiislerle tikanmigti. Tozdan, dumandan goz gozii
gormiiyordu. Bogulacak gibi oluyor, pis havadan nefes a-
lamiyordum. Hatirladigim eski Nev-York'ta kalabalik olur,
ama bu derece diizensizlik olmazdi.

Aklima yeralt1 treni geldi. Bu durumda ancak o-
nunla bir yere gidebilirdim. Yedinci cadde ile otuz dordiin-
cli sokaktaki girisi aradim. Yoktu. Eskiden oldugu koseye
yeni bir araba parki daha yapilmisti. Kosede arabalarin ar-
kasinda karsitya gegme firsat1 bekleyen bir genci gordiim.
Bir evrenkent 6grencisine benziyordu. Kizgin bir hali var-
di. Yanasip yeralt1 trenini sordum. "Ne treni be!" dedi,
"onlar tam kirk yil once sokiilmiis, haberiniz yok mu?"
"Buralarda yoktum" diye mirildandim "yeraltindan rahat-
likla gelinir gidilirdi. Niye sokmiisler ki?" "Ne olacak" de-
di, "su Tiirklerin danigmanlari: Trenin modas1 gegti. Araba
demokrasidir, deyip soktlirmiigler. Tabii kendi arabalari
burada daha ¢ok satilsin diye! Simdi iste gordiigiliniiz gibi
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arabasi olan da perisan, olmayan da." Ve yanimdan bir hi
simla uzaklagti. Gordiiklerim, isittiklerim beni iyiden iyiye
sasirtmig, bir hayli de lizmiistii. Kendi kendime "Allah
Allah" dedim, "bizim millet boyle fena degildi. Tarihi bo
yunca gittigi yerlerde insanlik 6gretmis, kimsenin diline,
dinine, kiiltiiriine dokunmamis, hep birbirinin girtlaginda
olan degisik kavimler arasinda bile baris1 saglamisti. Aca
ba ne oldu? Torelerinde hangi etkilerle boyle koklii degi
siklikler meydana geldi?" diye disiiniirken, ¢irpinarak, ter
icinde uyandim: ,

-"Aa, iyi ki rityaymig!"
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Osmanlica, Oztiirkce Derken...
Ingiliz Atim Alan Uskiidarh Gecti!?

H erhalde bizim kadar ¢abuk ve sik, Istakozun ka-
buk degistirmesi gibi dil degistiren bir millet olmamustir.
Neredeyse bir nesil iginde Osmanlica' dan Oztiirkce'ye, o-
radan "Anglomanca" diye tabir edecegim yeni garip dile
gectik. Bu sonuncusu inanilmaz bir hizla gergeklesti. As-
linda pek de sasilacak bir hizla degil. Kendiliginden
safiyane olmus bir sey degil. Birazdan asagida belirtece-
gim gibi yakin tarihte bagka bir iki misali de var. Gayet iyi
tasarlanmis, uygulamaya gecirilmis bir planin sonucu bu.
Ama is daha tam bitmedi. Devam var.

Muamma gibi konusur oldum. Agiklayayim.
"Osmanhca" Hakkinda

Tiirkler sekizinci yiizyilldan sonda islam medeniye-
tine biiyiik, koklii bir Asya kiiltiirii katkisin1 beraberlerinde
getirerek girdiler. Okumus, yazmis iist tabakanin diline bol
miktarda, Arapga, Farsca girmesi birkag yiiz y1l siirdii. ibn-
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i Sina, Farabi gibi bilginler bilim dili olarak Arapca'y1
kullandilar. Bunda sasilacak bir sey yok. Unutmayalim ki,
Avrupa milletleri 18. Yiizyila kadar Latince'yi bilim dili
olarak kullanmaya devam etmislerdir. Ronesansla birlikte
Italyanlarin 13'ncii yiizyilda edebiyat dili olarak Latince
yerine Italyanca'yr kullanmaya baglamalarina ragmen’ gerci
Arapgali, Farsgali Tiirkce'ye sonradan "Osmanlica"
denmis, ama bunda da bir tuhaflik var. Simdi dilbilimci ve
tarih¢i uzmanlarimiza soruyorum. Bu "Osmanlica" 1afi ne
zaman ve nerede ¢ikmistir? Yoksa 19'uncu yiizyilda mi?
Neden derseniz, Anadolu Selguklu Devleti adeta devletin
resmi dilini bile Farsca etmisti. Bu Fars meraki o kadar ileri
gitmis ki, Anadolu Selguklu Sultanlari Islamiyet'ten degil
Fars efsanelerinden isimlerini aliyorlardi. Keykubat,
Keykavus gibi. Anadolu beylikleri zamaninda 'Karaman-
oglu Mehmet Bey 'in Tiirkge i¢in yaptiklari iyi bilinir- ve
Osmanlilarin ilk dénemlerinde Tiirk¢e yeniden devletin
dili olmustur. Okur, yazar takiminin dilinde Arapga, Farsca
kokenli sozciik yogunlugunun artis1 20. yiizyilin baglarina
kadar stirmiigtiir. Sonuna dogru Tirk aydinlan yeni kav-
ramlar i¢in gereken yeni terimleri Arapca, Farsca dil ku-
rallarina gore dillerdeki koklerden kendileri tiiretmislerdir.
O kadar ki o, Ozellikle bilimsel ve teknik terimlerin bir
kismi1 bugiin Arapga'da, Fars¢a'da yoktur, bir kismini ise,
Araplar 6grenmis kullanmaktadirlar. Bu konunun incelik-

3 Bkz. Niizhet Hasim Sinanoglu, "Dante ve Divine Comedia" Devlet Matbaasi,
istanbul, 1934.
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lerini uzmanlarimiza birakalim, bizden sadece hatirlatma-
s1. Burada ilging bir nokta aklimiza geliyor. Simdi bizim-
kilerin tiirettigi bu Arapca Farsca kokenli bilimsel terimle-
re acaba "uydurmaca" diyecekler ¢ikar mi?

Yeni Bilimsel ve Teknik Kavramlara
Karsilik Terimleri Kimler ve Nasil Tiiretir?

Her dilde bilimin ve teknigin gelisen ihtiyaclarini
karsilamak i¢in yeni terimler tiiretmek icap eder. Bu tiiret-
meyi, genellikle dilciler degil, o bilimsel ya da teknik ko-
nuyu icat eden bilim adami yapar. Neden mi? Elbet bulu-
sunu ilk kez yazar veya anlatirken, yeni kavramlann adini
kendisi koymasi gerekir de ondan. O konu bagka bir dilde
icat edilmigse de, yeni konuyu ilk kez iilkesine getiren ta-
nitan, uygulayan, daha da gelistiren bilim adamina, bu ge-
tirdigi yeni kavramlann adimi kendi dilinde koymak so-
rumlulugu diiser. Onun igin bilimin 6n saflarinda vurusan,
Diinya bilim meydaninda giires tutmasi gereken bilim a-
daminin, gereken yabanci dil veya diller kadar kendi dili-
nin yapisini, sozciik, terim tiiretme kurallarini ¢ok iyi bil-
mesi icap eder. Bu kendini bilen epeyce ilerlemis her iilke-
de boyledir. Ha, ya o bilimci kendi dilini bilmez, iilkesinin
dilini sevmez ve hatta, baz1 eski veya yeni usll somiirge-
lerde goriilen somiirgelesmis, asagilik duygusuna kapilmis
kafayla, kendi dilini, kiiltiirlinii kiigiimser ise, iste 0 zaman,
bir bilim + goniil adaminda olmas1 gereken sorumlulugu



BiR NEW-YORK RUYASI; "B YE-BYE" TURKCE

hissetmez, hatta adeta diismanca bir tavirla yabanci keli-
meleri kullanmakla oviiniir, biiytikliik taslar, halkinin dilini
parcam-par¢a ederken hig yiiregi sizlamaz. Simdi, izin ve-
rirseniz, bagka bazi dillerde bilimsel ve teknik terimleri
bilimci ve aragtirmacilar nasil tiiretiyor, ona bakalim.

Latin Dillerine Kars1 Almanca ve
Roma'nin Keltlerle Miicadelesi

Fransizca, italyanca, Portekizce, Ispanyolca, Latin-
ce kokenlidir, bunlara "Latin Dilleri" de denir. Dolayisiyla,
bu dillerde terimler genellikle Latince kurallarina gore, ba-
zen de eski Yunan (Grek) koklerinden tiiretilir. Latince'de
kelime tliretme yetenegi mevcuttur. Almanca konusan iil-
kelerin dili, o da Latin gibi bir "Hint - Avrupa" ana 0be-
ginden olmakla beraber ¢ok farklilasmis bir alt-Obek,
"Cermen" tiirtindendir. Almanca'da da yeni terim sozciik
tiretme yetenekleri kalmistir. Almanlar tarafindan icat e-
dilmis olsun olmasin, terimleri genellikle Latin dillerinin-
kilere hi¢ benzemez. Latin kokenli dilleri olan {iilkeler
Roma Imparatorlugunun en genis doneminde o simirlar igi-
ne fiituhatla dahil edilmis Gaul, Iberia, vb. gibi iilkelerdir.
Oralann dili Roma egemenliginden 6nce Latince gibi de-
gildi. Cogu, Kelt kavimlerinin Seltik, Keltik, Gaul, Gaelik,
Galata seklinde telaffuz edilmis olan ¢ok yakin akraba ka-
vimlerin dilini konusuyordu. Gergi sonradan Avrupa ken-
dini Roma ve Yunan medeniyetinin devami gibi gérmek
istemis ve kendini 19'uncu yiizyilda sémiirgelerine oyle
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tanigmigsa da, Avrupa'nin kokenini ve hatta buglinkii dav-
ranislarinin temelini olusturan bu Kelt kavimleridir. Bugiin
hala, bir¢ok taninmig Avrupa kentinin ismi Keltceden gel-
mektedir. Ornegin: Leibzig, Lieg, Lyon, Kelt tanrisi
jLi/g'tan geliyormus. Milano bile Italyanca'dan degil,
Keltce milanumas'tan geliyor. Julius Sezar'a kadar Keltler
Romalilara ¢ok ¢ektirmigler. Bu yabani kavimler, yiizlerine
mor boyalar siiriilii, sar1 saclar1 kireg¢ siirlilerek havaya
diklestirilmis halde, vahsi ¢igliklarla saldirir, baglangigta
Romalilar1 ¢ok iirkiitiirlermis. Roma daha kii¢iikken Ro-
malilar bunlarla ugrasa ugrasa bilenmisler, askeri yontem-
ler gelistirmisler. Gene de birkag ylizyil sonra Sezar'a ge-
lindiginde Keltlerle devamli ugrasmalar1 gerekiyormus.
Bunun {izerine ne yapsak da bu dertten uzun vadeli bir se-
kilde kurtulup rahat etsek, diye diisiinmiisler. Ug sikki tar-
tismuslar:

1) Bunlarin hepsini katliamdan gegirsek; buna ko
lumuzun kuvveti yetmez (o zaman atom bombas1 yok ya!)

2) Tim tlkelerini istila etsek, devamli askeri bask1
altinda tutsak, buna da ne askerimiz ne paramiz yetisir. O
halde?

3) Bunlar1 Latinlestirelim, yani kiiltiirlerini, torele
rini, bunun i¢inde dillerini unutturalim.

Ve dyle yapmuslar. Is bitmis. Roma Imparatorlugu-
nun biiylimesi tabii sinirina ulagmasi Cermen kavimlerini
i¢ine alamadi. Onun i¢in Almanca Latinlesmeden Cermen
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dili olarak kaldi. Sonunda o Cermen kavimleri Bati Roma
Imparatorlugu'nun 416 yilinda defterini diirdiiler. (Islerini,
biliyorsunuz, uzak atalarimizdan Hunlar kolaylastirdi, ama
o da ayr1 bir hikaye.)

Ingilizce Neyin Nesidir? Ingilizce ve
Amerikanca'da Terim Tiiretme

Gelelim Ingilizce sonra Amerikanca da nasil bilim-
sel terim tiiretildigine. Simdi, bu aslan Ingilizce bir kere
cok yeni dildir. Mazisi 500 seneyi pek ge¢mez. Halbuki
mesela Tiirk¢e'nin, Cince'nin en az birer 10.000 senesi
var. Bu on bini nereden ¢ikardim ¢ok merak eden olursa
sOylerim.

1066'da Ingiltere, Fransa'dan gelen Normanlann
istilasina ugradiginda, Anglo-Sakson yerliler ormanlarda
sirik ve otlardan yapilmis kuliibelerde oturuyorlardi. Kendi
nehirlerinin bir kiyisindan dbiir kiyisina dosdogru gecgecek
kadar bile denizcilikleri yoktu. Kasaba ve kdyleri arasin-
daki baslica yollar1 hala 100 sene 6nce Romalilarin yaptigi
yollardi. Yerli ahalinin kokeni Keltlerle Viking (Nors,
Nordik) ve Cermen soyundan Engel ve Sakson karigimi i-
di. Tabii bu Ingiltere dedigimiz bolge Britanya adasinin
gliney dogusunda onun kiiciik bir kismi olusturuyordu.
Bolgenin kuzeyinde, batisinda ve de yandaki Erin adasin-
da, Romalilardan kactiklar1 i¢in Latinlesmemis, Keltce
dillerini korumus son Keltler, yani Iskoglar, Velsler, Irlan-
dalilar bulunuyordu. Britanya'nin bu durumu bu giine ka-
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dar siirmiistiir. O son Keltlere sorarsaniz, Ingilizlerle he-
saplan daha bitmemistir. Her biri bugiin, Ingilizlerin siire-
gelen cesitli baski ve oyunlarina ragmen dillerini, kimlik-
lerini korumaya ¢aligsmaktadirlar.

Roma'nin eyaleti olduklar1 birkag yiizy1l i¢inde In-
gilizler tam Latinlesmemis ama dillerine biiyiik olgiide
latince karismisti. Norman istilasindan az once iist tabaka
Fransizca konusmaya merak sarmig, bazi krallarimi
Normanlar tayin eder olmustu. Norman istilasindan sonra
yapi iyice degisti. Dil bu sefer de iyice Fransizca ile karis-
t1. Bu giiniin Ingiliz iist tabaka ve asilzadeleri bence daha
cok Norman, hald yabaniligini siirdiiren alt tabaka Koknen
takimi da eski yerlilerin devamidir. Smuf farki stirmektedir.
Amerika'ya da baska kiliflar altinda yansimustir.

Sonug olarak, bugiinkii haline 4-5 ylizyil 6nce gel-
meye baslayan Ingilizce bes kadar dilin rasgele ve kuralsiz
karisimindan olusmus, bu dillerin hi¢biri dilin ana kurallar
iskeleti diyebilecegimiz temel yapisini saglar konumda
kalamamustir. Dolayisiyla, Ingilizce'de belli kurallara go-
re yeni terim tiiretme yetenegi hemen hemen yoktur. Bu-
na karsilik, Tiirkce binlerce yildir matematiksel yapisini,
sOzciik tiiretme yetenek ve kurallarimi aynen korumustur.
Tiirkge'nin bu olaganiistii yapist Osmanlica'daki Arapga,
Farsca alintilara ragmen hakim yap1 olarak kalmis, onun i-
cindir ki yirmi yil icinde tekrar 6z ve halk Tiirkce'sine
donmek miimkiin ve kolay olmustur. Tiirk¢e'ye Arapga,
Farsca karigmasi Is1dm'1 bir biitiin olarak gdrme geregin-
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den ve Tiirklerin kendi hevesleriyle olmustur. Bu seferki
Ingilizce etkisi ise kendiliginden olmamis 40 yil &nce -
daha da belirgini 1953 'de- Tiirk Milli Egitimine Ingiliz ve
Amerikan gizli teskilatlarinin el atmasi ve Tiirk okulla-
rinda egitim dilinin Ingilizce yapilmasi, yani bircok
derslerin Tiirk hoca tarafindan Tiirk 6grencisine Ingilizce
olarak anlatilmasinin zorunlu kilinmasi hainligi ve
garabeti ile meydana gelmistir. Bu en biiyiik, en sinsi ve
en tehlikeli somiirgelestirme oyunu hilen son siirat ve
hizlanarak devam etmektedir. Ingilizce ve onun sulandi-
rilmis1 olan Amerikanca'da niye yeni terim tiiretmek yete-
neginin kalmamis oldugunu az dnce belirttik. Peki o halde,
son yiizyilda bir¢ok yeni bilim ve teknik kavram yaratmis
olan bu milletler, bulduklarina nasil "Ingilizce" karsiliklar
buldular?

Ingiltere'nin Roma eyaleti olduklari devirde, Ingi-
lizce'ye bol miktarda Latince karistigini1 soylemistik. Buna
Ingilizleri sémiirgecilik déneminde, bir de kendilerini Ro-
ma-Yunan medeniyetinin varisi gibi gorme hiisn-ii kurun-
tusunu ekleyin. Iste o zaman, 18-19 yiizyil bilimcilerinin
hele daha pek netlesmemis kavramlara Latince (ve Eski
Yunanca'dan) tiiretilmis adlar takarak bir allame-yi cihan-
lik taslamak egilimi de olunca biiyiik Latince, eski Yunan
laflan etmenin nedeni daha da iyi anlasilir sanirirm. Ama
gene de onemli bir etken Ingilizce'de yeni terim tiiretme
yeteneginin bulunmayisidir. Ingiliz bilim adamlar1 Latin-
ce-Eski Yunanca'dan yeni terim tiiretebiliyorlardi. Cilinkii
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daha liselerinde Latince ve eski yunanca zorunlu dersler
olarak herkese 6gretiliyordu. Amerikan okullarinda da 6n-
celeri bu boyle idi. Gelgetelim 1960'lardan sonra, Ameri-
ka, once yavastan, simdi ise hizli hizli ¢okme yoluna gir-
dik¢e okullarindan mecburen Latince ve yunanca dersleri
kaldirildi. Mecburen diyoruz; ¢linkii, bugiin ABD'de, orta
ve lise diizeyi egitiminde biiylik bir bunalim yasanmakta-
dir. Degil Latince, yiizde doksan halk okullarinda dosdog-
ru Ingilizce yazmak ve okumak bile 6gretilememistir. Bir
iki y1l onceki "Nev-York Times" gazetesi aragtirma ma-
kalesine gore Amerikan liselerini bitiren Amerikali
genclerin %601 dosdogru okuma yazma bilmemektedir-
ler!.. Ogretmenler, "Ne egitimi? Biz bir saatlik derste 63-
rencilerin birbirlerini tabanca ile vurmasini 6nleyebilirsek,
basaril addediliyoruz" diyorlar.

Simdi bu durumda Latincesiz olarak egitim bitirip,
bilim-teknik adami olan Amerikali'da Ingiliz'deki yeni te-
rim ve ad koyma yontemi de yok; o zaman ne oldu? Bir
kag¢ kelimelik uzun bir 1af edip her kelimenin bas harflerini
birlestirerek yeni sozciik icat etmege basladilar. Mesela,
bilgisayarlarda biliyorsunuz, "ana-bellek"Q RAM diyorlar.
Bunu tiiretmek i¢in "Random Access Memory" lafindan
bas harfleri almiglar. Simdi su ise bakin: Hi¢ bilmeyen ga-
riban bir Tiirk'e "bellek" deseniz, bellemekle hafizayla il-
gili bir 1af ettiginizi en azindan tahmin eder. Halbuki kara
cahil bir Amerikali ve Ingiliz'e "RAM" deseniz koyunun
erkeginden bahsediyorsunuz sanir.
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Dilbilimciler bdyle bas harflerden yapilmis (iste
hakiki uyduruk¢a) sozciiklere "Akronim" (Acronym) di-
yorlar. Gene bu batil1 bilginlere gore, bir dilde bunlarin
baslamasini o dilin tam yozlasip giicliniin kalmadigina yo-
ruyorlar. Ust smifla halk arasinda bir ugurumun gitgide
biiylimesine katkist da caba. Cok siikiir ki (bu ifade bilim-
sel degil ama, bilimcinin bizce gerekli bilim+goniil adami
tanimina uygun, degil mi?) Tiirk¢e bu yozlagmaya geregi
olmayan, tiiretme yetenegi matematikc¢ilere parmak 1sirta-
cak diizeyde, bilimcisini de halkin1 da kafaca ve goniilce
birlestirebilecek nitelikte nadir bir dildir. Yeter ki, kirk se-
ne once baslamig olan hacli kafali, batili misyoner sémiir-
gecilerin biiyiik oyununa kurban gitmesin.

Tirkge'de yeni kavramlara karsiliklar, dilinin 6zel-
liklerini 1yi 6grenmislerse kolayca bulunur. Tabii dilini bi-
limiyle, fenniyle, edebiyatiyla iyi 6§renmek, onu iyice bil-
mek, onun essiz yetenek ve inceliklerine asik olmak bahti-
yarligina ermek i¢inse her konuda egitimini Tiirk¢e olarak
gormiis olmak gerekir. En az bir bagka dili 6grenmenin de
hem bilim i¢in, hem karsilastirma sonucu kendi dilini de
daha iyi idrak etmek agisindan faydasi vardir. Her diizgiin
iilkede oldugu gibi yabanc1 dil, meslegine yardimci olacak
kadar, ayrica yabanci dil dersinde 6grenilir. Yok eger, biz-
deki gibi batili sessiz oyunlar sonucu, egitim dili resmi dil
veya anadilden olmazsa, o kisi degil Tiirk¢e terimler tii-
retmek, konusurken, yazarken aklina mevcut Tiirk¢e s6z-
ciikler bile gelmez, hala tam iyice anlamadig1 yarim ya-
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malak Ingilizce 1aflar sdyleyiverir. Hele bir de yle bir ga-
rip egitim diizeni ile i¢ine sokulan asagilik duygusunu 6n-
leyememisse telafi kabilinden bu ¢irkin Ingilizce bozmasi
1aflar1 kullanmakla da bébiirlenir. Iste bu yabanci tuzagimmn
sonunda bir nesil icinde Anglomanhca dedigim, yani In-
gilizlerin giivercin ingilizcesi dedigi ingilizce, yani iki
yiizelli kelimelik Tarzanca dil ortaya ¢ikar. Ama is bu-
nunla da bitmemistir. Romalilarin Keltleri nasil yok ettik-
lerini hatirlayalim; Milll kimlik, Amerika'nin son yillarda
bize yutturmaya caligtig1 gibi bir irk meselesi katiyyen de-
gildir, bir gelenek - goérenek, kiiltiir - tore ve 6zellikle bir
goniil ve onu, gemiyi ylizdiiren su gibi batmadan iistiinde
tutan dil meselesidir. Dilini unutan kavimlerin tarihten
adlan bile silinir gider. Anadolu, boyle yok olmus kavim-
lerin binlerce yil sonra kazilarda bulunan ¢anak ¢omlek ki-
rintilari ile doludur.

Ingilizlerin irlandalilara Yaptig

Ingiltere'nin batisindaki Erin adasina sigmip yasa-
mini kimlikleri icinde siirdiirebilen son Keltler irlandalilar
olmustu. (Bir de kuzeyde Iskoglar, yanda Velsler.) Roma
bittikten sonra Erin Keltleri 500 yillarindan itibaren 1000
yil kadar biiyiik bir medeniyet kurdular. irlanda'nin bati-
sindaki Atlas ummani ile devamli ¢arpigsan sarp kayaliklar
iizerinde kurduklar1 manastirlarda Erin kesisleri yazdilar,
cizdiler, eski el yazmasi kitaplar1 yenileyerek Roma 6ncesi
bilgileri de yasattilar. Bu ara Roma sonrasi Avrupa tam bir
karanliga, Orta Cag'in vebali, kara cadili hurafelerine bii-
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rinmiistii. Erin kesisleri Latince bildikleri gibi, toplumda
biiylik itibarla 6nemli bir yer tutan Erin sairleriyle birlikte
anadilleri Gaelik'i (Keltge) gelistiriyorlardi. Toplumdaki
egitimden, ¢esitli okullardan Sair sinift sorumluydu (Bkz.
Irlanda Dilinin Basina Gelenler (1. Daniel Corkery, "The
Fortunes of the Irish Language" Mercier Pres, Cork 1954-
1968, 2- Birgit Bramsba (Ed.) "Homage to Ireland-Aspects
of Culture and Language", Uppsala, 1990) Tiim okullann-
daki egitim dili Gaelik idi. Kesisler zaman zaman kita Av-
rupa'sina geciyor, oradaki manastirlara biraz medeniyet
aktarmaga calisiyorlardi (500-800 yillari.)

15. yiizyildan itibaren Ingilizler defalarca Erin't te-
caviiz ettiler. Sonunda Irlanda'y1 kendi eyaletleri yaptilar.
[lk islerinden biri sair smifin1 toplayip katletmek oldu. Da-
ha sonra biitiin cografi isimleri Gealik dilinden Ingiliz-
ce'ye cevirdiler. (Bkz: Brian Friel, "Terciimeler" Transla-
tions adli sahne oyunu...) Biitiin bu ugraslarina ragmen In-
gilizler, 1890'a gelindiginde Irlandalilar1 bir tiirlii kendi
kimliklerinden, kiiltiirlerinden, bagimsizlik 6zlemlerinden
vazgeg¢irememislerdi; isyanlar girla gidiyordu. Onun iizeri-
ne Ingilizler Romalilar gibi diisiindiiler. Bunlarin Gaelik
dillerini unutturalim o zaman is biter dediler. Derhal bir
"Milli(!) Egitim Kurulu " olusturdular. Kurulda Ingiliz sé-
miirge - eyalet yoneticileri, bir de onlarm irlandali yardak-
cilar1 vardi. Kurul bir karar aldi: Yarindan tezi yok ilk,
orta, lise, evrenkent (Universite), tiim okullarda (ki hep-
sinde dersler Gaelik dilinde olmakta idi) egitim dili bun-
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dan boyle Ingilizce olacakur dediler, dyle de oldu. Bir ne-
sil sonra, o zamana dek Irlanda halkinin %90'dan fazlasi
Gaelik konusurken, Gaelik bilenlerin sayis1 %30'a distii.
Bu 30'da dagdaki ¢obanlar, kentteki hamallar.

Fakat is bitmeyecekti. Ciinkii cigeri yananlar, dille-
rine, siirlerine, toresine asik olmuslar, haysiyetli kisiler tii-
kenmemisti. Iste yle bir takim egitimciler, doktorlar, ya-
zar ¢izerler bir araya geldiler, Gealik Birligi (Konrath na
Gaelge) diye bir dernek kurdular. Sehrin ¢esitli semtlerinde
yetigkinlere ana dilleri Gaelik'i yeniden ogretmek igin
dershaneler agtilar. Millet yorgun argin isinden ¢ikip bu
kurslara gidip dilini 6grenmeye basladi. Bu etkinliklerin
olusturdugu bilinglenme ile bugiin bile bitmemis catigma-
lardan sonra bagimsiz Irlanda Cumhuriyeti kuruldu. Yeni
devletin resmi dili Gaelik oldu.

Avrupa Birligi'ndeki Sessiz Dil Kavgasi

Bugiin Avrupa'da, Avrupa Birliginde dil egemenligi
kavgasi, pek géze batmamaya ¢alisarak, dzellikle Ingilizce,
Fransizca, Almanca arasinda siirmektedir. Iki Diinya Harbi
sonras1 bas gosteren Ingiliz, sonra Amerikan etkisi, bu
iilkeler zayifladikca azalmakta, irili ufakli bir ¢ok dilin
onemi artmakta, herkes kendi diline verdigi 6nemi arttir-
maktadir. Yabanci dil 6grenme yontemlerinin gelismis ol-
masi, dilden dile cevirilerin bilgisayarlarca yapilmaga
baslanmasi, insanligin rengarenk zenginligi olan ¢esitli
dillerin yasayip serpilmelerini kolaylastirmaktadir. Bu,
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kendi dilini birakip da yabanci dilde dersleri vermek sek-
lindeki "yabanct dil 6grenmek yontemi(!)" birka¢ somiir-
geden baska higbir iilkede yoktur. Oyleyse diyoruz, ya biz
diinyanin en akilli milletiyiz de bdyle dehset bir yabanci
dil 6grenme yontemi kesfettik, ya da resmen somiirge de
olmadigimiza gore, diinyanin en aldatilmis milletiyiz. Hii-
kiim sizden.

Simdi bilim, teknik, dil konusunda Japonlar ne
yapmis ona bakip, bu dnemli misalden sonra ana konumuz
Osmanlica, Oztiirkge, Anglomanlica karmasasina donece-

giz.
Japonlar O Cetrefil Yazilariyla Ne Yapt1?

Japon Meici Tanzimat: bizimkinden 30 yil sonra,
1868'de basladi. Biz nereye vardik, onlar nereye, iste
meydanda. Japonlar daha basinda '"Bati1 teknigi, Japon
ruhu" soziinii kendilerine diistur edindiler (gerci bizde de
Ziya Gokalp, sonra Atatiirk 'Tiirk hars1 i¢cinde cagdaslas-
mak" dediler, ama kendilerinden 6nce ve sonra bdyle bir
uygulama hemen hemen olmadi.) 1868'den itibaren biitiin
egitim Japonca olarak biiyiik bir hassasiyetle tutuldu. Bi-
lim ve teknik terimleri hep Japonca'dan tiiretildi. Bugiin
Japonca'da "atom", "molekil", "elektrik" gibi terimler
bile tam Japonca'dir. *

Bkz. O. Sinanoglu, "Fiziksel Kimya Terimleri Sozliigii", Tiirk Dil Kurumu,
Ankara 1978

BIiRINCi BOLUM: MAKALELER

Japoncamin bir Ural-Altay Dili oldugu, dolayisiyla
Tiirkge ile akrabalig1 ayrintili bir sekilde 1975'te ispatlan-
mis, ondan sonra bu akrabalik Japonya'da ve Tiirkiye'de
de bilinmistir.” 800 yilindan sonra Cin'den Uygur tarzi
Burhaniligin (Budizm) Japonya'ya gelmesiyle birlikte Ja-
ponca'ya bol miktarda Cin'ce sdzciik girmis, ama Japon-
ca'min Tirkge'ye benzer yapist hakim kalmistir. Japon-
ca'nin diinya tizerindeki 6nemi artmaktadir. Bugiin bat iil-
kelerinde birgok uluslararasi ortamda, Ingilizce, Fransizca,
Almanca, bazen Ispanyolca veya Italyanca ile birlikte Ja-
ponca'ya sik sik Taslanmaktadir.

Ya Biz?

Peki biz ne yaptik? Osmanli donemi aydinlarinin
nasil bilimsel ve teknik terimler tiirettiginden yukarida
bahsetmistik. Turkgiiliik akimlarindan sonra dogan Cum-
huriyet'te dildeki Arapga, Farsca sozciikler fazlaligi te-
mizlendi. Batidan yeni gelen kavramlara gerekli karsilikla-
rin Tiirkce'den tiiretilmeleri dogaldi. Zaten yazinin degis-
mesi, Arapca ve Farsca'nin 6gretilmemesi, Islam alemin-
den siyrilip Atatilirk'ten sonra ¢agdaslasma emelinin Avru-
pali olma Ozentisine doniismesi ile, eski Tiirk¢e ("Os-
manlica" yerine bdyle dedim) bilen de pek az kalmisti. A-
tatiirk bilim dilinin Tiirk¢e, tim derslerinin her diizey o-
kulda Tiirk¢e olmasina biiyiik 6zen gostermis, o kadar ki

5 Bkz: 1975 ve sonrasi O. Sinanoglu'nun Japonya ve Tiirkiye'deki yazilan, 6-
zellikle Tiirk Diinyas1 Arastirmalar1 Dergisi, Haziran 1983, sf. 121-130
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1934'te oturup bir "Geometri" kitab1 yazmis, bugiin kul-
landigimiz "tiggen" gibi terimleri kendi tiiretmisti. Yabanci
dilli misyoner okullanna 6zenilmesin diye de Tiirk Egitim
Dernegi'ni, onun 0zel okulu TED Yenisehir Lisesfni kur-
mustu. Ben bu okulda yetistim. Yabanci dil 6gretilmesine
onem veriliyor, ama bu, her akilli iilkede oldugu gibi tak-
viyeli yabanci dil derslerinde yapiliyordu. Biitiin fen, ede-
biyat, felsefe, vb. dersler tam Tiirkge idi. Iste bu gaye ile
kurulan béyle ve basarili bir okula Ingiliz-Amerikan ¢en-
geli 1953'te atilip dersler Ingilizce'ye cevrildi. Okula
"Ankara Koleji" dendi. O zamana dek yurtta boyle bir
misyoner tipi Tiirk okulu yoktu. "Kolej" (Robert Kolej gi-
bi) misyoner okulu demekti. Sonra agilan bu Ingiliz deli-
ginden kova gibi su girdi. "Anadolu Liseleri" vb. ald1 yii-
riidli. Millete de yabanci dil 6gretmenin yolu buymus gibi
yutturuldu. Gelecegimizin teminati Tiirk¢e kalemizde bu
gedigi agmay1 basaran Oxford'lu Mr. Browning’e de 20
yil sonra Ingiltere Kralicesi madalya verdi. Torene kati-
lanlar, samirim, "ufak bir okulda Ingilizce dersi veren bir
garip 6gretmene koskoca Kralige niye madalya verir?" diye
sormadilar. Arkasindan geldi "Orta Dogu Teknik Uni-
versitesi"... Toptan Amerikanca. O zamanlar hala bahane
gerekiyordu. Dediler ki: Efendim buraya Orta Dogu'dan
yabanci dgrenciler gelecek.. Yani biz birka¢ 6grenci i¢in
kendi dilimizi feda edecegiz. Halbuki her iilkede yabanci
ogrencilere egitim verme fedakarligi saglaniyorsa onlarin o
iilkenin dilini 6grenmeleri sart kosulur, o tilkenin kiiltiiriinii
seven taraftarlar yetistirilir. Tabii denilen sadece kade-
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meli fetihte kullanilan gegici bir bahane, bir alistirmaydi.
Nitekim sonra pespese gelen Bogazigi (yani Bosphorus)",
derken Bilkent (adi1 giizel ama!), simdi de, Kog, vb. icin
bahaneye artik liizum goriilmiiyor. Ciinkii kamuoyu artik
yeterince uyusturulmustur. Bunun sonu, ¢ok degil bir iki
nesil sonra Tiirk¢e've "bye bye" demek olacaktir. Bu,
Tiirkge'ye, Tirk tarihine, Tiirk egemenligine, Tiirk Diinya-
sina, Miisliiman iilkeler onderligi emellerine, Tiirk'iin
diinya iizerindeki haysiyetine "bye-bye” demektir. Beyler!
Havai'den ibret alalim. Tirkce'yi, dolayisiyla Tiirk'iin
gelecegini satanlar torunlarinin mirasyedi olarak refah i-
cinde yasayacaklarini zannedip sevinmesinler. Havai mil-
letini Amerikan misyonerlerine satan yerli asilzade, hatta
prenseslerin torunlar1 bugiin Havai'de hamallik yapiyor.
Gidip goriiniiz. Batilida -hele Amerikali ve Ingiliz'de-
emlak meraki ¢oktur. Bir firsat buldu mu, kimseye birak-
maz.

Ingiliz Atim Alan Uskiidar1 Gegti...

1055 yillik Isldami dénemde bazi Arapga, Farsca
kokenli sozciiler veya bunlarin Tiirk¢e'ye uyarlanmis se-
killerinin Tiirk¢e halk diline kadar ge¢mis ve Tiirkge'ye
mal olmus olmasi olagandir. Ayrica boyle birtakim soz-
clikler genis bir Avrasya alanina yayilmis diger Tiirk boy-
larinin da dillerine malolmustur. Bdyle ortak sozciikleri
Kazak, Azeri, Tatar, Baskir, Ozbek, Karagay, Cecen, Uy-
gur Tiirkleri de kullantyor. "Kelime", "laf', "tabiat", "soh-
bet", "rahmet" de Tiirk¢e'dir; "sozciik", "s6z", "doga",
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"soylesi" de Tiirkge. Ustelik unutmayalim ki, Ibn-i Sina,
Gazali gibi biiyiik ve batiya bilimi 6gretmis olan gercek a-
limlere gore gercek bilim adami, fenci ise, hekim ise, yal-
niz bu dis diinya bilimlerinde degil, ayn1 oranda i¢ alemi-
nin, gonliin de bilimlerinde yetismis olmalidir. Batili bu
konuda geri kalmistir. Goniil gibi kelimelerin bat1 dillerin-
de karsilig1 yoktur. Ciinkii batida boyle kavramlar hala
yoktur. Derin, eski kiiltiirleri olan Asya milletlerinde var-
dir. Bat1 bu eksikligin acisin1 bugiin bol bol ¢ekiyor. Sana-
yide ilerlemis, madden zenginlesmis olmalarina ragmen
batinin insanlar1 ve toplumlar1 huzursuzluk, mutsuzluk i-
cindedirler. Soziin kisasi, "Osmanlica'dir, diye "hikmet",
"rahmet" gibi sézclikleri atmak ¢ok sey kaybetmemize yol
acar. Halbuki biz kendi insanlik hasletlerimizi korumakla
kalmayip bu zavalli batiya da onlar1 6gretmeliyiz. Hele
Tirk dilinin unutturulup, wulusumuzun Anglolastiriimast
oyununa kurban gidersek, genclerimiz yabana dilde, mis-
yoner tipi okullarda yetismege devam ederse goniil gibi
sozctiklerle birlikte gonliimiiz de gider.

Ote yandan; Tiirkge'nin kurallarina uygun olarak
dikkatle tiiretilen giizel, yeni terimlere Tiirk¢e yerine
Oztiirk¢e diyerek bir ayrim yapmak, hele hele bu terimlere
"uydurmaca" demek biiylik bir hatadir. Kald1 ki, diger
Tiirk budunlar ile dil birligimizi bozuyor diye, Tiirkge te-
rimlere kars1 ¢ikanlar herhalde ¢ogu kez yanilmislardir. O
"yeni" terimlerin bir ¢oguna ya da benzerine Kazak, Ozbek
gibi Tiirk lehgelerinde rastladim.
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30, 40 yildir dil ve edebiyat iistatlarimiz, dil ve e-
debiyat dergilerinde "kelime" mi "sozciik” mii gibi catig-
malan stirdiirdiiler. Halbuki Tiirk¢e'nin karsisindaki asil
tehlike ingilizce ile egitimin gitgide hizlandirdig1 Ingilizce
istilast idi. 1970'lerde Tiirk Dil Kurumu'nu bu konuda u-
yardim. Rahmetli agabeyim, dilci Samim Sinanoglu ile
birlikte bilim ve teknik terimlere Tiirk¢e karsiliklar tiiret-
me igine agirlik verilmesini 6nerdik. Bu konuda rahmetli
Prof. Abdullah Kizilirmak ve Dr. Aydin Koksal gibi bilim
ve Tiirk dili kahramanlarini siikranla analim. 1960'larda
Abdullah Bey Ege'de Avrupa capindaki rasathanesi ve 6g-
rencileri ile gokbilim yaparken bir yandan da Tiirk¢e fen
dergisini ¢ikartyordu. TDK ile "Gokbilim Terimleri Sozlii-
gii"” nii yayinladi. Aydin Bey ise, Tiirkiye'de ilk Bilgi Is-
lem Merkezleri kurulurken, arkadaslan ile "yazilim" "bili-
sim" gibi giizel terimleri dilimize kazandirdi. Halen
"Bilgisayar" terimi yerlesmisken, yabanci dille gordiikleri
egitimin yarattig1 bilingsizlik ve sevgisizlikle "komputer"
diye yazanlan ayiplamak gerekir. Haydi ayiplamayalim da,
kendilerini ikaz edelim.

1978'de 5 yillik bir ¢alisma ile hazirladigim
"FizikselKimya Terimleri Sozliigii" Tiurk Dil Kurumu'nca
basildi. Tabii 6nce TDK'nm dilbilimcileri tarafindan da
incelenmisti. O yil sézliik hakkinda c¢esitli bilim ve teknik
meslek kuruluslarinin toplantilar diizenledigini, sozliik
hakkinda methiyeler yazildigim1 sevinmemeye c¢alisarak
ogrendim. Fakat kisa siire sonra kitap piyasadan garip
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bir sekilde kayboldu. Dileriz simdiki Tiirk Dil Kurumu
da bilim ve teknikte terimlerin Tiirk¢e'nin ana kurallar ile
tiretilmesi geregi iizerinde durur, Osmanlica'nin da,
Oztiirkge'nin de Tiirkce oldugu ve ugrasilacak ana davanin
Anglomanhica'y1r bertaraf etmek oldugu hakkinda birlesti-
rici bir tutum alir.

Diipediiz ingilizce Istilasi

1930'lardan 1980'e¢ kadar dilin sadelestirilmesi,
devletin, aydin kesimin dilinin halk diliyle daha da biitiin-
lesmesi hareketi yayginlasmisti. Ama son 5-10 yilda halk
diline kadar gecmis, iyice yerlesmege baglamis Tiirkce te-
rimlerin yerine, garip "Anglomanlica" sézlerin kullanilmasi
adet oluveriyor. Su 6rneklerde oldugu gibi:

vekiller heyeti>bakanlar kurulu>kabine
mebus>millet vekili>parlamenter
matbuat>basin-yayin>media
muhaberat>iletisim>komiinikasyon
ictimai>toplumsal>sosyal
kanuni>hukuki>yasal>legal...
meclis-i mebusan>millet meclisi
meclis>parlemento
mesele>sorun>problem
usul>yontem>metod

asgari>en az>minimum

azami>en ¢ok>maksimum
segenek>alternatif
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faaliyet>etkinlik>aktivite

karmasa>kaos

miistemleke>somiirge>koloni
mutabakat>konsensus, consensus
esglidiim>koordinasyon
enciimen>kurul>yarkurul>komite>komisyon
kurultay>kongre

midiir>yonetmen>direktor
teskilat>6rgiit>organizasyon

Baz1 "Anglomanlica" dedigim laflara da sasip kali-
yorum: Ne Ingilizce'ye anlami tam benzer, ne Fransiz-
ca'ya. Simdi bir de diipediiz ingilizce 1aflar moda oldu. Az
evvel hi¢c olmazsa imlalarini, sdylenislerini Tiirkge'ye u-
yarliyorduk. Simdi aynen Ingilizce yazihs ve telaffuzu
kullanmakla kendilerine bobiirlenme firsati ¢ikaranlarin
sayis1 artiyor. Iste bizim yabanci dille egitim bu ise yarar,
baska bir seye degil. Bu gidisle bir iki nesile kalmaz resmi
dil (zaten fiilen Ingilizce ve Tiirkce olmusa benziyor) In-
giliz sdmiirgelerindeki gibi Ingilizce oluverir. Tabii uyanir
engel olmazsak. Kuvvetle inaniyorum ki bu Ingiliz oyunu
mutlaka bozulacaktir. Ciinkii Tiirk¢e son birka¢ bin yilda
birka¢ kez boyle saldirilara maruz kalmis, ama kendini
kurtarabilmistir. Simdi de Tiirkiye Tiirkce'si Ingiliz; Ka-
zak, Kirgiz, Tatar Tirkge'leri Rus; Giiney Azerbaycan
Tiirkge'si Iran dil kiiltiir soykirmi taarruzundan kendini
kurtaracaktir.
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Yeniden Kurtulus Savasi: Nereden Baslayalim?

Dilimize olan son saldirinin altinda yabanci dille e-
gitim temel silah olarak yatar. Yapilacak sey cok var. He-
men yapilabilecekler:

1) Kamuoyu yabanci dil yalniz boyle 6grenilir diye
aldatilmistir. Konunun vahametini kavrayanlar ¢evrelerin
deki herkese, velilere, egitimcilere, halka gercegi anlat
silar. Hazirlik sinifi diye bir uygulamanin bagka iilkelerde
olmadigini, bunun biiytiik bir israf oldugunu duyursunlar.

2) Hangi yabanci dillerin hangi mesleklerde faydali
oldugu, ne tarz 6grenilmesi gerektigi tespit edilsin. Mese
la, gezim ("Turizm") rehberligi, konukevi ("Otel") yone
ticiligi yapacak kisilerin Ingilizce fizik, matematik terimle
ri bilmeleri gerekmedigi gibi, bilimcinin de sokak ingiliz
ce'sini biilbiil gibi bilmesi degil, kendi meslegini takip e-
decek kadar yabanci bilim dilini bilmesi yeterlidir. Asil
bilmesi gereken matematiktir.

3) Insanlar, yeni segilen bakanlar, vb. yalmz yaban
c1 dil bilmeleriyle methedilmemeli, matematik, bilgisayar
yazilim dilleri, iktisat, felsefe, Tiirk lehgeleri, miihendislik,
vb. bilgi ve yetenekleri i¢in viillmeli.

4) Hukukg¢ularimiz yabanci dille egitimin Anayasa
ya aykir1 oldugu acisindan (egitim resmi dilden olur) gere
ken mercileri uyarmali, hatta toplu davalar agmalidirlar.

40

BIRINCI BOLUM: MAKALELER

5) Orta ve Yiiksek 6gretimin tiimiinde yabanci dille
egitim devlet tarafindan yasaklanmalidir. Hatta yabanci
misyoner okullarinda bile (Robert Kolej, Sen Joseph vb.)
Egitim dili timiiyle Tiirk¢e olmali, yabancilar bu okulla
rinda ayr1 yabanci dil dersinde takviyeli, yeni ve hizli ya
banci dil 6grenme yontemleri ile faydali olmalidirlar. Eger
bu degisiklige yanagmazlarsa gergek gayeleri daha da agiga
cikacaktir. Ozel veya devletin tiim okullarinda yabanci
diller ayrica yeni verimli yontemlerle 6gretilmeli, yaz
kurslar1 agilmali, kamuoyu diizeltilmeli, hazirlik sinifi uy
gulamasi kesinlikle kaldirilmalidir. Eger devletin fazladan
bir iki y1l egitim yapmak gibi imkan1 bolsa(!) ve illa da her
tilkeden bir iki y1l daha ¢ok okunacak deniyorsa, hazirlik
yilinda, her 6grenci, sececegi meslek ne olursa olsun, ma
tematik, bilgisayar kullanim ve yazilimini 6grenmelidir.
Iste 0 zaman her iilkenin gerisinde degil éniinde oluruz.
Ciinkii 6gretilen Ingilizce sadece ziippelik, "rock and roll"
culuk dilidir. Gergek bilim dili matematiktir.

6) Partisinin sag veya sol edebiyati ne olursa olsun
iktidardakiler ve hiikiimetleri gercekten Tiirkiye, Tiirk
Diinyasi ve Tiirk halkinin beka ve ¢ikarini en 6n plana al
malidir. Bu anlamda milli olmalidir. Peki dyle olduklari
nereden belli olacak? Anlamanin kolay1 var. Tiirkiye ve
Tiirk Diinyasi'nin bas sorunu egitim ve egitim dili sorunu
dur. Bu konuya egilmege, kesin dnlemler almaga yanas
mayan bir iktidar milli olamaz; laflar1 ve giysileri ne olursa
olsun.
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7) Konusurken Ingilizce 1aflar katmak dviiniilecek
bir sey degil, ayiplanacak bir sey olmalidir. Boylelerine bu
kibarca hissettirilmelidir.

8) Belediyeler, sorumlu kuruluslar, isyeri ya da
diikkanlar giizel Tiirk¢e isimler koymaya tesvik etmeli,
yarigmalar agmali, torenlerle ddiiller dagitmalidirlar. Buna
ragmen asagilik duygusu hastaligindan veya Tiirk diline
gizli diismanliktan kurtulamayanlarin ruhsatlari verilme
meli veya yenilenmemeli, yabanci dilden adlarla manen
her giin yara bere i¢inde birakilmamiz dnlenmelidir.

9) Keza milli iktidarin yetkili mercileri basin-
yayinda dergi, gazete, TV, radyo isimlerinin Tiirk¢e olma
sin1 Madde 8'deki gibi 6nlemlerle saglamalidir.

10) Dergilere abone olanlar yayimcilara toplu, ¢ok
imzali mektuplar yazmali, isim Tirkg¢elesmedigi takdirde
abone olmayacaklarini bildirmelidirler. Keza, ilan verenler
de TV olsun, gazete olsun 6tice ricada bulunmali, olmazsa
ilan yoluyla olan parasal kaynagi keseceklerini belirtmeli
dirler.

11) Anglolastirma yolunda dis kaynaklarin 1970'-
lerde baslattigi masum goriiniislii, sessiz fakat son derece
etkili bir yontem de "T-shirt" dedikleri mintan seferberli
gidir. Genglerin iizerindeki iistleri Ingilizce yazili ¢ogu da
acik-sacik anlamli (hatta Amerikan bayrakli!) bu gémlek
ler 6nemli birer beyin yikama aracidirlar. Simdi bu silah1
tersine ¢evirmeliyiz. Esnaf, kiiclik imalat¢1 kuruluslar bu
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konuda toplantilar yapmali, énce bu yazi ve resimlerin
kimlerce sokusturuldugu saptanmalidir. ingilizce bile bil-
meyen bazi imalat¢1 ve esnafa bu yazilan kim veriyor? Dis
tilkelerde aynilarina rastlamiyorum. Simdi yetenekli ¢i-
zimcilerimize esnaf giizel Tiirkge yazili resimler ¢izdir-
sinler, bunlarda basartyla, milli kiiltiire, Tirk okul ve
evrenkentlerine (liniversite) 6zendirecek sunuslar olsun.
Para kazanilirken milli bilince, dile zarar1 degil, faydasi
dokunsun.

12) Tiirk Diinyasi'mn bekasini isteyen, Tiirk dilini
seven herkes, diger siyasi, iilkiisel goriigleri ne olursa ol-
sun, dilimizin, egitimimizin kurtarilmasini en 6nemli, bi-
rinci milli dava olarak gérmeli, 6nce bu davay1 hep birlikte
halletmek i¢in birlesmelidirler. Bu arada, simdiki Tiirk Dil
Kurumunun "Osmanlica"y1r unutulmaktan kurtarmig olan
degerli dil ve edebiyat sahsiyetleri, yillarca uzak Tiirk leh-
¢elerinin sozciiklerini hazirlamis, Tiirk bilim ve teknik di-
line gergek Tiirkce'den giizel terimler tiiretmis, bu sefer de
"sagc1" veya "solcu" ya kizip "Angloraanlica"y1 koriikle-
memis eski Tiirk Dil Kurumu uzmanlariyla barigmali, hep
birlikte gercek Tiirk¢e bilim dilinin gelistirilmesi ve de
Tiirk Diinyasi'nm ortak yazi dilinin, ortak Tiirkge bilim
dilinin bir an 6nce saglanmadi i¢in ¢aligmahidirlar. Yoksa
Tiirk dili, lehgeleriyle beraber, Anglo-Sakson, Rus ve I-
ran'm "bdl ve fethet" siyasetine kurban gidebilir. Osmanli-
ca -Oz Tiirk¢e diye anlamsiz kavgalar, aslinda gene an-
lamsiz "sag-sol" dis kaynakli kavgalar ile dilseverlerimiz
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boliiniirken, ingiliz atim alan sessizce Uskiidar't gegi-
yordu. Ama simdi, halkimiz dahi bu, gece yarisi ilerleyen
diisman athisini ay 151¢inda gordi, fark etti. Onun i¢in, on
bin yildir nice badireler atlatmis olan Tiirk Dili ailesi gene
muhakkak kurtarilacaktir. Bu en biiyiik ve en serefli kur-
tulus savagsi Tiirk Diinyasi'nm her kosesinden baslamistir.
Tiirk dili yalniz kurtulmayacak, o nadir matematiksel yapi-
styla diinyanin da bilim dili olacaktir.

DUNYA ve TURKIYE'NIN iTIBARI'

Konusmalarimdan sonra genellikle soranlar olur:
"Amerika'dan Tiirkiye nasil goriiniiyor? diye. Ben de de-
rim ki "Bunun cevabi1 ¢ok kisadir, tek kelime: Goriinmii-
yor!" Gergekten de Oyle. Sanki Tiirkiye diye bir tilke yok.

Bir de yillardir dikkat ederim; dis basin - yayinda,
bilimsellik taslayanlar dahil dis kaynaklarda ne zaman
Tirklerin sanata, edebiyata, felsefeye, yonetime, insanliga,
Islam &ncesi olsun, islamiyet'e giristen sonra olsun inkar
edilemeyecek kadar biiyiik katkilarindan bahsetmek zo-
runlulugu dogsa, bu batili, bagnaz yazarlar, bir tiirlii suna
adin1 koyup "Tiirk" diyemez, diipediiz Tiirk'iin eserlerini
"Mogol", "Cin", o da olmadi yalnizca cografi ad, "Orta
Asya", daha sonrakileri de "Arap" veya "Fars" diye gecis-

6 Zaman, 25 Aralk 1995
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tirirler. Egitimlerini bazi somiirgelerdeki gibi Ingilizce
yaptiklarindan sikilmayip kendilerini ayricalikli géren bazi
"aydm"lanmiz ise, tarihlerini Tirk'in bas diismani
Ingilizin kitaplarindan okur, bu Hagli havasina kapilir,
kendi kimliklerinden kacarlar. Onlara gore "Tiirkiye'yi ta-
nitmak" Roma-Yunan akrabalig: taslamaktir.

Bu tavirlar karsilikli olarak Tiirkiye'nin dis iliskile-
rine de yansimaktadir. Bir yandan hi¢ s6z sahibi olmadan,
siyasi, ticari, her konuda Avrupa'nin emirlerine, kayitsiz
sartsiz egemenligine gitmeye can atan hiikiimetler, bir
yandan ikide bir "insan haklan" vaveylalar1 ile i¢ islerimi-
ze kadar karisan Fransa, Ingiltere, Amerika, Almanya.

Halbuki Tiirkiye hi¢ de bu hallere diigmesi gereken
bir iilke degildir. Bu perisanlik Tiirkiye'nin gercek sartla-
rindan degil, kendine giiven ve onur duygularinin yitiril-
mesine yol acan bazi kafa ve goniil bozukluklarindan
dogmaktadir.

Oniinde birgok imkanlar olan Tiirkiye, yeniden
diinyanin merkezi durumuna gelmistir, 2000'li yillarda,
artik bircok seyi gormeye baslamis olan halkimiz tabandan
zorlayacak ve eninde sonunda Tiirkiye'nin, tarih boyu ol-
dugu gibi simdi de diinya iizerinde hak ettigi gercek yerini
alacaktir.

Bir yandan Orta Asya (ki buna ilerde Pakistan ve

Afganistan da katilacaktir) ile bir yandan Rusya ve Kara-
deniz iilkeleri ile glimriik, kiiltlir ve gezim anlagmalari, ay-
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rica Avrupa ile Norveg ve Isvigre'nin yaptig1 gibi esit ko-
sullarda giimriik ve sanayi anlagmalari, Kuzey ve Giiney
Amerika iilkelerinin (basta Kanada, ABD, Meksika, Kiiba,
Brezilya, Arjantin olmak iizere) benzeri anlagmalar, Uzak-
dogu iilkeleriyle ayr1 anlagmalar yapacagiz. Ge¢miste ne
zaman bir tek kuvvete yamandiysak zararli ¢ciktik. Oysa
ki denge siyasetlerini iyi uygulayabilecek bir konumda-
yiz* Ozellikle Cin ile Rusya, yine degismesi muhtemel o-
lan sartlara gore ABD ile Rusya veya Cin, Almanya ile
Rusya, FransaAngiltere ile Almanya arasinda denge si-
yasetleri uygulayacagiz. Bunu yapmak i¢in devamli bu {il-
keleri takip eden, hem bilimleri hem goniilleri iyi yetismis
arastirmacilara, uzmanlara ihtiyacimiz olacaktir. Bunlari
simdi yetistirecegiz.

Islam diinyasim da artik daha fazla ihmal edeme-
yiz. Unutmayalim ki, tarihi, dini baglarimizin yanisira bu
iilkelerle dogal kaynaklar ve sanayi ve tarim pazarlan aci-
sindan da ilgilenmemiz gerekmektedir. Gergi bugiin bir¢cok
Islam iilkesinin Ingiltere, Fransa ve ABD'den bagimsiz ol-
dugu sdylenemez. Zaten bati, giiciinii o Islam iilkelerinin
kaynaklarindan ve kismen de pazarlarindan almaktadir.
Cogu yerde Osmanli devletinin mirasin1 yemektedir. Sim-
dilik Ortadogu ve Afrika'da yapilacak olan daha ziyade ta-
banda egitim, kiiltiir, sanat, ticaret iligkileri kurmak, milli
kiiltiiriimiizii yansitan Tiirk filim ve TV dizilerinin hazir-
lanip oralarda sik sik gosterilmesini saglamak, en az 70
yildir (baz1 yerlerde 200 yildir) yiiriitiilmiis Ingiliz faali-
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yetleri ile meydana getirilmis. Tirk diismanligini geriye
cevirmektir. Daha uzun vadeli diistinmeliyiz. Cesitli iilke-
lerde Tiirk dilini 6gretmek ve yaymak icin tedbirler almali
veya onlar1 arttirmaliy1z. Ortak kiiltiir dilimiz Ingilizce de-
gil, Tiirkce olmalidir.

Ikide bir isimize karisan batililara gelince; 6nce bu
batililar1 tarihleriyle, ayiplan ve gercek niyetleri ile iyi ta-
nimamiz gerekir. Onlar1 géziimiizde biiylitmemeli, zayif
taraflarin1 da iyi bilmeliyiz. Bize "Insan Haklar1" dersini
kim veriyor? Almanlarin daha 50 yil dnce Musevilere, bu-
giin Tiirklere yaptigina bakiniz. Ingilizlerin Irlanda'da
yaptigin1 Tiirk hicbir yerde yapmamistir. Ya ABD? Amerika
yerlilerinin ugradig1 soykirim ve kiiltiirel soykirim bugiin
dahi stiregelmektedir. Ya kendini biiyiik vehmeden Fransa?
Kendi icindeki ve Cezayir'deki Miisliiman ahaliye
yapmadig1 kalmiyor. Boyle iilkelerden gelip de hiikiimet
mensuplarimiza ders vermeye kalkanlar oniinde 6ziir diler
tavirlar takinan hatta onlarin goziine girmeye calisan onuru
eksik* kisilere, artik bu milletin tahammiilii kalmamustir.
Yakin gelecekteki onurlu yetkililerimiz batidan gelenlere
cevaben kibarca Bati Trakya'dan, Kerkiik'ten, Bosna ve
Cecenistan'dan bahsedeceklerdir. O da yetmezse kendile-
rine giiliimseyerek irlanda, Cezayir, Seminol, Navaha gibi
kavimler hakkinda sorular yéneltilecektir. I¢in icin bize o-
lan saygilar1 da artar. Ciinkii insanoglunun tabiat1 boyledir.

Ufak gibi goriinen adimlarla, ama en 6nemlisi bu
adimlan atabilecek bilim ve goniil ehli, haysiyet ve kendi-
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ne ve milletine giiven sahibi insanlarimizin artmasiyla ve
milletiyle, tarihiyle biitiinlesmis hiikiimetlerle kisa siirede
Tiirkiye, diinyadaki yerini bulacak, o zaman diinyada en
imrenilen ve en itibarlh iilkelerden biri olacaktir. Hig siip-
heniz olmasin.

ATATURK ve TURK BILIM DiLI’

Atatiirk'iin Son Sozii

Atatiirk 6liim dosegindeydi, ii¢ giin komada kal-
misti. Kendine geldi, son nefesinde, "Arkadaslara selam,
dil caligmalarini sakin gevsetmeyin" dedi ve kendinden
gecti.

Tiirkiye'nin iizerine egildigi biitiin meseleleri ara-
sinda, diinyanin biiylik savas esiginde oldugu bir sirada,
Atatiirk'iin son nefesinde bile {izerinde duracagi bu mesele
ne olabilirdi?

2. Atatiirk'iin ikinci Kurtulus Savasi

Atatlirk Kurtulus Savasi'ndan hemen sonra bu sefer
de Tiirk dilinin yabanci boyunduruktan kurtarilmasi ve ne-
reden gelirse gelsin, yabanci boyunduruklarindan kendini

710 Kasim 1971, New York Konusmasi, Bilim ve Teknik Dergisi, Say:: 59,
Ekim 1972
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koruyabilmesi tedbirleri isine egildi. Atatiirk 6zellikle
1928 -1938 arasi on yilda en biiyiik enerjisini bu ise verdi.
Kendi bir mektubunda yazdigi gibi geceleri dil meseleleri
ile ugrasiyor, giindiizleri ise kendi basina iki ii¢ saatini bu
ise aymyordu. Neden?

Ciinkii, Tiirk demek; dil demektir. Tiirkliigiin en
temel tas1 Tiirkge'dir. Tiirk, Tiirk'tim diyen ve her yoniiyle,
her seyden once Tiirk¢e konusandir.

Tirk dili kalmazsa, Tiirk dili parcalanirsa Tiirkliik
kalir m1? Atatiirk kendi sozleriyle bunu defalarca ifade e-
diyordu:

"Tiirk demek dil demektir. Milliyetin en bariz
vasiflarindan biri dildir. Tiirk her seyden once ve
mutlaka Tiirk¢ce konusmahdir."

2 Eyliil 1930 da kendi el yazisi ile: "Milli his ile
dil arasindaki bag ¢ok kuvvetlidir. Dilin milli ve zengin
olmasi, milli hissin gelismesinde baslica miiessirdir.
Tiirk dili, dillerin en zenginlerindendir, yeter ki bu dil
suurla islensin. Ulkelerini, yiiksek istiklalini korumasi-
n1 bilen Tiirk Milleti dilini de yabanc diller boyundu-
rugundan kurtarmahdir" diye yaziyordu.

Atatiirk, dili milli kurumlarin en basta geleni sayi-
yor, milli duygu, diisiince ve yonelisin, milli benlik ve suu-
run milli dile bagli oldugu {lizerinde 6nemle duruyor, uzun
vadeli diisiliniiliirse milli bagimsizligin ancak Tiirk dili va-
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roldukga, dil bagimsiz olduk¢a miimkiin olacagi temelin-
den yiirliyordu.

Osmanli Devleti'nin son devrinde milletin elinden
sade vatan1 alinmamais, tarihi, dili sanati, varligi, haklari,
her seyi inkar edilmisti. Atatiirk, Tiirkliiglin her dalda diinya
uygarliginin en ileri diizeyine ¢ikmasini, diinya milletleri
arasinda serefli yerini almasini, Bilyiik Tiirk Dilini, koca ve
kokli geemisini, Tirkliik varliginin bir daha haksizca
cignenemeyecek sekilde agirligini ortaya koymasini isti-
yordu. Bu da ancak Tiirkliigiin kendi suuruna, kendi benli-
gine, kendi diline sarilmasi ile olabilirdi.

En yakin tarih ve bugiinkii diinya sahnesi de goste-
riyor ki, iktisadi olsun, siyasi olsun, kiiltiirel olsun, bagim-
sizliklarini, diinyadaki serefli yerlerini, ancak kendi ben-
liklerine sahip, kendilerini asag1 gérmeyen kendilerine gii-
venen milletler koruyabiliyor, yapici ilerleyici ruha sahip
olabiliyorlar.

Yeni Tiirkiye'nin kalkinmasi "milli kalkinma', e-
gitimi "milli egitim", dili ""milli dil"olacakt.

Bilim, teknik biitiin diinyaya, insanliga aittir. Ama
bir miithendiste Tiirkliik sevgisi, suuru, atesi olsun ki edin-
digi teknigi Tirkligli kalkindirmaya kullansin. Bu her
milletin kendisi i¢in dogrudur. Ve milliyet suuru bugiin ileri
her millette her zamankinden daha kuvvetlidir.
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Gene 1933'te Atatiirk diyordu ki: "Kati olarak bi-
linmelidir ki Tiirk miletinin milli dili ve milli benligi
biitiin hayatinda hiakim ve esas olacaktir." Biitiin ha-
yattan kasit siyaset, hukuk, din, teknik, bilim, egitim, sa-
nat, kiiltiir ve edebiyattir, hayatin her yiiziidiir.

1000 y1l 6nce, bilim dili Arapca olsun diye baslan-
mis, fakat Arapga Fars¢a oradan baslayip dilin her tarafina
yayilmis, onu i¢inden sarmis, 1920'lere varincaya dek yazi
dilinde birkac takidan baska Tiirkce birakilmamisti. Ote
yandan 1000 yil 6nce uygarliga biiylik katkida bulunan
birgok Biiyiik Tiirk Bilgini'ni, Arap¢a ve Farsca yazdiklar
icin, Bat1 Diinyas1 kolayca Arapliga, Farsliga atfetmek cii-
retini gosterebiliyor. Tiirk dili, Arapga ve Farsca ile
Tiirk'iin kendi eliyle ezilmis, nefes alamaz hale gelmistir.
O halde Tiirk dili 6nce Osmanlica'dan ayiklanacak, uygar-
lik pesinde 1yi fakat sakat niyetle Tiirk'iin diline 1000 yil
once yaptig1 hata diizeltilecek, Tiirk dili temiz glizellik ve
kudretine, kendinde var olan kesinlik ve aciklifina kavu-
sacakti.

3. Atatiirk'iin Ikinci Kurtulus Savasi Bashyor

Tirkligiin 1920'lerde verdigi ikinci Kurtulus ve
Bagimsizlik Savasi ilk alfabe ile basladi. Arap harfleri, ge-
ne iyi niyetle, Islam'a duyulan saygi dolayisiyla almmistr.
Ama Tiirkce'ye uymuyor, onu kdstekliyor, Arapga, Farsca
sozciiklerin ise kullanilmasini kolaylastirtyordu. Arap ya-
z1s1 Arapga da dyle oldugu i¢in sessiz harflere dayaniyor,
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Tiirkge ise sesli harflere dayandigindan bu yazi ile yazil-
mas1 onu boguyordu: Oysa ki Islam, kalibi,sekli degil, ma-
ndy1, niyeti, ifadeyi temel alir. Ifadeyi, manay: kolaylasti-
racak her degisiklik Islam"in ruhuna uygundur. Arap harf-
leri yerine Tiirkce'ye tipatip uyan yeni Tiirk harflerinin
getirilisi Islam'in hassasiyetine bir darbe vurup, Frenk-
ce'ye sarilmak i¢in degil, Tirk'iin ifadesini, ruhuna donii-
siinli kuvvetlendirebilmesi i¢indir.

Kisa zamanda ilk zafer kazanildi. Tiirk¢e, kendisini
matematik kadar kesinlikle tespit edebilen ve bagka diller-
de az goriliir derecede kudretli ve verimli bir yaziya, yeni
Tiirk yazisina kavustu.

Ikinci zaferin kazanilmasi yaz dili ile konusma di-
linin birlesmesi, yazi dilinin Tiirk¢elesip, serpilip giizel-
lesmesi, icin i¢inden tiireyip biiylimesi, her dali, her konu-
yu, her bilimi, teknigi kapsamasi ile oldu. Bu Tiirk¢e, Yu-
nus Emre 'nin Tiirk¢esi, Karacaoglan 'in Tiirk¢esi, nerede
olursa olsun Tirk'im diyen her Tiirk'iin kolayca anlaya-
bilecegi, her meslekte kullanabilecegi bir Tiirkce idi.

Atatilirk'in amac1 Arapca'y1 Farsga'yr atip, yerine
Fransizca, Ingilizce doldurmak, 1000 yil énceki hatay: tek-
rarlayip, yeni bir Osmanlica daha ortaya ¢ikarmak degildi.
Tirk dilinin Kurtulus Savasinda, dil tam yeniden gelisip
serpilmeye baslarken, onu bu sefer de bati1 dillerinden ko-
rumak, Tiirk dilini yeni boyunduruklar altina sokmamak
gerekiyordu. Bu da gene Tiirkliik ve Tiirk¢e suuru, Tiirk-
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¢e'nin her dalda, her konuda ve 6zellikle bilim ve teknik
konulannda gelistirilmesi, hizla islenmesi ile olurdu. Ata-
tiirk, dil savasinin basindan beri, bu konu iizerinde titiz-
likle durdu.

1932de bir bildiride: "Bat1 dillerinin hicbirinden
asag1 olmamak iizere, onlardaki kavramlar anlatacak
keskinligi, acikhig1 haiz Tiirk bilim dili terimleri tespit
edilecektir'diyordu. Felsefe, matematik, gok bilimleri, yer
bilimleri, fizik, hayat bilimleri, kimya, ruh bilim, sanatlar,
spor ve oyunlar, askerlik ve teknik konularin da dil calis-
malar1 hizlandi. Tiirkge terimlerin tespitine gegildi. Bu
kollarin bazilarinda Atatiirk kendisi c¢alisiyor, bugiin, as-
kerlikte olsun, matematikte olsun, kullandigimiz bircok te-
rimleri Tiirk¢e'nin derinliklerinden ¢ikarip bize armagan
ediyordu.

4. Biitiiniiyle Tiirk Dili, Bilim Dili

Tiirk¢e kenarda kosede kalmis, pek az insanin ko-
nustugu, bu giiniin gereklerine, teknigine, bilimine yetme-
yecek, i¢ yapist zayif, ciliz, nemsiz bir dil midir? Hayr!..

Tiirkce bir ana dildir, Hint-Avrupa, Sami-Hami ve
Cin anadil gruplart gibi, Tiirk dilleri (Ural-Altay Dilleri)
anadil grubunun temel dilidir. Birgok lehgeleri, uzak, yakin
akrabalar1 vardir. Baitik Denizi'nden Cin'e, Sibirya'nin
tundralarindan Hint'e kadar 250 milyon insan tarafindan
konusulur.
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Sonra Tiirk dili, obiir dillerde pek az rastlanan bir
yapiya sahiptir. Batili dilcilerin hayranlikla sdyledikleri gibi
kurallar1, adeta bir matematik¢i tarafindan diizenlenmis
gibi, kesin ve secik, kendi kendini i¢inden tiiretebilen her
yeni konuya yetigebilen her Tiirk'iin kolayca anlayabilecegi
yeni tiireyen sozleri ile islendik¢e zenginlesen bir dildir.

Fakat dil ve milli kiltiir bir biitiindiir. Bugiiniin
kiiltliriiniin 6nemli bir unsuru edebiyat ve sanatin yaninda
bilimdir. Bilim de edebiyat gibi, en basta bir yaraticilik igi-
dir. Bat1 uygarlik ve teknigi Tiirkligiin yiikselmesi igin,
Tiirklik suuru ile yogrularak alinacaktir. Atatiirk'iin bati-
lilasmadaki temel ilkesi budur.

Tiirk dili bir biitiindiir. Atatiirk, matematigi, fizigi
ingilizce, miihendisligi Almanca, sokakta konusulani
Tiirkge diye bir dil kabul etmiyordu. 1000 y1l 6nceki hata
tekrarlanmayacak, dilin higbir ucu yabanci boyunduruguna
kaptirilmayacak, bu suretle yabanci s6z ve kurallarin bi-
limcisinden, miihendisine, miihendisinden isgisine, dilin
her yanina sizarak onu i¢inden kemirmesi Onlenecekti.
Tiirk¢e bu sefer de bir ""Anglomanlica" haline gelmeye-
cekti.

O halde Atatiirk dilin her dalda, her konuda islen-
mesine egildi.

Dikkate sayandir ki; Atatiirk yalniz edebiyat, veya
yalmiz resmi dil Tiirkge'si ile ugrasmamstir. Ozellikle te-
mel, miisbet bilimleri, teknigi ele almistir. 1936-1937 kis
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aylarinda Dolmabahg¢e Sarayi'ma cekilerek geometri 0g-
retmenlerine, bu konuda kitap yazacaklara kilavuz olmak
iizere, bir geometri kitab1 hazirlamistir. Bu kitap 1937'de
yazar adi1 gosterilmeden milli egitim bakanliginca bastiril-
di. O devirden beri, Tiirkiye'de fen derslerinin, Matemati-
gin Tiirkce'sini okuyarak milli egitim yolundan gegenlerin
bildikleri Tiirk¢e bir¢ok geometri terimlerini, ilk bu kitapta
bulmak miimkiindiir.

5, Bilim ve Teknikle Ugrasanlarin'Yabanci Dil-
ler Bilmeleri Sarttir

Atatiirk, yeni Tiirkiye'nin her dalda bati uygarligi
diizeyine ¢ikacak genglerinin énemli birer ara¢ olarak ya-
banci dilleri de iyi 6grenmeleri gerektigi ilizerinde duru-
yordu. Bu yolda yabanci dil 6gretmenin basgh bagina yon-
temleri vardi, her iilkede kullanilan en ileri yontemler kul-*
lanilmaliydi. Ancak her iilkede oldugu gibi yabanci dil, o
iilkenin kendi kiiltiirii, hars1 i¢inde 6gretilmeli, Tiirkliigiin
teknikte ilerlemesine yardimci olmaliydi. Yabanct dil og-
retimi, yabanct égretim haline gelmemeli, Tiirk dilinin
yerine gecerek, onu yitkma, eritme, zayiflatma vesilesi
olmamali. Bat1 uygarligindan faydalanma azmimiz yaban-
cilar tarafindan istismar edilmemeli, yabanci dil 6grenmek
ancak, gengligin Tiirklik suuru ve benligi i¢inde teknikte
ilerlemesine yardimci olmaliydi. Bugiin her ileri millet 6nce
gengligini kendi dili, kendi harsinin -bilim ve teknigi dahil-
biitiiniiyle yetistiriyor, yetismis her konuyu saglam
kavrayabilen dimaglara bir de yabanci1 dil anahtarlarini ek-
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liyordu. Ancak kendi milletlerine benliklerine sahip ola-
bilenler, diinya uygarlifina, insanliga, g¢esitli ve degisik
milliyetlerin aras1 denge i¢inde katkida bulunabiliyorlardi.

Tiirkliik amacglarina uygun bir sekilde yabanci dili
de ayrica 6grenmek yontemine ornek vermek iizere, Ata-
tirk 1929'da Tiirk Egitim Dernegini kurdu. O zamanin
meclis tiyeleri dernege yazildilar. Dernegin amaci 6rnek 6-
zel Tiirk okullar1 agmak, "Tiirk Harsi icinde yabanci dil
ogretmek" olacakti. Tirk Egitim Derneginin Ankara da
Ik, Orta, Lise okulu agildi. Bu okulda, fizik, kimya, ma-
tematik gibi biitiin dersler, Ankara'nin en kuvvetli 6gret-
menleri tarafindan giizel bir Tiirkce ile 6gretiliyordu. Ayrica
yabanci dil olarak Ingilizce haftada on saat ayr1 bir ders
seklinde 6gretiliyor, kuvvetli yabanci dil 6gretme yontem-
leri kullaniliyordu. Tiirk Egitim Dernegi'nin okullar1
1953'e kadar Atatiirk'iin bu ilkeleri i¢inde egitime devam
ettiler. O devirde, bize ¢ok emegi gecen hem bilim ve tek-
nigi ile biitlin Tiirk¢e'mizi, ayrica da yabanci dili 6greten,
bize hem bilim, hem Tiirkliik askini, Atatlirk yolunu veren
degerli 6gretmenlerimizi bu vesile ile burada anmay1 ma-
nevi bir borg biliriz.

6. Tiirk Dili ve Egitim
Atatiirk'lin giristigi Tiirk dilinin yabanct boyundu-
ruklardan kurtarilip, korunmasi savasi iki kollu bir isti:
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a- Tiirk¢e'nin her dalda islenmesi, kural ve soz
zenginliginden faydalanip her meslek, her konu i¢in Tiirk-
¢e terimlerin tespiti.

b- Tiirk¢e'nin biitlinii ile, her dalda, okullarda 6g-
renim araci olarak yerlesmesi, bilim, edebiyat, teknik, sa-
nat, iktisat, biitiin meslek sahiplerince benimsenip kulla-
nilmasi.

Tiirk dili ve milli egitim bu suretle ayrilmaz bir se-
kilde birbirine bagliydi. Tiirk dili ne kadar zenginlesirse
zenginlessin her konuya, her bilime yetecek kudrette ol-
sun, okullarda ilk ve en basta gelen tiim §gretim aract ol-
madikga, bilimi, teknigi dahil tam bir kiiltiir dili haline
gelemezdi. Obiir taraftan bu ilkelere dayanmayan bir egi-
tim de tam bir milli egitim olmazdi.

Atatiirk daha 1924'te diyordu ki: "Milli Egitimin
ne demek oldugunu bilmekte hicbir tereddiit kalma-
mahdir. Bir de milli egitim esas olduktan sonra onun
lisanini, usuliinii, vasitalarim1 da milli yapmak zarureti
miinakasa edilemez."

Egitim, milli olacak, biitiiniiyle milli olacaktir.
Tirk egitiminde ikili, tiglii, ayr ilke ve tlkiilere dayanan
egitim diizenleri bulunmayacaktir. Egitim, dilin, milli
kiltiiriin, milli yap1 ve diisiincenin besleyicisi, dil ise
Tirkliik temelidir. Tiirk gengligi ne meslekte olursa olsun,
once kendi dilini, temiz kuvvetli bir Tiirk¢e'yi mesleginde
ve giinliik hayatinda kullanip, yazabilecektir.
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1938'de oliimiinden az once Atatiirk, Ikinci Kur-
tulus Savasi'nin egitim kismini da tamamlayip, Biiyiik
Tiurk Milletine, bilimi ile, teknigi ile, tiim bir Tiirk dili,
Tirk'im diyen her Tiirk'iin kolaylikla ve zevkle, kivangla
kullanabilecegi bir Tiirk dili, ve diliyle tiimiiyle milli bir
egitimi armagan etti. O yil okullar agilirken, bize son ar-
maganini $0yle miijdeliyordu:

"Tiirlii bilimlere ait Tiirkce terimler tespit e-
dilmis, bu suretle dilimiz yabanci dillerin tesirinden
kurtulma yolunda esash adimim atmistir. Bu yil okul-
larimizda tedrisatin Tiirkce terimlerle yazilmis kitap-
larla baslamis olmasin kiiltiir hayatimiz icin miithim
bir hadise olarak kaydetmek isterim."

7. Atatiirk Yolunda Bugiinkii Tiirkce

Son otuz yilda, Atatiirk'iin Tiirkiye'si bilimde,
teknikte, sanayilesmede, ticarette, uygarligin her dalinda
onemli ilerlemeler kaydetti. Atatiirk'iin bize kazandirdig:
savas sonucu bugiin, yasalarimizi iktisadimizi, sanatlari-
mizi, bilim ve teknigimizi en glizel, zengin, keskin ve agik
bir Tiirkce ile konusabiliyoruz. Bu uzak yakin her Tiirk'iin
kolayca anlayabilecegi, biitiin ve her konuya yeterli bir
Tiirkce'dir. Atatiirk'iin, Tiirkliigiin dil zaferi kazanilmistir.

Atatlirk'in  "Hayatta en hakiki miirsit ilim-
dir"degisinden, ilham alip, Tirkliik i¢in bilim yoluna atil-
mis Tiirk bilimci, egitimci ve meslek sahipleri, diinyanin
her bucaginda, en ileri bilim ve teknik dallarinda, her milletin
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yarigsmada bulundugu alanda, Tiirk'iin sesini duyurmus, bu
ara Tirk¢e'nin ne kudretli bir dil oldugunu da yurtlarinda
yaptiklart bilim konusmalari, ¢esitli bilim yaymlar1 ile de-
falarca gostermislerdir. Bugiin bilimin hic¢bir sinir1 yoktur
ki Tiirkge ile ifade edilememis olsun...

Bu Tiirk¢e'nin giizelligi i¢cin "Fen Dergisi”,
"Bilim ve Teknik", "Hacettepe Fen Bilimleri Dergisi" gibi
dergilerimize bir goz atmak yeter. Bu, Tiirk 6gretmen ve a-
rastiricisinin dgrencisi ile, Tiirk miithendisinin is¢isi ile,
Tiirk devletinin Tiirk miihendisi ile konusacagi, yazisacagi
bir Tiirk¢e'dir.

8. Atatiirk'iin Vasiyeti

Dil, siire giden bir istir. Ciinkii kavramlar stirekli
gelisir durur, degisir, yenileri dogar. Dil de kavramlarla
birlikte gelisir, i¢indeki tiiretim yetenegine gore islenir du-
rur. Ne mutlu ki, Tiirk dili bu tiiretim, gelisim, yap1 ve ku-
rallaria en ¢ok sahip bir dildir. Tirkliik ve Atatiirk'iin
yolunda ilerlemektedir. Her giin yeni kavramlar, Tiirkce te-
rimler gokbilimde olsun, kimyada olsun, dilimize kazandi-
rilmakta, bilimei Tirk'lin arastirici, yapicr kafasi, diigiince-
si kesin, agik bir Tiirk¢e ile yogrulmaktadir. Tiirk diline
her dalda, her bilimde yeni eserler kazandirilmaktadir.

Tiirk egitimcisi, bilimcisi, Atatiirk'iin kurtardigi
Tiirk dilini ne yonden gelirse gelsin yabanci boyunduruk-
tan korumasimi bilecek, sadece takilar1 Tiirkge ikinci bir
Osmanlica konusan, Atatiirk'iin Tiirk¢e'sini, bilimiyle,
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teknigiyle Tiirk¢e'sini bilmeyen nesiller yetismesine yol a-
cacak egitim diizenlerine yer vermeyecektir. Tiirk bilimei
ve egitimcisi, Atatiirk'liin kendilerine su vasiyetini hatirla-
yacaklardir:

"Bakiniz arkadaslar, ben belki ¢ok yasamam. Fa-
kat siz olene dek, Tiirk gencligini yetistirecek ve Tiirk-
ce’nin bir kiiltiir dili olarak gelismeye devami yolunda
calisacaksinizy Ciinkii Tiirkiye ve Tiirkliik, uygarhiga an-
cak bu yolla kavusabilir.

TURK EGITiM ve INSAN GUCU SORUNLARI *

Universitede Arastirma ve Ogretim
Birbirinden Ayrilmaz Parcalardir

Cagdas Universite anlayisinda dgretim {iyesinin go-
revleri nedir? Taninmig bir iiniversitede Profesor, yeni bil-
gi tiireten ve yayan kisi diye tanimlanir. Profesér hem 68-
retmen hem arastirict bilim adamidir. Peki bu iki islev
bagdasir mi1?

Yeni bilgiyi yaymak cesitli yollarla olur; ders ver-
mek, uluslararasi bilim toplantilarinda, c¢esitli {iniversite-
lerde, bilimsel arastirma yaz okullarinda konusmalar yap-
mak, bazen boyle toplantilar diizenlemek, dergilerde yazi-

8 Milliyet, 29 Mart-2 Nisan 1973
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lar yayinlamak, birka¢ 6grenciyle birlikte arastirma yap-
mak suretiyle kisisel 6gretim saglamis olmak.

En iyi 6grenme, yaparak 6grenmedir. Bugiin diinya
tiniversitelerinde "lisans alt1"6grenciler daha iiniversiteyi
bitirmeden aragtirmaya baglatiliyorlar. Bilgi daima gelisen
ve degisen canl bir blinyeye sahip olduguna gore, dgreti-
lecek en onemli sey de, 6grenme yontemidir. Ogretme, bir
meseleye "¢Ozebilirim"diye baslama giiveni vermelidir.
Bunun i¢in, meseleyi ¢oziimleyerek, tek tek ortaya ¢ikan
sorularin cevaplarini aramak, sonra cevaplan bir biitiin o-
larak birlestirip sonuca varmak gerekir. Boylelikle arastir-
ma yapmak aliskanliklar1 gelistirilir.

Bilim Heyecam Saglanmahdir

Goriiliiyor ki, arastirma uzaya adam gondermek
gibi yalniz zengin iilkelere 6zgili onlarin yapip bize ver-
dikleri bir sey degildir. Aslinda modern bir is adaminin, bir
yoneticinin kullandig1r yontem de arastirma yontemi degil
midir? Arastirmayaalismis zihinlerin, yonetim islerinde de
aym acik, secik, diizenli sekilde c¢alistiklarini sik sik gor-
miiyor muyuz? Her {ilkede, tiniversite bilim adamlari ara-
sinda devlet veya 6zel kurulus yoneticiligine gegenler
coktur.

Universitede arastirma ve 6gretim birbirinden ay-
rilmaz parcgalardir. Bilimsel aragtirma yapanin duydugu
heyacan 6grencilerine gegerse, onlar da bilim heyecani ile
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calisirlar. Yoksa yalniz not i¢in, sinif gegmek i¢in, ¢alis-
makla gergek bilgi edinilebilir mi?

Yapic1 Ruhta Ogrenciler Yetistirmeli

Her seyi yabancilardan beklemeyen, kendine gii-
venli, ger¢ek yapict kisi, ancak arastirma ile yetistirilebilir.
Arastirma ile yeni bilgi ortaya ¢ikarken, bir yandan da ya-
pict ruhta gengler yetismis olur. Bu arada Universite iilke-
nin 6nemli bir kabiliyet, bilgi ve insan giicli kaynag1 haline
gelmis olur. Cesitli 6zel ve devlet kuruluslarinda, 6gretim
tiyelerinin danigsmanlik yapmalart onlara iilke sorunlarini
tanitir. Bu suretle,arastirmalar da anlam kazanip iilkeye ya-
rarli hale gelirken bagimsiz ve yeni goriislerin de sorunlara
katkist saglanmis olur.

Tiirk Arastiricilarimi Bekleyen Sorun

Arastirma, yapiciligin yontemi, aragtirmalt 6gretim
ise kendine giivenle kendi sorunlarini ¢ézebilme giiciiniin
gelistirilmesidir. Tiirkiye'de basta, nasil bir egitim diizeni-
nin gerektigi, giidiilecek bilim siyaseti, Tiirk bilim ve tek-
nik dilinin islenmesi i¢in neler yapilmasi gerektigi, teknik
olmakla beraber bagka yonlerden sinirlt oldugu anlasilma-
ya baglanmis bulunan ¢agdas uygarlikla, tarihi kiiltiirlimiiz
arasinda nasil bir koprii kurulacagr gibi temel sorunlar da-
hil pek ¢ok sorun Tiirk arastiricilarin1 beklemektedir.

Tanzimat'tan beri, disar1 6grenci gonderiliyor. Ce-
sitli donemlerde, yiizlerce 6grencinin disarida okuyup
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donmesiyle Tiirk ulusunun kalkinacagi diistiniilmiistir.
Gidilen iilke devre gore degismistir: Fransa, Almanya, In-
giltere, Amerika. Giden gider, donen doner, bu atilim ye-
niden baslar.

Peki, bu gidislerin sonu ne olmustur? Gidenin yiiz-
de kaci donmiistiir? Her donemde akitilan para ve insan
giiciinden ne verim alinmistir? Bu sorularin karsiliklarini
disarida okumus veya okumakta olanlar iyi bilirler.

Onceleri, belli bir teknigi almak, belli bir dali ge-
listirmek icin baslayan disar1 6grenci gonderme, zamanla
bir aligkanlik haline geldi. Artik niye 6grencilerimizi disari
gonderiyoruz bundan bekledigimiz nedir? diye kimse sor-
muyor. Bunun bdyle olmasi gerektigi bir alt inang, yabanci
terimle bir "Dogma" olmus. Her aile, yabanct bir kolejde
okutmak istiyor ¢ocugunu, sonra da disarida. Her dalda o-
kuyanlar var disarida, her ¢esit okulda okuyanlar var.
"Kalamazu College"den, "Fresno State College"den tutun
da "Brookline Polytechnic"e kadar. Okunacak dallar nasil
secilmistir? Hepsi iistiin nitelikte okullar midir? Cogun-
lukla Tiirk ulusundan ¢ikan, 6grenci basina yilda 5000
dolar (1973 fiyat1) fedakarhig1 gerektiren bu okumalardan
Tiirkiye'nin ne bekledigi belli midir?

-> QOgrenci bir raslant1 eseri olarak gider, Oniine hangi
okul cikarsa oraya girer. Doktora m1 yapacak? Gene bir
rastlant1 eseri, bir arastirmaya baslar. Sonunda i¢ine bir
kugku diiser, simdi ben Tiirkiye'de ne yaparim diye. Ya-
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bancilagsmaya baglamis oldugunu, yaptig isin Tiirkiye ile
hicbir ilgisi olmadigini, 6greniminin kopmus kalacagini,
cogu zaman i¢i yanarak sezmege baslar.

Ya liseyi bitirir bitirmez, on sekiz yasinda kopup
gidenler... Amerika'nin iicra bir kasabasinda, ufak bir o-
kulda bes, alt1, yedi yil, akrabasiz, essiz, dostsuz kalanlar,
kalip da yillar sonra bunalimlar gecirenler, yabanci ortam
icinde belirsiz bir sila 6zlemi i¢inde, intihara kadar siiriik-
lenenler? Donemeyip kalanlar? Donilip uyum saglayama-
yanlar?

Kendi Toplumuna Yarar1 Dokunmayan...

Hayir arkadaglar! Artik bu manasiz ziyani bu ma-
nasiz eritmeyi, bu vatandan kopmayi, bu disan hastaligini,
bu plani, amact belirsiz disa atis1 gézden gecirmenin za-
mani gelmistir. Egitimin ilk amaci kisiyi dnce kendi top-
lumuna uydurmak, 6nce kendi toplumuna yararli kilmaktir.
Tiirkiye Cumhuriyeti'nin, Atatiirk TiirkiyesV nin egitimi
milli egitimdir. Bizim teknigimiz, bizim ¢agdas uygarligimiz
ancak Tirkiye'de gelisebilir. Arastirma ise Tiirkiye'de yapi-
lacaktir. Tiirkiye'de uluslararasi ¢apta bilim ve fikir okul-
lar1 ortaya ¢ikmadikg¢a, Tiirkiye'de arastirma yapilmis ol-
maz. Tirk 6grenciyle, Tiirk 6gretmen, Tiirk arastirict bir-
likte, Tiirk ulusunun kalkinmasi, yiikselmesi amaci pesinde
yetisecektir. Her biri baska bir yabanci iilke okulunda
okumus, her biri bagka bir yabanci dili kendi dilinden daha
kolay kullanan, her biri disandaki bir laboratuarin arastir-
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masini Tiirkiye'de siirdiirme giicliiglinden yakinan kisile-
rin sayisini arttirmakla Tiirk Ulusu kalkinmis olur mu?

Yurtdisindaki Tiirk Bilim Adamlarina Diisen
Gorev

Disaridan daima edinilecek bilgiler olacaktir. An-
cak, her iilkeden oldugu gibi, bizden de disari, ancak belli
sayida ve ancak c¢ok gerektikce, belli bir amag, belli bir
bilgi i¢in, tiim bir plan {izerine 6grenci gonderilecektir. Gi-
denlerin doniis kosullan, Tiirk toplumuna uymalar1 6nce-
den diistiniilecektir.

Bir yandan devlet kuruluglarinin bdyle planlar ha-
zirlamalari, bu konuya en kisa zamanda egilmeleri gere-
kirken, bir yandan da dis iilkelerde bulunan Tiirk miihen-
dis, bilim ve is adamlarina bir gorev diisiiyor: O dis tilke-
lerden gelen Ogrencilerle toplantilar diizenlemek, oradaki
okullar, egitim diizenleri, kosullar hakkinda, kendi tecrii-
belerine dayanarak, yol gostermek, 6grencilikleri sirasinda
onlarla ilgilenmek, doneceklerine yakinda, Tiirkiye deki is
ve meslek alanlari, kosullan hakkinda hazirlayic bilgiler
saglamak.

Umut Veren Bir Ornek

Giizel bir 6rnek olarak, New-York Tirk Mimar,
Miihendis ve Bilim Adamlan Dernegi'nin degerli iiyeleri
bu konularda 6nemli etkinlikler hazirlamaya basliyorlar.
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Yillardir sézii edilir: Ulkemizde bir kanun vardir.
Ozelllikle yabanci iilkelerde okumus olanlar yanip yaki-
nirlar...

Bir {iniversite mi var; binlerce dolar harcanir, ya-
banci uzman getirilir. Bir arastirma kurumu, bir devlet dai-
resi mi vardir, yabanci uzman gelir. Obiir yanda bir Tiirk
okumustur, yabanci iilkeyi i¢inden tanimis, orada meslegi-
nin en yiiksek mertebesine erismistir. Tiirkiye'ye faydal
olayim, bir katkim bulunsun, az da {icret alsam fark etmez,
der. Gelir, ad1 bilinmez, tanim1 yapilmaz duvarlarla karsi-
lasir. Kendisine bin dereden su getirilir. Yabanci uzman i-
¢in ise her kapi, her daire agiktir. Yabanci uzman igin her
zaman bol ticretli kadrolar vardir.

Kimdir bu yabanci uzman? Yabanci uzman tanidik
¢ikar, bu yabanci uzman 1910'da Fransa'da, 1930'da Al-
manya'da, 1950'de Amerika'da okuyan Tiirk'lin sinifin-
daydi. Tiirk sinifinin birincisi, yabanci uzman Tiirk'ten
ders soran arkadasiydi. Yabanci okulda Tiirk hocasi, ya-
banci uzman ise onun orta haili bir 6grencisiydi.

Basarilarimzla iftihar Ediyoruz!

Aradan bes on yil gecmisti, simdi Tiirkiye'deyiz.
Bir Universitede, bir devlet dairesinde, 6zel kalem miidii-
rliinlin kapist Oniinde, yiliksek tavanli, uzun kilimli, odaci
Hasan Efendi'nin ¢ay getirip gotlirdiigii koridor i¢indeyiz.
Miidiir Bey "Basarilarinizla iftihar ediyoruz"der.
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"Siz gidin, biz size yazanz"der. Edindiginiz bilgi
ile Tiirkiye'ye yapacagimiz hizmetlerin giintinii bekler du-
rursunuz. Bu ara, yabanci uzman gelir, yabanct uzman bil-
dirisini yazar. Yabanct uzman iilkesinin ogiitlerini verir.
Yabanci uzman gider. Tiirkiye 100 yildir girdigi gerileme
yariginda hizlanmaya devam eder.

Tiirk Olmak Su¢ mu?

Bu kanun ne zaman ve ne i¢in ¢ikmistir? Nasil olur
da, gorgii, yapilan is esasina gore degil de, uzmanin yabanci
olup olmamasina gore islem yapilir? Bu giin Tiirkiye'de eli
is tutar, akli erer adam olup da, Tiirk olmak adetd bir
suctur. Bir Tiirk Universitesine, bir Arabistanli, bir Hin-
distanli, bir Amerika'da is bulamayan {igiincii sinif bir A-
merikali geng¢ gelir. Yabancidir, yabanci uzman kanununa
gore, kendisinden ¢ok daha iistiin niteliklere haiz Tiirk'ten
bes misli ticret alir.

Oz Vatandasina Saygisi Olmayan Ulke

Nerede goriilmiistiir ki, kendi yurdunda, o {ilkenin
vatandasi, en diisik muameleyi gorsiin, magdur edilsin.
Nerede goriilmiistiir ki niteliklerine, hatta ikametgahina
gore degil, sadece o iilkenin vatandasi olmadig1 i¢in bir ki-
siye iyl muamele edilsin.

Sonunda yabanci iilkelerde oturma yoluna giden
Tirkler ¢ok 1yi bilirler ki, Tiirkiye'ye donmeyislerinin ne-
deni, Tirkiye'de sik sik suglandirildiktan gibi vatanlarina

67



BiR NEW-YORK RUYASI; "B YE-BYE" TURKCE

bagli olmamalar1 veya disarinin maddi imkanlar1 v.b. de-
gil, karsilagtiklari, yukaridaki gibi ne insanlik, ne milliyet
haysiyetine sigmayacak davranislardir.

Bu Kanun Degismeli

Bugiin Tiirklerden, her alanda insan ve hatta en
iistlin niteliklerde insan yetigmistir. Tiirkiye'nin kalkinmasi
sadece bir fabrika, bir {iniversite kurulmasi degil, o kuru-
luslar1 Tirklerin isletip, insan giicli alanlarinin da Tiirkler
icin yiikselmesi demektir. Bu yabanci uzman kanunu bir an
once degistirilmeli, Tiirk'e layik oldugu haysiyetli yeri geri
verilmelidir.

Birakalim Tiirk Kalkinsin

Serefine sahip her iilkede oldugu gibi, Tiirkiye'de
de bir is mi yapilacak, bir fikir mi alinacak, yurt i¢inden ve
disindan Once biitiin Tiirk kaynaklar1 taranmali, ancak ve
ancak Tiirk bulunmadigi, ve bu ispat edildigi takdirde ya-
banciya bagvurulmalidir. Ancak bu suretle Tiirk yurdun-
da,yurduna calisir. Insani ile, kafasiyla, kendine giiveniyle
Tiirk kalkinir. Yoksa, Tiirkiye'de fabrika da, iiniversite de
dolmus olsa, Tiirk kalkinmig olmaz, Tiirkiye'de yabancilar
kalkinms olur.
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Tiirkler Her Dalda Kendilerini
Diinya Capinda Gostermislerdir

Dis iilkede bir Tiirk radyo miihendisi vardir, ulus-
lar aras1 danisman olarak gitmedigi tilke, o iilkeler icin
yapmadigi ¢aligma kalmamustir.

Bir Tiirk doktor vardir, gene yabanci bir iilkede
diinyanin en iinlii bir hastanesinde beyin cerrahidir.

Bir bilimcimiz vardir, diinyanin her iilkesinde, u-
luslar arasi bilim kongrelerinde konusmalar yapmustir. Gii-
ney Amerika olsun, hatta Rusya olsun, pek cok iilkeye bazi
yeni bilim dallarini tanitmistir.

Bir ingaat miihendisi profesoriimiiz vardir. Biiytlik
gokdelenlerin sirf bilgisayarlarla, insan eli degmeden,
ozisler (otomatik) hesaplanmasi yollarin ilk o tiiretmistir.
O da disardadir.

Profesorlerimizin dis iilkelerde, yetistirdikleri her
milletten, doktorali bilimciler, diinyanin dort bucaginda, o
dalin kiirsiilerine ge¢mislerdir. Bu ornekler saymakla bit-
mez.

Insan Giiciimiiz Simirhdir

Tirkiye'de yetismis, degerli insanlarimiz g¢oktur.
Her dalda Tiirkler diinya ¢apinda kendilerini gostermis
bulunuyorlar. Yalniz niifusumuza, gére ve sorunlarimiza o-
ranla bu insan giiciimiiz gene de simirhidir. Insan giicii kay-
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nagimizin her parcacigindan faydalanmamiz gerekmekte-
dir.

Peki, cesitli iilkelerin cagdas uygarligina biiyiik
katkida bulunan disaridaki bu Tiirkler, Tiirkiye icin ¢alis-
mak istemezler mi? Vatanlarini unutmuslardir da onun igin
mi digarilardadirlar? Maddi gelir pesinde kostuklar1 igin
mi oradadirlar? Hayir arkadaslar, buna inanmaymiz! Yil-
lardir {ilke {ilke, bucak bucak dolasip yillardir Tiirk mii-
hendislerine, Tiirk doktorlarina, Tirk bilimcilerine rastli-
yorum. Bilemezsiniz! Ne kadar i¢leri yananlar vardir.

Bilemezsiniz ne vatan Ozlemi icindedirler. Bile-
mezsiniz nasil ¢irpinirlar; "Tirkiye'me gideyim, oraya
hizmet edeyim" diye; "Ben ne i¢in bu kadar okudum. Bun-
ca didindim?" derler. Ama donemeyislerinin, bu yazida
islenemeyecek kadar cesitli nedenleri vardir. Kimi geng
yasinda gonderilmis,alt1 yedi yil kalmis, meslegimde biraz
tecriibe edineyim demistir. Kimi, mesleginde ilerledigi
halde Tiirkiye'de adam yerine konulmamustir. Ortada bir
gergek var ise, simdi, bu, Tiirk insan giicliniin disarida 6z-
lemler icinde ¢irpindigi, Tiirkiye'ye faydali olmak i¢in can
attigidir.

Elele Verme Zaman Gegiyor

Bu giicten artik faydalanmaliyiz. Onlarin uzman-
liklar1, bilgi ve gorgiileri bize 1dzimdir. Icerde olsun, disa-
rida olsun, Tirk bilimcileri, Tirk Miihendisleri, Tirk
Doktorlan el ele vermelidirler. Tiirkiye kalkinmadikga,
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hi¢bir Tiirk mesut olamaz, nerede olursa olsun rahat ede-
mez.

Gerceklesen Hayal

1962'de sayin meslektasim Erdal Indnii'ye simdiki
bilimsel ve teknik arastirma kurumunun (TUBITAK) ku-
rulmasini 6nermistim. Bdyle bir kurum, gesitli bilim dalla-
rinda dgrenciler yetistirecek, Universitelerimizde yapilacak
arastirmalar1 destekleyecek, Tiirk bilim dilinin de gelismesi
icin, Tirkge bilimsel yaymlara onayak olacakti. O za-
manlar bir hayal gibi gelen bir Tiirk bilim toplantis1 dii-
zenlenecek ve bir iki yilda bir de bu tekrarlanacakti. Nite-
kim, kisa bir siire sonra, bu kurum fikrinin gerceklestigini
haber alarak sevindik.

TUBiTAK'm Eksikligi

Ancak, bu kurumun bir de Danisma Kurulu ola-
cakti. Danigma kuruluna Tiirkiye'deki degerli Tiirk Bilim-
cileri ile dis tilkelerdeki degerli uzmanlar, bilimcilerde ka-
tilacaktr. Bu suretle yilda bir de olsa biitiin bilim ve teknik
insan giictinden faydalanma yoluna gidilecek, bu giiclin dis
pargalan da bdylece yurda dogru ¢ekilmeye baslanmis ola-
cakti. TUBiTAK"in yurda biiyiik katkilar1 olmustur. Ancak
o zaman Onerilen Danigma Kurulumun bu niteligi higbir
zaman ger¢eklesmemistir. Bilim, teknik, fikir ve bilgi alis-
verisi ne kadar ¢ok olursa o kadar yeserir. Ne kadar Tiirk
bilimcisi karsilikli konusursa, Tiirk bilim yagami ve ortami
da o kadar gelismis olur.
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Ik Adim

Umariz ki TUBITAK, sayin ve degerli yoneticileri-
nin elinde, artik bu konuya egilecek, anlamsiz bir beyin a-
kimim geriye ¢evirmek i¢in 6nemli bir ilk adim olarak, bu
danisma kurulu ile, nerede olurlarsa olsunlar kafalar1 bi-
lim, ama goniillerinde Tiirkliik sevgisi dolu olanlar1 bir-
lestirecektir. Tiirk bilimcilerinin manevi refahlar1 da buna
baghdir.

Cagdas Universite Gelenegi Avrupa'ya
Miisliiman ve Tiirk Aleminden Gegmistir

Cagdas Universite profesériiniin cesitli, fakat birbi-
rine bagli, gorevleri vardir. Ders verir, bilimsel arastirma
yapar, tiirettigi yeni bilgileri yaymlar. Ogrencilerin de a-
rastirma yoluyla, yeni bilgi edinme, yeni meseleleri ¢ozme,
yeteneklerini gelistirir. Cesitli Kuruluslarda danismanlik
yaparak toplum sorunlarina egilir, onlarin ¢6ziimii i¢in ba-
gimsiz goriisler katar. Devlet ve Ozel kuruluslar i¢in Uni-
versite bir fikir ve insan giicii kaynagi olur. Arastirma ile
olan kisisel 6gretim yoluyla kendine giivenen, sorunlara
kendileri ¢6ziim arayan, yapict kisilikte gencler yetistiril-
mis olur.

Cirak - Kalfa - Usta Gelenegi

Kisisel 6gretim yontemi bize yabanci degildir. Biz-
deki ¢irak-kalfa-usta gelenegine pek benzer. Biitiinii ile
yukaridaki ¢agdas liniversite bilim ve 6gretim anlayis1 da
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bizde, Selguklular zaman1 gibi bilim ve kiiltiiriin etkin ol-
dugu donemlerde vardi. Tiirkistan'dan Misir' a kadar uza-
nan Tiirk illerinde bilginler, Fergana, Buhara, Tebriz, Bag-
dat, Konya gibi ilim merkezleri arasinda gidip gelirler, ko-
nusmalara, toplantilara katilir fikir alis verigsinde bulunur-
lardi. Ogrenciler iinlii bilginlerin yanma gider, onlarla gali-
sir, sonra baska merkezlerde kendileri aragtirma, yazma ve
O0gretme faaliyetlerine gecerlerdi. Her bliyiikk Tirk Ha-
kan'inin mahiyetinde {inlii bilim adamlar1 bulunur, onlarin
bilgi ve ¢oziimleme yeteneklerinden faydafanilirdi. Nite-
kim bu tarz bilim ve iiniversite gelenegi, Avrupa ya orta
caglarin sonuna dogru, Miisliiman ve Tiirk aleminden gecti.
Bugiinkii sekli ile Avrupa'da ilk {iniversiteler, Oxford,
Paris ve Padua'da onikinci yiigyl sonlarinda kuruldu.
Oxford'daki ilk Kolejler Islam Tiirk Yiiksek Okullarini
aynen drnek alryordu. (Bkz: Derek Price, Yale Universitesi,
Bilim Tarihi Kiirsiisii + Aydin Sayili, Isldm Diinyasinda
Yiiksek Ogretim Kurumlari, Harvard Universitesi, 1941)

Universiteler Sik Sik iliski Kurmal

Bizdeki eski seklinde oldugu gibi, bugiinkii ¢cagdas
tiniversitede de, bilim ve 6gretim merkezleri arasinda etkin
bir alisveris biiyiik rol oynar. Ogretimle arastirma da birbi-
rinden ve toplumdan ayrilmaz. Bunun i¢in {iniversitelerin
birbirleri ile siki temasta olmalari, aralannda sik sik ko-
nugmaci, 0gretim liyesi ve dgrenci aligverisi yapmalar1 ge-
reklidir. Cagdas iiniversitede bir liniversitenin 6grencisi, o
iniversite de 6gretim iiyesi olarak tutulmaz, baska tiniver-
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sitelerde gorevlenir. Ogrenci bir iiniversiteden mezun ol-
duysa baska bir tiniversitede doktora yapar. Bu suretle bil-
gisel i¢ lireme 6nlenmis olur.

Egitimde Birlik: Tevhid-i Tedrisat

Universitede bilim ve 6gretim yasammin siirekli
canliligy, tiniversiteler arasi bu alig veris ile saglanir. Bu a-
hs veris i¢in ise iiniversiteler arasinda temel egitim diizeni
ve Ogretim dili birligi gereklidir. Atatiirk'iin Egitimde Bir-
lik (Tevhid-i Tedrisat) ilkesi medrese ile dariilfiinun bir-
lestirerek milli ve 6gretim dili Tiirk¢e ¢agdas tek bir iini-
versite diizeni getirdi. Bu ilkeye gore son onbes yilda yur-
dumuzda ortaya ¢ikmis yeni iki ayri iiniversite diizeni ara-
sinda da bir birlik saglanmali, biitiiniiyle ana dilini Tiirkce
olarak alan milli bir {iniversite diizeni gelistirilmelidir. Bu
diizenin tniversiteleri arasinda 6grenci, 6gretim iiyesi ve
fikir aligverisi daha kolay olacaktir.
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50. YILDA DiL DEVRIMI
DUN, BUGUN,..?

Tiirk Dilinin Cebirsel Yapisi

Tirk dili kendi kendini tiiretme yeteneginde bir
dildir. Kok, taki, ses uyumlar1 yapisi ile cebirsel bir yapi
gosterir. ki yiizy1l énce oldugu gibi bugiin de cesitli ta-
ninmis batili dilci ve matematik¢iler bu yapiya hayran-
liklarin1 belirtmektedirler. Giiniin teknik uygarligi boyuna
yeni kavramlar getirirken, Tiirk¢e matematiksel yapisi ile
bu kavramlarin karsiliklarini kendi derinliklerinden tiirete-
bilme giiciinii gostermektedir.

Dil Devrimi: Diin

Tiirkge'nin bu yetenegine ragmen, ozellikle Tanzi-
mat'tan sonra, yeni teknik terimlerin tiiretilmesinde Arap-
¢a ve Farsc¢a esas alindi. Bati dilleri de Latince, Grekge e-
sas almist1 ama onlar ayni dil grubun-daydilar: Hint-Avra-
pa.. Bizdeki ise Tiirk Dilleri ana grubu ile Hint-Avrupa ve
Hami dil gruplan arasindaki dikeylik, dilimizde bir Os-
manlica, Tiirkge ¢atallagmasina yol agti.

Diinkii Dil Devrimi bu catallagsmay1 tiim basari ile
yok etmistir. Bugiin Osmanlica diye bir sorun kalmamustir.
Yeni yetisen din adamlarimizin dili bile bunu gosteriyor.

? B.U. Edebiyat Dergisi 21 Ekim 1973 - Milliyet, 5 Kasim 1973
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Diinkii Dil Devrimi'nin, Atatiirk'iin elinde iki yonii
vard:

1. Osmanlica'y1 yani Arapga, Farsca tiiretim ilkesi
ni kaldirmak,

2. Yeni kavram ve teknik terimler i¢in Tiirk¢eden
Tiirkce tiiretmek ilkesini koymak.

Atatiirk ikinci yone son derece dnem verip, bizzat
kendisi bu konu ile on yil ugrasti.

Ellinci Yilda Geregi Beliren Ikinci Dil Devrimi

Bugiin Tiirk¢e icin yeni bir sorun, yeni bir catal-
lagma ortaya ¢ikmistir. Osmanlica'nin kalkmasiyla birlikte,
"Tiirk¢e'den Tiirk¢e" yerine ingilizce'den, Fransizca'dan
aktarma yoluyla pek ¢ok kulak tirmalayici sozciik kulla-
nilmaktadir. Tiirkgeleri oldugu halde, bilim ve teknik ba-
hanesiyle bat1 sozciiklerinin kullanilmasi aligkanlik haline
getirilmektedir. Gazete ilanlari, tarihi sanat sehri Istanbul'u
da zevksiz renkleriyle zedeleyen reklam levhalar1 "Fuel
Oil" gibi "Flex" gibi, "Non-Women" gibi imlas1 bile Tiirk-
ce olmayan Ozentilerle dolu. Halbuki, on yil 6nce Kizi-
lay'daki kocaman levhasi ile "Fuel Oil" soziinii Tiirkge'ye
sokan British-Petroleum (BP) sirketinden bile, "Fuel Oil"
yerine "Yakit Yag" kullanmak saygis1 beklenmeliydi.

Bugiin ikinci dil devrimi gerekiyor Tiirkge'yi, A-
tatiirk'iin iinlii sozii ile bir yabanc dil boyundurugundan
kurtarmisken, bir ikincisine mi atacaktik!
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Tiirk Dili Bir Biitiindiir, Parcalanamaz

Tiirk Dili bir biitlindiir, parcalanamaz. Teknik diye
baslayan sozler, bilimcisinden miihendisinden is¢isine, is-
ciden giinliik dile gegecegi i¢in, Tiirkce, teknik dili, edebi-
yat dili, giindelik dil diye ayrilip, her birine ayr ilkeler uy-
gulanamaz. Bilim ve teknik terimlerin Tiirk¢eleri, giliclii
bir tiim uygarlik dili Tiirkge'si vardir. Yeni kavram karsi-
liklarin1 da gelistirme stirekli gorevi, Tiirk dili bilgisi ve
bilinci olmasi gereken Tiirk bilimcilerine diigmektedir.

Teknik terim sozliiklerinin hazirlanmasiyla birlikte
teknik ve bilim Tiirk¢e'sinin kullanilmasi, egitim, sanayi
ve bilim kurumlanmizca saglanmalidir.

Tiirkge her Tirk'iin sevgiyle iistiine egilecegi bir
sorundur. Tiirkce siyaset konusu, iilkiilem ("Ideoloji") ko-
nusu degildir. Tek tiik sozciikler iistiine; "sézciik mii, keli-
me mi?" gibi yillardir siiregelen asinmis kavgalardan ge-
cilip ayrintilar bir yana, dnce Tiirk¢e'nin temel alinmasi ii-
zerinde biitlin Tiirk aydinlarinin birlesmesi gerekmektedir.

YABANCI DiL ve TURK EGITiM DiLi

Bilim ve teknikle ugrasacaklarin, teknik yazilan o-
kuyabilecek kadar bir veya birka¢ yabanci dili bilmeleri

' Cumhuriyet, 19 Haziran 1974
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cok yararlidir. Okullarimizda yabanci dillerin kolay 6gre-
tilemedigi de bir gercektir. Ancak bunun ¢6zlimii yogun
yaz kurslarinda, cagdas, gorsel, isitsel dil 6gretimi yon-
temlerinde aranmaliydi. Bugiin A.B.D. gibi dis iilkelerde,
Cince gibi gii¢ bir dili bile birka¢ aylik yogun kurslarda
ogretebiliyorlar. Ulkemizde bu yontemler yerine 1953'ten
sonra, Tiirk paraswyla, egitim dili Ingilizce olan okullar
a¢ildi. Kamuoyunda yabanci dil bir ara¢ olmaktan ¢ikarak
on amag haline gelmege basladi.

Oysa Anayasaya gore resmi dili Tiirk¢e olan Tiirki-
ye Cumhuriyetinin egitim dili de Tiirk¢e'dir. Tayland'in e-
gitim dili Tay, Porto Riko'nun egitim dili Ispanyolca'dir.
Egitim dilinin yabanci dil olusuna ancak diplomat ¢ocuk-
lariin gittigi 6zel okullarda rastlanir.

Ciinkii hem yabanci dili, hem matematik gibi, fizik
gibi, zaten ¢ogu Ogrenciye gii¢ gelen konuyu ayni anda,
ayni ders i¢inde 6gretmek diye bilimsel bir yontem ola-
maz. Ogrenci caprasik bir matematik sorununun incelikle-
rini mi uslamaya ¢aligsin, yabanci sdzciigiin ne demek ol-
dugunu mu; yoksa dil bilgisi kuralint m1 hatirlamaya ug-
ragsin?

Sonug olarak, boyle bir egitim diizeninde ne yaban-
c1 dil, ne fen iyi 0gretilmekte, ezbercilige kacilmaktadir.
Bu arada Tiirkce'de feda edilmektedir. Bir 6grenci, fen ko-
nularini en acgik, en se¢ik, kendi ana dilinde 6grenebilir.
Ondan sonra yabanci dili okuyabilecek, terimlerini anlaya-
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bilecek kadar 6grenmekte bir zorluk yoktur. Amag bilim
ve teknigi, bir meslek dalini, gesitli bilgileri edinmek; ya-
pici, yaratici, ¢oziim bulucu sekilde diisiinebilmektir. Bir
veya birka¢ yabanci dil, ayrica yardimc dil olarak 6greni-
lebilir. Boylece iyi bir ara¢ saglanmis olur. Amag bir ya-
banci dili kendi anadilinden daha iyi bilmek degildir.

Dil ana kiiltiiriin, Atatiirk'iin anladig1r tam bagim-
sizlik duygusunun ve ulusal benligin temelidir. Dilimiz,
matematik kadar agik segik, her dala kolayca yetisebilen,
istiin tliretme yetenegi ile, yabanci dilcileri bile kendine
hayran birakan bir dildir. Uluslararas1 haysiyetimiz, onu-
rumuz da kendi dilimize verdigimiz 6neme baglhdir.

Sonug olarak, Tiitkiye Cumhuriyeti'nin biitiin o-
kullarinda egitim dili tiimii ile Tiirk¢e olmalidir. Yabanci
dil ek olarak ve 1yi 6gretilmeli, fakat kesinlikle Tiirk¢e'nin
yerini almamalidir. Tiirk dilinin giizellik, zenginlik ve a-
cikligindan kendi dilinde diisiinebilme zevk, onur ve ba-
gimsizhigindan hicbir Tiirk gencini mahrum etmeye hak-
kimiz yoktur.

RESMi EGITIM DiLi TURKGEDIR"
Egitim dili ingilizce olan Tiirk okullarinin sayisi

giderek artmaktadir. Baz1 okullarda egitim dili fen dersle-
rinin de diginda biitiin dersleri kapsamaya yonelmistir. Oy-

" Milliyet, 13 Temmuz 1974
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sa egitimin amaci once kendi toplumuna uyabilen, dnce
kendi dilini tiimiiyle ve mesleginde bilen insan yetistir-
mektir. Egitim dilinin yabanci olmasi pratik ve iktisadi
yonden cok sinirli olan egitim dayanaklarimizin israfina
yol agtyor. Yabanci dilden ara¢ olarak yararlanmali, genel
egitimde Tiirk dili feda edilmemelidir. Ciinkii Tiirk dili bi-
zim benligimiz ve birligimizdir. Atatiirk Tirkiye'sinin
resmi egitim dili Tiirk¢e'dir. Yabanci dil ek olarak 6gre-
tilmeli, Tiirk¢e'nin yerini almamalidir.

Bugiin her iilkede bir veya birka¢ yabanci dil 6gre-
tilir, iyi de 6gretilir. Ama, batida olsun, doguda olsun, Gii-
ney Amerika da, Tayland'da, Cekoslovakya'da, Porto
Riko'da olsun, egitim dili, lilkenin ulusal dilidir. Hem ya-
banct dili, hem matematigi, fizigi, hatta is idaresini ayni
derste 6gretmek diye bir yontem yoktur. ilkenin kendi di-
linde ortaokul, lise, tiniversite 6grenimi yapilir; ek dersler-
de basli basina bir konu olan yabanci dil 6grenilir.

Nitekim, Atatiirk'tin 1929'da Tiirk Hars1 i¢inde ya-
banci dil 6gretmek soziiyle kurmus oldugu Tiirk Egitim
Dernegi'nin okullarinda da 1953'e kadar diizen bdyleydi.
Haftada on saat iyi ingilizce dersi verilir, fakat biitiin
derslere son derece yetenekli Tiirk 6grenciler gelir ve her
ders Tiirkce olarak goriiliirdii. O okulda 1953'e dek bize
bilim sevgisini veren, hemen sonra Amerika'ya gider git-
mez orada iki yil liniversite atlatacak kadar bize iyi ve
Tiirk¢e olarak fen 6gretmis olan degerli hocalarimizi bura-
da saygi ile anmay1 bir borg biliriz.
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Tiirkce Zengin Bir Dildir

1953'te Tiirk Egitim Dernegi'nin Yenisehir Lisesi,
egitim dili Ingilizce Kolej oldu. Egitim dili ingilizce olan
Tiirk okullarinin sayis1 o zamandan beri hizla artmaktadir.
Baz1 okullarda egitim dili fen derslerinin de disinda biitiin
dersleri kapsamaya yonelmistir. Oysa, egitimin amact kendi
toplumuna uyabilen, 6nce kendi dilini tiimiiyle ve mes-
leginde bilen insan yetistirmektedir. Sokaktaki Tiirkge,
mithendisligi Almanca, iktisadi, yonetim bilimciligi
ingilizce diye bir dil olamaz. Dil bir biitiindiir. Tiirk dili
Tiirk ulusunun temelidir. Atatiirk onun i¢in son on yilini
Tirk diline vermistir. Tiirkiye Cumhuriyeti'nin resmi dili
Tiirkge'dir. Bahtliyiz ki, Tiirkge acik secik, her konuya
yetebilen, zengin tiireme giiciine sahip, kokli ve gelecegi
de olan bir dildir. Egitim dilini yabanci dil yapmak, Tiirk
dilini Tiirkiye'de ikinci plana atmak demek olur. Atatiirk,
Milli Egitim ve Tiirk dili izerinde 6zellikle durmustur.

Biiyiik Israf

Ayrica, politik ve iktisadi yonden egitim dilinin ya-
banci olmasi, ¢ok siirli olan egitim kaynaklarimizin isra-
fina yol agryor. Bir ¢ok okullara girig zorken, ii¢ yillik lise-
yi hazirlik siniflar1 ekleyerek dort veya bes yil, dort yillik
tiniversiteyi bes y1l yapiyoruz. Bu hem 6grencilerin mesleki
omrii, hem egitim kaynaklan icin, hem de okula gire-
meyenler i¢in biiytlik bir israftir.
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Oysa amag, bir meslek dalimi 6grenmektir. Yabanci
dil, yetecek kadar, yani bir arag¢ olarak yaz kurslarinda, ayri
yabanci dil derslerinde yeni dil laboratuar1 yontemleri ile
ogretilebilir. Amag, meslek egitimini hatta genel bilgi
derslerini ikinci plana atip, yabanci dili kendi dilinden da-
ha iyi 6gretmek degildir. Ug yilken bese ¢ikan okulda, o iki
yillik kaynakla daha fazla 6grenci okuyabilirdi.

Ogreniminde yabanci dile 6zel bir agirlik verilenler
de olabilir. Ama bunlar ¢evirmenler (terciimanlar) veya
yabanci dil uzmanlaridir. Her dilde 6zellikle siyasal, ikti-
sadi iligkimiz olabilecek her iilkenin dilinde, o iilkeyi ye-
rinden taniyacak, onlari, bize dost veya diisman da olduk-
lar1 zaman, tanitacak uzmanlar yetistirmeliyiz. Ama mii-
hendis, ama is yOneticisi, ama 6gretmen, once kendi dilini
ve meslegini iyi bilmeli, yabanci dilden ara¢ olarak yarar-
lanmalidir.

Tiirkce'nin Yerini Almamali...

Yabanci dil okullari, yabanct dil 6grenme yaz
kamplari, ceviri okullari, yabanci iilkeler {izerine uzman
yetistirme fakiilteleri agalim. Ama genel egitimde Tiirk di-
lini feda etmeyelim. Tiirk dili bizim benligimiz ve birligi-
mizdir.

Atatiirk Tiirkiye'sinin resmi egitim dili Tirkge'dir.
Yabanci dil ek olarak ogretilmeli, Tiirk¢e'nin yerini alma-
malidur.

BIRINCi BOLUM: MAKALELER
YUKSEK OGRETIM ve YABANCI DiL *

Tiirkiye, bir iki iilkeyle degil, ¢esitli iilkelerle baglan-
tilar degil, bagmtilar kurmak zorundadir. Bu bagintilarda e-
sas, teknikte olsun, kiiltiirde olsun, tek yonlii yardimlar de-
gil, cok yonlii, karsilikli, esitler aras1 dayanigma olacaktir.

Boyle bir Tiirkiye'de cesitli yabanci dilleri bilenle-
re, o llkeleri iyi tantyanlara ihtiya¢ olacaktir. Yabanci dil
bilme, su veya bu lilkede sokak aligverisi icin degil; su ve-
ya bu batiliya sirin gorlinmek i¢in degil; Tiirkiye'nin
Tiirk'lin yarar ve onurunu 1yi koruyabilmek yabanciyi, geg
kalinmadan, 6nceden tantyabilmek icin olacaktir.

Misyoner Okulu mu?

Yabanci dilleri, gereken uzmanlik dallarinda iyi 6g-
retebilmek i¢in dis tilkelerde etkin, yeni yontemler gelisti-
rilmig bulunmaktadir. Bu yontemler arasinda anadilini kal-
dirip atmak, yerine okullarda dersleri yabanci dilde vermek
diye bir yontem yoktur. Yabanci dil 6grenmek bugiin her
yerde birkag aylik yogun bir kurs meselesi haline gelmistir.
Yabanci dil 6grenmek; anadilini kullanamaz, onu, ancak,
bir gazetecimizin Tarzanca diye, bizim de Anglomanlica
diye adlandirdigimiz bir sekilde kullanabilir hale diismek
degildir.

2 Milliyet, 13 Mayis 1976



BiR NEW-YORK RUYASI; VB YE-B YE" TURKCE

1953'ten bu yana Tiirk kamuoyuna, Tiirk egitimine,
onceden ancak misyoner okullarinda rastlanan, anadilini
birakip yerine yalniz yabanci dilde ders verdirme yontemi
maledilmistir. Amag, matematik 6grenmek, fen 6grenmek
tarih, toplumbilim, iktisat 6grenmekten ¢ikmis; yalniz ve
yalniz yabanci dil 6grenmek haline getirilmistir. Hatta bazi
ileri gelenler, Japonya 'da derslerin Japonca degil, Ingiliz-
ce yapildigini, Japonlarin bu sayede ilerlemis olduklarin
bile 6ne siirmiislerdir. Bunun bdyle olmadigini, Japonlann
ne 1868'de baslayan Afeici Tanzimat hareketlerinde, nede
bugiine dek hichir zaman egitimlerini yabanc: dilde yap-
madiklarini, egitim ve bilim dilinin tiimiiyle Japonca oldu-
gunu yerinde yaptigimiz aynntili incelemelerde bulmus ve
28 Mart 1976 giinkii bir TV konusmamizla da sdylemis
bulunuyoruz.

Ne Sag, Ne Sol...

Tirk halky, "Cocuklarimiz yabanct dil o6grenmesin
mi?, Yabanci dil baska tiirlii 6grenilmez ki!, Biitiin dersleri
Ingilizce yapmakla Tiirk kiiltiirii vermemis olmayiz ki!"
gibi yuvarlak laflara kanmasin. Tiirk halki, diinyanin hicbir
onurlu iilkesinde yabanci dil 6gretmek i¢in boyle bir yon-
tem olmadigini, bunun misyonerlerce ve onlann iistii ka-
pali yeni sekilleriyle, iilkeleri somiirge haline getirip uzun
siire Oyle tutabilmek icin ¢ikardiktan en kokli bir tuzak
oldugunu iyi bilmelidir. Bu ne bir sol/, ne bir sag egilim
meselesidir. Bu, Tiirk iilkesinin ¢ikarlanni, bagimsizligini,
gelecek nesillerini diiglinen her Tiirk'lin iizerinde 1srarla
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durmasi1 gereken bir davadir. Bu konularda, Tiirk kamuo-
yunu birkag¢ yil dnceki yazilarimizla da uyarmig bulunuyo-
ruz.

Mart 1976'da Universiteleraras1 Kurul'un, yeni
Evrenkentler Kanun Tasarist ig¢in aldig1 kararlar arasinda
Tiim evrenkentlerin egitim dili Tiirk¢ce 'dir karan da yer al-
maktadir. Ogrenildigine gore, Milli Egitim Bakanliginin
tasansi da aynit maddeyi igermektedir. Yakinda tasan Mec-
lise gelecektir. Bu madde partiler, hiikiimetler, egilimleri
istli, Tirk ulusunun, onuru, bagimsizlig ve gelecegi ile il-
gili bir niteliktedir.

Buna karsi ¢ikacaklar, hala varsa, bilmelidirler ki,
diinyanin hicbir iilkesinde, okullannda anadili yerine ya-
banci dili koymay1 savunan ne bir sol, ne gergek bir sag di-
kimdi rastlanmaktadir. Bu konuda so/ veya sag sozii eden-
ler, solcu veya sagc1 gorlinenler ¢cokluk sadece bir ortenek
arayanlardir.

Arag olarak yabanci diller 6gretilecektir; hem de
simdikinden daha iyi 6gretilecektir. Bunun biitiin iilkelerde
saptanmis gercek yontemleri bellidir. Bu yontemleri bizim
egitim diizenimiz i¢in de dneriyoruz:

Evrenkentlerde yogun yabanci dil yaz kurslan a-
¢1lmali: Evrenkent egitimi her yerde dort yildir. Isteyen 6g-
renciler, bazi dallarda da her yaz birka¢ aylik, giinde en az
bes saatlik, gorsel isitsel yaz kurslarina alinmalidir. Boyle-
ce evrenkent olanaklari ve 6grenci zamani da halen bosa
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giden yaz aylarinda degerlenmis olur. Her yaz tekrarlanma
ile, 6grenilen dilin unutulmasi 6nlenir, perginlesir.

Y1l boyunca "Teknik Ceviri" dersleri konmali; Bo-
gazigi Evrenkenti'ne genel danisman sifatiyla, yazili olarak
da onerdigimiz gibi, biitiin dersler Tiirkce olmali, fakat
haftada {i¢ saat "Teknik Ceviri" dersleri konmalidir. Bu
derslerde 6grenci ana dalina gore, gereken yabanci dilde
terimleri de 6grenecek, Tiirk¢e'den yabanci dille yabanci
dilden Tiirkge'ye ceviri yapmaya alisacak, yazin kursta e-
dindigi dili, y1l boyunca da teknik dalda uygulayabilir hale
gelecektir. Zaten yabanci dilde teknik yazilan okuyabilmek
o konuyu anadilinde uygulayabilenler i¢in, yabanci dilin en
kolay boliimiidiir.

iki Yillik israf

Yabanci dil bilmek, anadiline ¢evirebilmek demek-
tir. Tiirkge'sini bilmedigi icin, ¢eviremeyen kisiler, yabanci
dil bilmekle, 6ne siirtildiigii gibi bir kisilik daha kazanmis
olmaz, kendi kisiligini de kaybetmis olur.

Hazirlik smifi mi1?: Matematik, Iktisat, v.b. konulara
cok merak sarmig, evrenkente girer girmez bu kunulara
sanlmak isteyen atilim i¢inde bir geng diisiiniiniiz. Liseyi
bitiriyor, evrenkente bilgiye susamig giriyor. "Yok" diyor-
lar, "sen Once bir iki y1l yalniz yabanci dil 6greneceksin,
matematik ve benzeri bilimler daha sana yok."
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Koyuyorlar 6niine SEFT diye Amerikalilarin ha-
zirladig1 bir kitab, geng 6grenci bir y1l boyunca sokak in-
gilizce'si 6grenmekle; Amerikalilar Ankara'yr nasil Enki-
ra diye telaffuz eder, bunu 6grenmekle, buradan Ameri-
ka'ya giden bir Tiirk ¢ocugunun nasil adimi Ahmet iken
John diye sOyleyip Amerikali sinifdaslarina sirin goriin-
diigiinii, nasil Noel zamani aligverise ¢ikmaya bayildigini
okumakla mesgul olacaktr.

Soruyoruz 6grenci ve velilere, fazladan bir yil
matematik, fizik, iktisat, tarih, ne ise merakiniz, okumaya
raz1 misiniz? diye... Hayir! Ama sokak Ingilizce'si? El-
bette! Peki ne yapilacak bu Ingilizce ile? Disarida dgreni-
me devam i¢in, diyorlar. Peki o niye? Disarida calismak i-
¢in mi? Issizlik olunca iscileri disar1, egitimsizlik olunca
Ogrencileri digar1 atmak, hayati konularda disaridan yardim
istemek, tiiketim toplumu icin yabancilara piyasa arastir-
mast yapmak, kurgu sanayi il ithalati arattirmak, kisacasi
bagintilar1 baglant1 yapmak i¢in mi?

Her yerde dort yil olan evrenkente boyle seyler ug-
runa bir y1l daha eklemek, zengin iilkelerin bile kaldirama-
dig1 bir israftir. Yiizbinden fazla 6grenci gidecek evrenkent
bulamazken zaten dar olan olanaklar, sadece yabancilas-
may1 telkin eden amaglar i¢in % 20-25 daha azaltilir m1?
Nitekim hazirlik sinifi da, yabanci dildi ders yapmanin do-
gurdugu, misyoner okulu diizeninin bir sonucu veya ona
hazirligidir. Hazirhik sinifi diyenler, arkasindan, 6grenilen
dil unultulmasin dersler de Ingilizce olsun ki devam etsin
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deyivermislerdir. C6ziim, yogun yaz kurslar1 veya ayr ya-
banci dil derslerindedir. Yani takviyeli dil 6gretimindedir,
hazirlik sinifinda degil.

Teknik kaynaklar olusturulmali; Teknik, cagdas
ders kitaplari, 6nemli kaynaklar siirekli olarak Tiirkce'ye
kazandirilmalidir. TUBITAK her daldan énemli eserlerin
Tiirkge'ye c¢evrilmesi ve yenilerinin yazdinlmasi projesine
girmeli, bunun i¢in fon ve karsilikli asistan burslar1 sag-
lanmali, telif eserler i¢in yarigmalar agmali, ddiiller ver-
melidir.

Ilging ki, yabanci dilde 6zel yetenegi olan, bunu
Tiirkge'de kaynak olusturmak i¢in kullanmasi gereken
evrenkentler, yillardir bu konuda en az katkida bulunmus
olanlardir. Boyle Onerileri bile cevapsiz birakmislardir.

Once Bagimsizhik

Yabanci Diller Uzmanlik Okulu agilmali: Bu kadar
okul dersleri yabanci dilde yapryor, ama Istanbul'da bir u-
luslararasi kurultay toplanacak, hem Tiirkce'yi hem yaban-
c1 dili 1y1 bilip Kogmali Cevirme (Simiiltane Terclime) ya-
pacak kisiler bazen kolay bulunamiyor.

Diinyada yeni girisecegimiz ¢ok yonlii bagintilar i-
c¢in gesitli diller veren, iilkeleri, siyasi yanlan, tarih, kiiltiir
ve toplam yapilarin1 6greten uzmanlik okullar1 agmaliyiz.
Bu okullarda:
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Kosmali Cevirmen,
Tip, teknik, hukuk v.b. i¢in 6zel ¢gevirmen, Yabanci dil
Ogretmeni yetistirme, Yabanci dil 6gretme yontemleri,
arastirma Disisleri i¢in yabanci iilkeyi tantyan uzman
yetistirme boliimleri olmahdir.

Yabanci dil 6gretimi, bagimsizligin1 koruyabilecek
ilkelerde bu yollardadir. Yoksa, Tiirk tilkesinde katalogu-
nu yalniz ingilizce basan, 6gretim iiyeleri toplantisini Ingi-
lizce yiiriiten, icinde yalniz Ingiliz Dili ve Edebiyat1 bolii-
mi olup da Tiirk Dili ve Edebiyati, bagka diller ve edebi-
yat1 olmayan, Osmanli - Tiirk tarihini bile, yalniz onun
karsiti Ingilizlerin kitaplarindan, Ingilizce okutan Tiirk
Evrenkentleri diisliniilemez. Tiirk egitimi en once Tiirk
bagimsizhigr icin kullamlacaktir; Tiirk'ii baglamak igin
degil.

DUSUNCE OZGURLUGU ve ODTU SORUNU"

Tiirkiye'de 300.000 geng gercek Yiiksekokul bu-
lamazken, ODTU gibi ileri bir evrenkente'* girebilmis

1329 Mart 1977. Prof. Dr. Oktay Sinanoglu 1962'den bu yana ODTU'de sonra
da BU'de damisman profesor olarak bulundu. Ancak Sayimn Sefik Erensu'-nun
rektorliigiinden bugiine bu etkinlikleri siirdiirmek yerine, evrenkentlerin yeni
bir diizene kavusmasimi beklemegi yegledi.
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gencler de 6grenim yapamiyor. Ofciir evrenkentlerden daha
biiyiik olanaklar saglanmis oldugju halde, 6gretim iiyeleri
arastirma yapamiyor, kendilerini bilime veremiyor, bu
Tiirkiye i¢inde, kisiler i¢inde biiytfk bir israftir.

ODTU bir ¢ikmaza girmistir. ODTU'de kurulusun-
dan beri temel sorunlar vardir. BU sorunlar, Evrenkent ku-
rulunun, miitevelli heyetinin, genclerin su ya da bu kat1 go-
rilmek istenen, diisiince 6zgiirliigii icinde ¢alismak herke-
sin gorevidir. Diisiincenin bir sonunun sdylemenin tizerinde
durmak hele o sdylenen, o aciga »¢ikarilan, dis giiclerin is-
lerine gelmiyorsa, ,4'nin yaninda goriinenlere "Bu B ci'dir"
diyerek konuyu ortbas etmek isteyenlerin oyununa gelme-
mek gerekmektedir. Yoksa Tiirkiye'de diisiince 6zgiirligi
de kalmayacak, diisiiniilenler s0yl enemeyecektir.

Diislince 6zgiirliigli olmadan yerde bilim olmaz.
Bilim olmayan yerde ilericilik olmaz. Soylentilerle; bu
"A"aliktir, bu "B'ciliktir, yakistirmalarina gore verilen
kolay yargilarla bilimcilik yapilanmaz. Arastirmaci; her an
kendini Onyargilardan korumaya calisan, her an kendini
yenilemeye calisan, kalip diisiinceden, incelemeksizin so-
nuca varmaktan kesinlikle kagilan insandir. Bir sonuca
vardiginda bile, gene de yeni veriilere bakip olasiliklar dii-

' Japonlarin iniversite yerine "Daigaku” gedikleri gibi biz de bati sdzciigii
yerine "Evrenkenfi onerdik, kullaniyoruz. Bu kavram karsiligidir; Létince
sozciik ¢gevirisi degil Tanimi; Evrensel bilhmlerin verildigi ve tiretildigi kent-
cik.
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sliniir, degismeye hazirdir. Boyle olmayan bilimci, yaratici
degildir. Yaraticinin olmadig yerde ise ilericilik yoktur.

ODTU 1956'da Tiirkiye'nin iilkelerde olay konusu
olan fakat bizim gibilerin i¢ini yakan bu garip kurulusu,
"uluslararas1 olacak" gerekcesiyle bazen de, ancak ulus-
lararasiciligin genellikle bir tek ulusla siki bagintilar i¢inde
olmasinda kaldi. 1962'den bu yana birbirine zit siyasal go-
rlslerdedirler diye bilinen rektorlere; "Gelin su evrenkenti
uluslararasi yapalim, Meksika sindan, Japonya sina kadar
bir¢ok ulusla karsilikli saygi1 ve dayanisma ilkesine daya-
nan, tek yanl iane ya da baghlk ilkesine gore olmayan
bagintilar kuralim " diye 6nerdik. Bu yabanci diller, teknik
ceviriler bolimi agilsin, ¢esitli dillerden Tiirkge'ye yapit-
lar ¢evrilsin, gengler bu suretle Tiirk¢e'yi de islemis ol-
sunlar ve de bunun i¢in burs alsinlar, Tiirkiye gibi iilkele-
rin ortak sorunlar1 karsilastirilsin dedik. ODTU'de olsun,
sonra Bogazi¢i Evrenkenti'nde olsun, aynm1 okuyucunun
artik iyi bilecegi (sdylentileri animsansin) tepkilerle karsi-
lastik.

Simdi gengler yillardir bu kiiciik Amerika diizenine
tepki gostermektedirler. Bagimsizliktan, somiirgelerden,
vs. s6z etmektedirler. Buna sasmali m1? Yalniz sasilacak
olan, Amerikan kiiltiir emperyalizmine kars1 ¢ikanlardan
pek cogunun illa da yalniz ve yalniz ingilizce olarak her
seyl okumakta ve okutmakta israr etmeleri, cogunun Ame-
rika'ya belirli ABD vakif burslari ile gitmeleri 6zel kesi-
min ingilizce olarak verilmeye baslayan ve ODTU yada
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BU mezunlarini tercih eden basin ilanlarma tepki gos-
termemeleridir. Nitekim zit birbirine zit goriislerde diye
bilenen, baz1 yonetici ve dgreticilerde, ayn1 zamanda Ford
Vakfi yada AID'in 6zel yardimlarin1 o hayirsever kurulus-
larin diledigi bicimde kullananlar olmuslardir. Gergekte bu
0zel yardimlar, Tiirk Devlet biitgesinden ¢ikan paralar ya-
ninda kiiclik olmakla birlikte, yurti¢i ve yurtdisi kamuo-
yunda s6z konusu evrenkentlerin Amerikan evrenkentleri
oldugu izlenimlerini simdi bile siirdiirmektedirler.

Bu, disarida yalnizca Arap-israil Savas1 'm1 amm-
satan "Middle East" (Orta Dogu) adi yerine, Atatlirk'{in
kurdugu su bagkentteki {i¢ evrenkent ve sayisiz yiiksek o-
kul icinde kendi adimi tasiyan bir "Atatiirk'iin Teknik
Evrenkenti" niye olmasin? Hadi o, Erzurum'da var der-
seniz, biitlin diinya bilim tarihine ge¢mis biiyiik Tiirk bil-
ginimizin anisina niye bir "Ulng Bey Teknik Evrenkenti"
olmasin? Buna gericilik yakistirmaya hazir sozde ilericile-
rin ¢ikacagini artik sanmiyorum. Ama ¢ikan olursa Sov-
yetler Birligi'nde, Taskent'te Ali Sir Nevai'nin heykeli ol-
dugunu, ilerici Tiirkiye'de ise boyle ge¢mis zamanin bii-
yiik Tiirk degerlerin anitlarinin bulunmadigini unutmasin-
lar.

1950'den bu yana orta ve yliksek 0gretimde yaban-
cilarin etkisiyle kurulan egitim kuruluslari, bilim, egitim,
kiltiir siyasasi tiimiiyle gézden ve elden gecirilmelidir.
Bir¢ok tilkelerle ¢cok yonli karsilikli bilim, egitim, kiiltiir
iligskileri ve de yeni ilkelere gére kurulmalidir. Yeni ve
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hizl1 yabanci dil 6gretme yontemleri uygulanmali, her yer-
de dort yil olan evrenkent 6grenimi ODTU, Hacattepe ve
BU'de besten dorde inmeli, yabanci diller her yaz, yaz ay-
larinda 6gretilmeli, y1l boyunca da teknik g¢eviri dersleri
konulmalidir.

Fakat ilk is, gengleri degerli zamanlarin1 devletin
bosa giden masrafin1 kurtarmak olmalidir. Aslinda ayr1 ayri
bakildiginda ayn1 yurtseverlik i¢inde olan 6grenci, 6gretim
liyesi, yonetici, m”~evelli heyetleri aralannda ana ilkelerden
baglayarak yurt, insan, kiiltiir ve bilim sevgisine dayanan
bir iletisim kurmalidirlar. Biz de bu iletisimin ku-
rulmasinda elimizden geleni elbet yapacagiz.

ULUSLARARASI BiLiM
ve ULUSAL EGITiM DiLi

Son yillarda Tirkiye'de dis iilkelerde ¢ok yadirga-
nan yeni bir egitim diizeni ortaya ¢ikmistir. 1950'erde bir
iki ¢ekirdek kurulusla baglayan bu gelisme birden hizlan-
maya biitiin egitim diizenini sarmaya baglamistir: Kendi
dili ile degil, yabanci dille egitim yapmak.

'S Bu makale, Prof. Aydin Sayili'nin diizenledigi "Bilim, Kiiltiir ve Ogretim
Dili olarak Tiirkce" adh kitapta basimustir. (Tiirk Tarih Kurumu Basimevi
Ankara 1978)
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Bu degisik diizenin, bagka iilkeleri geride birakacak
nitelikte, dlinya ¢apinda ileri bir atilim mi, yoksa tarihte e-
sine az rastlanmis biiyilik bir aldanmaca eseri mi oldugunu
incelemek zamani gelmis bulunuyor.

Ulusal dil yerine yabanci dili gegirmeye, yani bir-
cok veya biitiin dallar1 kendi dilinde hi¢ 6gretmeden, yal-
niz yabanci dille 6gretmeye kisaca yabanci egitim diyece-
giz. Yabanci egitim i¢in bazi nedenler gosteriliyor, veya
kamu oyunda lizerinde fazla diistiniilmemis bazi izlenimler
yaratilmis bulunuyor. Bu izlenimler nelerdir?

1. "Bilim uluslar ar asidwr. Uluslararas: bilim dili
de Ingilizce'dir. O halde egitimi Ingilizce yapalim" yaml-
gisL:

Bilimin uluslararasi olan yani yontemleridir. Ama
hangi konuda arastirma yapilacagi, ne iizerinde caligilaca-
g1, yani bilimin amaglari, erekleri ulusaldir, toplumsaldir,
kisiseldir. Bilim, kisinin doga ile etkilesiminden ortaya ¢i-
kar. Doga smirsiz kisiler ve toplumlar ise sinirli oldugun-
dan, her iilkede bilimin o dénemdeki sinirlari, o iilke bi-
limcilerinin diislin, istem ve kiiltiir yapisint da, o iilkenin
kendine en ¢ok gereken konu ve uygulamalarina gore ge-
nigler. Onun i¢in bugiin fen dallarinda bile bir Fransiz
molekiiler diril bilimini (Biyoloji), bir Amerikan fizigini,
bir Alman kimyasini, bagka tlkelerin diril bilimi, fizigi
kimyast yaninda ayirdetmek, bir {islup ve yon ayricaligini
sezmek miimkiindiir. Bu iislup ve erek farklarini yaratan o
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tilkelerin kiiltiirleridir. Bu iilkeler arasinda yogun bir bilim
0zgeligi yarismasi da vardir. Bir bilimci kendisi tanimlayip
cikardigr bilimsel sonuglart -ki bilimsel yaraticilik bu yo-
rum bulma ve tanimlama ile belli olur- iizerinde arastirma
yapar. Baskalarinin amag, erek ve diisiinceleri arkasindan
yluriiyerek, baska bir lilkenin bilim ve arastirma ¢arkinin
bir disi haline gelmek, taklit¢ilik, modacilik, kopyaciliktan
ibaret kalir.

Bir iilkenin sanatinda oldugu gibi, etkinlik tiirii ola-
rak ona ¢ok benzeyen temel biliminde de uluslararast bir
varlik gosterebilmesi i¢in, sectigi arastirma dallari, gelis-
tirdigi kuram ve diisiin dizgeleri ile kendine 6zgii bilim o-
kullar1 ("ekolleri") kurmasi gerekmektedir. O bilim dalin-
da, o ulusal kiiltiiriin izi bulunur. Bu da, biitiin bilimcileri
sadece dis iilkelerde yetigsmesi, 0grencilerin orada doktora
yapmasi, yalniz yabancilarla yabanci dilde etkilesimde
bulunmasi ile olmaz. Yaraticilik kisinin, ulusun ve toplu-
mun en derinliklerinde gelen bir giigtiir. Bu giiciin gelis-
mesindeki en dnemli bir etken ise, kisiligin ve kiiltiiriin de-
rinliklerinden gelen serbest cagrisimi saglayacak olan ana
dildir.

Ayrica fen bilimlerinde bile bugiin degisik ulusal
dillerin 6nemi, harp sonu yillarina nazaran artmaktadir. II.
Diinya Savasi'ndan hemen sonra on yil kadar kisa bir siire,
Ingilizce, Amerika'nin harp sonu diinyasinda edindigi 6zel
durum dolayisiyla 6nem kazandi. Ancak 1960'lardan sonra
iktisadi giicle birlikte bilim iistiinliigli de gene Almanya,
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Fransa, Cin, Japonya, Rusya gibi cesitli iilkelere kaymaya
basladi. Bugiin,Almanca, Fransizca, Italyanca, ispanyolca,
Japonca, Rusc¢a, Cince, ibranice ¢ikan bilimsel dergilerin
sayis1 gitgide artmaktadir. Eyliil 1974'te Meksika'da, ko-
nusmalarin yalniz Ispanyolca ve Fransizca olarak yapildi-
81, bu yazarin da yeni kuramlanni orda bu dillerde sundu-
gu, bir uluslararas1 kuramsal kimya kurultay1 toplandi.

Uluslararas1 Kimya Birligi'nin yakinlarda yayinla-
dig1 bir Ingilizce, Japonca, Almanca, Fransizca, Rusca
kimya sozliigline bakilacak olursa, birgok bilim terimleri-
nin biitiin dillerde (doérdii ayn1 Hint-Avrupa temel dil kii-
mesinden oldugu halde) ayr1 ayri oldugu goriliir. Dis {il-
kelerde edindigimiz izlenim, en ¢ok Tiirkiye'de duydugu-
muz, diinya dili Ingilizce olacak soziiniin harp sonrasi bir
Anglo-Sakson Propaganda ve Efsanesi oldugu yoniinde-
dir.

Sayin Profesor Sevim Tekeli'nin bir konusmasinda
belirttigi gibi, Avrupa, Ortagaglarda "uluslararasi” bir
Ldtince ile bilim yapmaga cabalamus, fakat ancak "'Yeni
Dogus "'ta (Ronesans), ulusal dilleriyle ¢calismaya basla-
diktan sonra bilimde yaraticiliga gegebilmistin Ondan
once Is1am Diinyasimin bilim eserlerinin Latince'ye cevirisi
ve ezberlenmesi ile yetinmek zorunda kaliyordu.

Bilimci, bagka iilkelerle karsilikli fikir aligverisi
yapabilmek i¢in birka¢ yabanci dili o bilime yetecek kadar
elbette bilmelidir. Ama oncelikle, yaraticiliginin temel ara-
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c1 olan kendi dilinde diigiinebilme yetenegine sahip ol-
malidir.

2. 'Cocugumuz yabanci dil 6grensin. Onun igin
yabanci okula gitsin " yanilgist:

Bu, ozellikle son yirmi yilda kamuoyunda yayil-
makta olan bir yanilgi eseridir. Yabanci dilin, bash basina
yabanci dil derslerinde, 6zel yontemli, gorsel-isitsel dil
kurslarinda 6gretilmesi gerekirken, Tiirkiye'de yeni ve ¢ok
verimli yabanci dil 6gretme yontemleri uygulanmamus, o-
nun yerine gittikce sayist artan okullarda, bir¢cok dersler
Tiirkge yerine Ingilizce olarak verilmege baglanmistir.

Bu, Osmanli devletinin son déneminde misyoner
okullarinda uygulanmakta olan yoldu. Bilimsel ve egitsel
bir temeli olmadig1 gibi, bugiin sémiirgelerde bile benzeri
hemen hemen kalmamistir. Hindistan Hindu diline don-
mek ¢abasi i¢indedir.

Son yillarda ABD ve diger iilkelerde bir yabanci
dilin, birka¢ ayda Ogrenilmesini saglayan, yogun doyurma
yontemleri gelistirilmistir. Boyle birka¢ ayda yabanci dil
ogretme olanag1 varken, kendi ulusal ve resmi dilimizin
bir yana atilmasi, ancak dis giiclerin destekleyecegi bir
kiiltiir yitkma ve uzun vadeli digsa baglama siyaseti sonucu
olabilir.

Q7
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3. "Uluslararast Universite olacak, Orta-
Dogu'nun cesitli iilkelerinden yabancit ogrenciler gele-
cek" Mv.

fleri iilkelerin okullarina disaridan yabanci 6gren-
ciler gelir. Bunlann biraz1 belirli yeni uzmanlik dallarin
o0grenmeye, pek cogu da (6zellikle geri iilkelerden gelen-
ler) bir 6zenti havasi i¢inde belirli bir eregi olmadan gel-
mis veya gonderilmiglerdir. Fakat her iilke yabanci 6gren-
cilere kendi kiiltlirlinii tanitmaya ve hatta agilamaya, ken-
disine hayranlik besleyen o iilkede ilerde onderlik duru-
muna gelecek kisiler yetistirmeye calisir. Bunun i¢in kendi
ogrencilerinden kistig1 imkéanlari, yabanci 6grencilere a-
yirma fedakarliinda bulunur.

Ancak, kendi 6grencilerinden 300.000 kisi tiniver-
sitelere girecek yer bulamazken, Tiirkiye'de yabanci 6g-
rencilere Anglo-Sakson dil ve kiiltiiriinii vermek i¢in bir
fedakarlik yapilmasi, hele bunun i¢in ulusal dil ve kiiltlirde
egitimin kaldirilmasi, inanilacak sey degildir.

Gergekte, kurulmus olan bdyle bir Universite Orta-
Dogu iilkelerinde Tiirkiye'ye, yirmi yildir hi¢cbir dnderlik
kazandirmamis yalnizca ulusal dil ve kiiltiirde egitim yeri-
ne, yabanci egitimin Tiirk kaynaklan ile Tiirkiye'de yapil-
masina bir bahane teskil etmistir.

Uluslararasi bir Universite fikri ve iilkiisii ¢ok asil
ve ileri bir fikirdir. Ama uluslararasi nitelik ancak ¢esitli
uluslar ve kiiltiirlerle saglanacak karsilikli ve ¢cok yonlii i-
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liskilerle olur. Bir tek, Tiirk¢e yerine her seyin Ingilizce
yapilmasi, Almanya'da, Fransa'da, Tiirkiye'de iyi yetismis
bilimcilerin, "Ingilizce olarak okumamiglar” diye 6gretim
tiyeligine alinmamasi ile, uluslararasicilik olamaz.

Bugiin, yalniz adi ve biit¢esinin biiylik kismi
Tiirklesmis olan Robert Kolej'in (Bogazi¢i Universitesi)
bir Ingiliz Dili ve Edebiyati Subesi vardir, fakat bir Fran-
siz, Alman, Cin, Arap, Fars, Rus, Tiirk, Ispanyol Dili ve
Edebiyati Subeleri yoktur. Yonetim bilimleri, toplumsal
bilimler, beseri bilimler, yalmz Ingilizce olarak verilmek-
tedir. Osmanli Tarihi bile, o devletin bas diismam Ingilizle-
rin agzindan, Ingiliz kitaplarindan ve Ingilizce olarak o-
kutulmaktadir. Boyle bir egitimde hicbir uluslararasi zih-
niyetin genisligini sezemiyoruz. Aksine, Tiirk yurdunda
Tiirkge'yi yasaklayacak, Tiirkce'den bahsetmeyi su¢ sa-
yacak kadar bir dar gériisliiliikle karsilasiyoruz.

4. "Kendi dilini kullanmak, gelistirmek istemeyi
sovenlik; Ingilizceyle egitimi insancilik, ilericilik sayma'
yanilgisi:

Bugiin 6zellikle dis tilkelerde bir ¢evre sorunu dik-
katleri ¢cekmektedir. Teknik tek yonlii gelisirse doganin za-
rar gordiigii, cevre kirlenmesi ile hem insanin, hem diger
canli tiirlerinin zarara ugradigi anlagilmistir. Bu arada bazi
canli tiirler nesillerinin tiikenmege basladig1 goriilmiis, bu
tiirleri korumak, dogaya kaybettirmemek icin tedbirler ali-
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nir olmustur. Dogadaki her canl tiiriin, dogaya, dolayisiyla
insana bir zenginlik kattig1 bilinci uyanmistir.

Insanhigin, insanlik kiiltiiriiniin zenginligi de, onun
icindeki ¢esitli toplumlarin, uluslarin degisik kiiltiirleriyle
olusur. Her dil, her degisik kiiltiir ve diisiince tarz1 insanliga
ayr1 bir katkida bulunur. Bat1 kiiltiiriinde bir diisiince tarzi
insanliga ayr1 bir katkida bulunur. Bati kiiltiiriinde bir
teknik dal gelismis olabilir, doguda insancillik iistiin ¢ika-
bilir. Gergek insancilik, insan kiiltiirlerinin her birine yer
vermek, her birini korumak, bagimsiz gelismesini, serpil-
mesini saglamaktir. Gergek insancilik, bir kiiltiiriin 6biirii-
nili ezmesi, onu bogup yok etmeye calismasi ve bunu iler-
leme, kalkindirma maskesi altinda yapmasi degildir. Kisi-
nin, Obiir kiiltlirlerin iyi yanlarini takdir ettigi gibi, kendi
kiiltiirii ile de ilgilenmesi en temel hakkidir.

Sovenlik, kisisel, toplumsal ve ulusal bagimsizlik
ve onuru korumak degil, sovenlik baska bir kiiltiirii ezip
yok etmege calismak, hele anlamadigi bir kiiltiirii hor
goérmekdir. Anglo-Sakson Diinyas: bu anlamda sovendir.
Asya'da, Amerika kitasinda birgok kiiltiirleri yok etmeye,
ezmeye calismistir. Tiirk Dilini yok etmeye c¢alisanlar ya-
ban sovenleridir. Diinya kiltlirleri arasinda Tirk kiiltiirii-
niin de kendine yarasir sekilde yasamasini istemek, gercek
insanciliktir.

Biz Tiirk aydinlari, Tiirk bilimcileri, insanhga
esit haklarla es onurla katilacagiz. Egitimimiz yabanci
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kiiltiir ve amaclara hizmet eden, yalmz taklitcilige ve
uydu kafaliliga yol acan bir egitim diizeni olmayacak-
tir. Tiirk aydimi, kendi egitimine, Kendi dil, kiiltiir ve
onuruna, kendi bagimsizhgina sahip ¢ikmasim bilecek-
tir.

BILGISAYAR CAGI
ULUSLARARASI IiLETiSIM
VE TURK DiLi"®

Bilgisayar cagi biitiin diinyada, ve Tiirkiye'de de
hizla ilerliyor. Oniimiizdeki bir iki y1l icinde bu konuda
daha da biiyiik bir patlama olacak. Bilgisayarla iletisim
biitiin diinyaya hizla yayildi. En iicra yerlerdeki biriyle a-
ninda haberlesmek, cesitli yerlerden her tiirlii bilgileri al-
mak mimkiin. Diinya adeta tek bir koy haline geliyor.
Biitiin bunlar olurken, acaba milli kiiltiirlere ¢esitli dillere
ne olacak? Bu gelismelere bir goz atalim. Bdyle yeni bir
diinyada Tiirkiye'nin ve Tiirk Diinyasi'nin yeri ne olabilir,
bunu diistinelim.

Bilgisayar Nasil Gelisti, Nereye Gidiyor?

1950'lerdeki ilk bilgisayarlar binlerce elektronik
ampulden olusan koskoca odalar1 dolduracak hacimde bii-
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yiilk makinelerdi. Amptf™™ C°° *' nesrettigi i¢in odalann
soguk hava tertibati ile sogutulmas: gerekirdi. Berkeley'-
deki ilk /BM 701 maki***™ hatirliyorum. Odasinin kapisini
bir agip kapamakta*' dogan ook ulk bIr ) caklik degismesiyle,
makine ken™™"™ sondiiriirdii. Makinenin hafizasi1 birbirine
tellerle b*g" binlerce ufak manyetik halkadan olusmustu.
Bu koc"™" bilgisayarlara yazihm (gizey-lem, program)
ancak Akinenm ek anladigi dil olan, 0 ve I'lerden olusan
makine' diliydi. Bir ¢arpma, bolme islemi i¢in bir sayfa
yazilim gerekiyordu. Tabii dolayisiyla bilgisayar1 ancak
uzmanlar V¢ % bazi fenciler kullanabiliyordu. Amag,
bilgisayara cok 1**''"!" ¥ tekrarli islemleri bol, sayisal hesaplar
yaptirmakti, 2% 4k kimya hogaplan i¢in bir makinenin hic
durmada “y™* Calistig1 olurdu. Bir de insanin makineye
veri V° yazilimlan okutmasi ve makinenin sonuglan insana
verg*!nsorunu vadl_y fakine ancak 0 ve Ilerden anladigi igi**>
her bir komut vev;a sa, |sa1 Veri> el buyuklugunde kartlar*l basilan
deliklere doniistiiriiliirdii. Simdiki kiiciiciik ve btf“*<? bir
dolara malolan, hatta bir kitap biiyiikliginde ola*'
bilgisayarlann yetenekleri, hem hafiza hacmi, hem hiz
bakimindan, 30-40 yil Oncesinin milyonlarca dolar

fiyatiA® 9V ciisseli, ama kus beyinli makinelerinden
binlerce defa daha fazla hlzh_

Biliyorsunuz, s0™ birka¢ cm. biiyiikligiindeki
tiiplerin yerini birkag m**- boyunda ve de fazla 1s1 nesret-
meyen "gecirge¢”ler (transistor) aldi. Bilgisayarlar ufal-
maga, maliyetleri diism®* bagladi. Daha sonra binlerce,
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hatta simdi bir milyon "ge¢irge¢ "in bir santimetre kare ii-
zerine mikroskop altinda islendigi silis (Si) cipleri yapildi,
bugiiniin bilgisayarlart miimkiin oldu. Simdi, koskocaman
fabrikalardan ¢ok, insan uzmanligina dayanan bu teknik-
bilim (teknoloji) ustiinliigli, Amerika'dan hizla Japonya ve
Tayvan'a gegiyor. Daha bugiin tesadiifen okudugum bir
bilgisayar dergisinde Amerikal1 yazar, hareketin Tayvan'da
olusundan yakiniyordu.

Gelisme sadece bilgisayarin ufalmasinda kalmadi.
Insanin bilgisayarla iletisimi biiyiik bir evrime ugradi. On-
ce 1970'te teleks makinesi bilgisayara baglandi. O delikli
kartlar yerine, teleksin basina oturup daktilodaki gibi ko-
mutlar1 yaziyordunuz. Bilgisayar gene telekste cevap veri-
yor, okuyordunuz. Bu teleksler ¢ok yavas ve ¢ok giiriiltiilii
idiler. ABD Connecticut eyaletinde anlasilan ilk teleksli
bilgisayan ben Yale'deki odamda kullanmis oldum. Bilim-
ciler gelip bilgisayarla karsilikli konususumu hayretle sey-
rederlerdi. Yedi sekiz yil sonra ilk ekranli makineler gortl-
dii. Tabii o zamanlar bunlar ¢ok pahaliydi. 1980'lerin bas-
larinda simdiki gibi ekranli, ufak, kisisel bilgisayarlar ¢ik-
t1. Ozellikle Apple (Elma) sirketi, bilgisayan cok kolay
kullanilir, sevimli ve oldukca ucuz hale soktu ve simdiki,
cocuklann bile kullandig1 bilgisayar ¢agi agildi. Son bes
yilda bag dondiiriicii bir gelisme var. Bilgisayarlar daha da
ufaliyor, fiyatlar1 bin dolar civarina diisiiyor, daha da diise-
cek, hafiza ve hiz inanilmaz boyutlara ¢ikiyor, simdi, bir
de, cok ortamli (multimedia) bilgisayar patlamasi bagli-
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yor. Bilgisayara komutlar artik, bilim- kurgu filimlerinde
oldugu gibi, konusarak verilebilecek. Bilgisayar sonuglar
sesle bildiriyor. Bir 12 cm. ¢apl lazer disketine, 20 ciltlik
ansiklopedi sigiyor, yazili metin yanisira hareket eden re-
simler, ses, miizik veriyor. Ustelik bu lazer disketlerini ha-
zirlamak Tiirkiye'de ufak bir sirketin bile yapabilecegi bir
is. Ciinkii koskoca ansiklopedinin bilgisayara yeniden ya-
zilmasina gerek yok. Basili yazi, resim, birkag yiiz dolarlik
bir tarayici (scanner) aleti ile kitap sayfasindan dogruca
bilgisayara gegcirilebiliyor. O halde ne duruyoruz. Haydi
bilgisayarci gencler, hemen ufak sirketler kurun,, Tiirk ede-
biyati eserlerini (tarihi eserleri, mesela Gazali’nin Kim-
ya'yi Saadet' ini de unutmayalim), Tiirk ve Islam Ansiklo-
pedilerini lazer disketlerine gecirin. Tiirk¢ce olarak fizik,
kimya, matematik, biyobilim, cografya, tarih 6greten dis-
ketler hazirlayalim. Bu disketlerde hareketli goriintiiler,
sesler de olsun. Hem iyi bir meslekte gecimler saglanmis,
hem de Tiirk egitim ve kiiltiirline biiylik bir hizmet edilmis
olur.

Tirkiye'de Bilgisayar

19601 yillarin sonlarina dogru ve 1970'li yillar
baslarinda Tiirkiye'de de o iri govdeli bilgisayarlar goriin-
dii. Ordu ve Karayollar1 gibi kuruluslar disinda, ODTU ve
Hacettepe'de birer bilgisayar merkezi kuruldu. O dénemde
Hacettepe'de Saym Dr. Aydin Koksal ve arkadaslar1 Tiirk
dili ve yeni ¢ag Tiirk kiiltlir ve teknik bilimine ¢ok biiytik
bir hizmette bulundular. Daha baslangicta bilgisayar, bilgi-
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islem, bilisim gibi gayet gilizel terimler kullandilar. Bu giizel
sozctikleri onlara bor¢luyuz. Bu 6rnek de gosteriyor ki, bir
yeni bilim ve teknik yurda daha ilk kez girerken o isin
onciileri Tiirk¢e konusunda duyarli, bilgili, ve bilingli o-
lurlarsa, o dal Tiirkge olarak gelisir, o dalda c¢alisanlarda
batiya kars1 bir asagilik duygusu i¢inde kivranmadan yara-
tict olurlar. Bu giizel 6rnegin her dal ve meslege de yayil-
masini goniilden dileriz. ODTU, Bogazigi gibi maalesef
bir kiiltiirel soykirim ihanetinin en belli bash belirtisi olan
yabanci dille egitim (son derece gerekli olan yabanc: dil
ogretimi ile kesinlikle karigtiritlmamali) kamburunu geng-
lere yiikleyen okullarin mezunlarina bu konularda 6zel ve
¢etin bir sorumluluk ve milli dil, kiiltiir, ve bilince verilen
zarar1 telafi etme gorevi diisiiyor. Bazilari, iftiharla soyle-
yelim, bu gorevi, milli haysiyet duygularin1 kurtararak, se-
refle iistlenmis bulunuyorlar. Allah razi olsun !

1980'lerde kisisel bilgisayarlar Tiirkiye'de de iyice
yayildi. Rahmetli Saym Turgut Ozal her &grenciye bir bil-
gisayar hedefi iizerinde durdu. Tiirkiye, hi¢ olmazsa kulla-
nim agisindan, bilgisayar ¢agina iyice girdi. Bir milyon
bilgisayar en azindan iki milyar dolar tutar. Demek ki,
Tiirkiye yabanci bilgisayar sirketleri icin 6nemli bir pazar
haline geldi. Son ¢ikan DOS 6.0, yani bilgisayarin yoneti-
cisi diyebilecegimiz isletim dizgesinde (operating system),
Tiirk alfabesi de var. Daha once sadece 6 dil i¢in harfler
vardi. Bu da Tiirkiye pazarina yeni verilen 6énemi gosteri-
yor. Tabii bizim agimizdan bu ¢ok iyi bir gelisme. Ciinkii,
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Tiirkiye i¢inde bile aralannda Ingilizce sirket yazismasi
yapacak kadar benlik zaafina ve Ozentiye diisen tatl su
Amerikalilari, Tiirkler diyelim, ve disarida, mesela Ame-
rika'da biiltenlerini ora Tiirklerine toptan ingilizce ola-
rak gondermege bagslayan Tiirk dernekgiler, artik maki-
nede Tiirk¢e yazmanin zor oldugunu bahane edemeyecek-
ler. Aslinda, daha 6nce de biraz gayretle bilgisayarda Tiirk
harfleri kullanabilmek o kadar zor degildi.

Az yukarda, bilgisayar i¢in disariya ne kadar biiyiik
dovizler gittigini ve gidecegini ima ettik. Halbuki kiiciik
yatirimlarla, hi¢ olmazsa bilgisayarlarin kurgulanmasi
(montaj), bir¢ok iilkede kolayca yapilan bir is. Bilgisayar
sanayii zaten, Uzak Dogu iilkelerinde oldugu gibi, bdyle
baslayip gelisiyor. Zor olan mikroskopik yontemlerle silis
ciplerinin imali. Ama o teknik bile 6nce yalniz Ameri-
ka'da varken, bugiin Tayvan'da bile gelisti. Kisacasi, daha
seksenlerde, hiikiimet ve 6zel tesebbiis, disa giden biiyiik
dovizlerin hi¢ olmazsa bir kismini bilgisayar sanayii ku-
rulmasina ayirmali idi.

Bilgisayar teknikbiliminin iki tamamlayici unsuru
var: 1) Donanim; kati ortam (hardware), 2) yazilim;
cizeylem (software). Birincisi makinenin kendisi, ikincisi
onu yoneten, isleten komutlar demeti. Birinciyi yeni dog-
mus bir ¢ocugun beynine, ikinciyi onun 0grenmesi gere-
kenlere, sonra da egitime benzetebiliriz. igine higbir alg,
bilgi, deneyim konmamis bir beyin, tabiat en istiiniinii de
yaratmis olsa hicbir ise yaramaz. Onun gibi, en son hazir-
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lanmakta olan ve Power PC ticari ismiyle anilan yeni,
giiclii cipler, yonetici ¢izeylem tam basanlamadigi i¢in A-
merika'da da, Tayvan'da da piyasaya ¢ikanlamiyor. Diye-
cegimiz, bu ¢izeylem sanayii makinenin kendisini yapmak
kadar 6nemli hale geldi. Ama bu fazla bir yatirim gerek-
tirmeyen, ancak bol sayida, yogun egitim goérmiis kisileri
gerektiren bir ig. Yani tam bizim gibi iilkelere gore. Yakin-
da Hindistan'in diinya yazilim piyasalarinda énemli bir
gii¢ olacag1 sOyleniyor. Bu isin iktisadi yoni. Bir de milli
kiiltiir ve dille ilgili yonii var. Yukarida biraz bahsettigimiz
gibi, Tiirkiye'de bir an 6nce bol sayida Tiirkce ile calisan
yazilimlar saglamak gerek. Aslinda bu konuda bazi iyi ge-
lismeler olmustur. Tiirk yazilim sirketleri kurulmus, ve bazi
Tiirkce yazilimlar piyasaya cikarilmistir. Daha da artmasi,
bilgisayarin Tiirkge'ye bir yeni kostek daha degil, bir
destek olmasini dileriz.

Uluslararas: Bilgisayarh iletisimde
Kullanilan Diller

Hemen hemen her iilkede art1V biiyiicek bilgisayar
merkezleri var ve bunlar birbirlerine baglanmig durumda-
lar. Boylece olusturulmus internete oriithag diyebiliriz.
Bizdeki 6, 7 iiniversite ve TUBITAK bu ériitiin birkag dii-
giim noktasini teskil ediyor. Oriitbag: kullananlarin sayisi
tim diinyada her ay yiizbinlerce artiyor. Bilgisayarlara
konmus bilgiler de arttik¢a, diinyanin her yerinden bilgiler
almak miimkiin olacak. Her yerle iletisim ¢cogu kez beda-
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vaya kurulabiliyor. Simdi bu ortamda herkes Ingilizce mi
kullaniyor sanirsimiz? Hayir. Oriitbaga bilgisayarmizdan
girip bir bakiniz. Karsimmiza Macarca, Cekce, Rusca, Al-
manca, Fransizca, Italyancajspanyolca, Fince, Cince, Ko-
rece, Japonca, Lehge,... bircok dillerden tiirlii haberler, bil-
giler ¢cikacak. Avrupa A GORA diigiimii 6 dil birden kulla-
niyor, bilgisayar dilleri birbirlerine terciime edebiliyor.
Bagka diller de ekleyeceklermis. Cin, yazisinin ¢etrefilligi-
ne ragmen biiyiik ¢capta yazilim isine giristi. Bilgisayar ya-
zilmlarin1 Cince yapryorlar. Israil eskiden beri, gene degi-
sik yazis1 olmasina ragmen, yazilimi Ibranice yapiyor. U-
nutmayalim ki, konusulmayan bir dil olan Ibranice, Israil
kurulunca ortak bir benlik hissini kuvvetlendirmek igin,
diriltildi. Bugiin biitiin Israil'in konustugu dil oldu. Okul-
larindaki fen olsun, ilahiyat olsun dersler de tabii ki
Ibranice. Zaten her haysiyetli iilkenin egitim dili kendi
resmi milli dilidir.

Tiirkiye'de 1954'te baslayan Tiirk okullarinin mis-
yoner okulu haline déniistiiriiliip derslerin Ingilizce olarak
yapilmasi ihaneti, diinyanin her yerinde duyani hayrete ve
dehsete diisiiren en bariz bir kiiltiir ve dil soykirimi olay1.

Gordiik ki, Ingilizlerin, sonra onlardan bu gorevi
devralan Amerikalilarin bilgisayar dili konusunda evdeki
hesaplar1 carsiya uymadi. Diinyay1 niifuzlarn altinda tutmak
icin, 2. Diinya Harbinden sonra ¢ikarilan, diinya dili Ingi-
lizce olacak propagandasini, Tiirkiye'deki dahili bedhahlar
hari¢ kimse yutmadi. Simdi de bilgisayar Anglo somiirge-
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ciligine hizmet etmek yerine c¢esitli dillerin yayilmasina,
Ogrenilmesine yardim edecek. Bu ara Tiirk Diinyasi'na da
yeni bir arag ¢ikmis oluyor. Biran dnce Tirk iilkeleri birbi-
rine baglayan bir Tiirk ériithag kuracagiz. Bilgisayar ha-
berlesmeleri Tiirk¢e olabilecek. Bilgisayarlarda Tiirk ille-
rinin cografyalari, edebiyatlari, lehce 6zellikleri, oralardaki
cesitli meslek mensuplarinin, kuruluslarin adresleri, 6zel-
likleri toparlanacak, bilgisayara girip Tiirkler, Ozbek,
Tiirkmen, Kirimli, Kibrish, Azeri, Baskir, daha nice Tiirk-
ler birbirleri hakkinda bilgi alabilecekler, gittik¢e gelisecek
ortak bir Tiirkge ile ekranlarda birbirleriyle konusabile-
cekler.

Her yastan Tiirk gencleri, yillardir iizerimizde oy-
nanan hainlik oyunlarindan yilmayiniz. Karanlik bir maga-
rada yakilan bir kibrit nasil birden etrafi gosterirse, dog-
ruluk 15181 dylece bize gergek ve haysiyet yolunu gostere-
cektir. Her yeni bulusu, her yeni teknigi insanlar1 ezmek i-
¢in degil, milletimizin, Tirk Diinyasi'nin, ve insanligin
maddi ve manevi refahi i¢in kullanacagiz. Ciinkii bize a-
talarimizdan, ve binlerce yillik Asya ve sonra ii¢ kitay1 ba-
ristiracak zenginlik ve derinlikteki kiiltiiriimiizde!” koca bir
goniil, bir insan anlayis1 ve insanlik sevgisi miras kalmis-
tir.
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TURKIYE'NiN BIiLiM ve OGRETIMDE
HAMLE YAPMASI"

1960'lardan bu yana, Tiirkiye'de hemen hemen her
dalda bir ¢ok bilimci, aragtirmaci yetismistir. 1962'de ku-
rulmasini 6nerdigimiz TUBITAK var, baska kuruluslar
var. Binlerce 6grenci dis iilkelerde, Ozellikle ABD'de
doktora ve ihtisas yaptilar. Bir kismi yurda dondii. Buna
karsin yalniz ABD'de 600 ile 1000 arasi1 Tiirk profesor ol-
dugu sdyleniyor. Gel gor ki, Tiirkiye'de yeteri kadar dgre-
tim {iyesi yok. Yeni kurulan 26 Universiteye dgretim iiyesi
ve arastirmacilar bulunamryor.

Gene 1960'lardan bu yana, devlet bilimsel arastir-
ma icin epey kaynak harcamistir. Fakat biitiin bu zahiri ge-
lismelere ragmen, hangi dalda Tiirkiye diinya ¢apinda ken-
dini gosterebilmistir? Ithalden 6te, hangi teknik bilgileri
gelistirmistir.? Oyle bir durum ki, un var, yag var, bir tiirlii
helva yok. Acaba niye?

Bence bunun baslica nedeni bir milli bilim, teknik,
arastirma siyaseti ¢izilmemis olmasi, bazi milli hedefler
tayin edilerek, bunlarin {istiine kendine giivenle yiirinme-
mis olmasidir.

"7 Bogazici Sohbetleri IV. (1994)
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Son 30 yilda diinyada, mesela bir molekiiler biyo-
loji ve onun uygulamasi olan biyoteknoloji dogdu ve ina-
nilmaz boyutlarda gelisti. Yeni tiir bitkiler, hayvanlar
molekiiler diizeyde tasarlaniyor, iiretiliyor. Bakterilere in-
san genleri takilip, insulin gibi hormonlarin kendi kendine
tiretilmesi saglaniyor. Bu konularda birkag Avrupa tilkesi
ve ABD ve Israil basi ¢ekiyor. Bizde ise 30 yil dnce
Hacettepe'de molekiiler biyoloji baslar gibi olduysa da,
hala bu dal yurtta hemen hemen yok.

Disandaki bilim adamlarimizin tek tiik basarila-
riyla, duyarsak Oviiniiyoruz. Ancak disarida yapilan is di-
sartya yartyor. Tiirk bilimi gelismis olmuyor. Zaten dis 1il-
keler de bu bilimcileri ve ¢alismalarini kendilerine mal e-
diyorlar. Basariin Tiirk basarist degil, kendi sartlarindan,
imkanlarindan olusan kendi iilkelerinin basarisi sayiyorlar.

Tiirk biliminin Tirkiye'de gelismesini onleyecek
bir biiyiikk engel de, egitim diizenimizin gitgide ve hizla
yabancilagmis, adeta misyonerlerin yaptirdigr bir egitime
doniigsmiis olmasidir. 1953 yilindan baslayarak Tiirk okul-
larmin pek cogunda yabanci dille, 6zellikle Ingilizce ola-
rak egitim yapilir olmustur. 1953'ten Once sadece St.
Joseph gibi, Robert Kolej gibi misyoner okullarinda bdyle
bir egitim uygulaniyordu. 1953'te Tiirk Egitim Derne-
gi'nin gercek bir milli egitim amaciyla 1930'larda kurul-
mus olan Yenisehir Lisesi (ki ben bu okuldan Tiirkce egi-
tim goérerek 1953'te mezun oldum), ingilizce ile egitim
yapan Ankara kolejine déniistiiriildii. Bu isi drgiitleyen in-
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giliz MK Browning, yirmi y1l sonra Ingiltere Kralice-
si'nden madalya aldi. Ciinkii baslanan yabanci oyunu tuttu
ve hizla Tiirkiye'de yayildi. Ogrenmeye, ilerlemeye biiyiik
istiyakt olan halkimiz ¢ocuklarimiz, yabanci dil 6grensin,
diye aldatildi. Halbuki kendi ana dilini bir kenara atip orta
okuldan itibaren dersleri yabanci dilde okumak seklinde
bir yabanci dil 6grenme yonetimi hicbir akli basinda iilke-
de yoktur. Bugiin disarida, 6zel yontemlerle bir yabanci dil
birka¢ ayda yogun kurslarda 6gretilebiliyor. Bunun ig¢in
kendi dilini dosdogru konusamayan, gitgide yar1 Tiirkge,
yar Ingilizce konusup, bununla bébiirlenen nesiller yetis-
tirmege hig liizum yok.

Tiirkiye igerdeki ve disaridaki diigmanlar1 tarafin-
dan tarihte esi goriilmemis bir oyuna getirilmistir. Higbir
zaman somiirge olmamis, biiylik devletler kurmus bir mil-
lete somiirge egitimi asilanmistir. Bu boyle giderse Tiirk
bilimi sdyle dursun, ne Tiirk dili, edebiyati, suuru, ne de
Tiirk milleti kalir. Sadece, Hamburger ve Koka Kola tii-
keten, ithal mallar1 almak i¢in hamallik ve acentalik eden,
diinyada higbir hakki, hukuku ve haysiyetin olmayan, itilip
kakilan bir insan giiruhu meydana gelir. Ama {iziilmeyiniz.
Bu boyle olmayacaktir. Cok stikiir milletimizde, sag-sol
diye, laik / anti-laik diye boliinmeye ¢alisilmasina ragmen,
cigerli, yiirekli, haysiyetli insanlarimiz vardir. Bunlar bir
giin dur diyecek ve milletimize sahip ¢ikacaklardir.

Son birkag yilda diger Tiirk devletleri ortaya ¢ikin-
ca yukaridaki kendine misyonerlik yaptirma oyunu yeni
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boyutlar kazandi. Simdi, Tiirk elleri arasinda ortak bir bi-
lim, egitim, kiiltiir Tiirkge'si ve ortak bir yazi gelistirmek
icin son siirat caligilmasi gerekirken, bir de bakiyoruz, bi-
zim kandirilmig insanlarimiz hayirl bir is yapayim derken,
yeni Tiirk iilkelerinde Ingilizce ile egitim yapan okullar a-
ciyorlar. Yani, kendi kendimize kendi kaynaklarimizla
yaptigimiz yabanct misyonerligini bir de 6biir Tiirk iilkele-
rine tagiyoruz. Bu gafletimizle yabancilarin iyice goziine
mi giriyoruz, dersiniz? Simdi bu tiir Tiirk aydinlarina, bi-
limcisine, hekimine, meslek sahiplerine ve herhangi bir
vatandasa sesleniyorum. Egitiminiz, siyasi goriisleriniz ne
olursa olsun, i¢inizde vatanseverlik, insanlik kisiligi ve
haysiyet duygular1 oldukc¢a geliniz, birlik olunuz, hatta
Oztiirkge, Osmanlica ayrmtilarim bir yana birakimz, der-
neklerinizle, iiniversitelerinizle, vakiflarinizla toplu sesler
cikarmiz. Tiirk milletlerinin bekas1 ve gelecegi meselesi
olan Tiirk diline sahip ¢ikiniz, masum halkimizi uyandiri-
nmz. Tiirk gengleri artik, Tiirk edebiyatinin tarihini, hatta
dinini, Ingilizlerin kitaplarindan 6grenmemeli. Okullari-
mizda Tiirk dgretmenin, Tiirk ¢ocuklariyla ingilizce veya
baska bir yabanci dille konusmasi (yabanci dil dersinin di-
sinda) gibi haysiyet kirict bir ruhsal baskidan 6gretmeni,
Ogrencisi kurtarilmalhidir.

Ey haysiyetli, vicdanli, vatansever kardeslerim!
Son iki- ii¢ bin yilda birka¢ kere oldugu gibi, bu sefer de
Tiirk' tin dili, kiiltiiri, serefi ve gelecegi kurtarilacaktir.

Gazaniz mibarek olsun.
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21. YUZYILDA
TURKIYE'NIN HEDEFLERI ACISINDAN
EGITIM ™

Yirmibirinci ylizyilda diinya nereye dogru gidiyor?
Yeni giigler kimler olacak, ne gibi gii¢ dengeleri gelisecek,
yeni teknik bilimlerin toplumlara, onlarin kiiltiirlerine et-
kileri ne olacak? Milli kiiltiirlerin, dillerin yerini, tek bir
diinya kiiltiirii, bir diinya dili mi alacak? Insanlarin insan
anlayislari, birbirlerine davraniglari, ahlaklar1 nasil olacak?
Biitiin bunlara, goriinen ufuklara 6nce bir goz atacagiz.
Sonra, bu goriinen ufuklara dogru korii koriine siiriiklenip
gidecek miyiz, yoksa gidigatimiza bir yon verebilir miyiz?
Bunu diisiinecegiz. Her istedigimiz gerceklesebilse nasil
bir Tiirkiye, nasil bir Tiirk Diinyasi, nasil bir diinya olma-
sin1 isterdik? Bunu tahayyiil edelim. O parildayan uzak
yildizlara dogru yiiriiyelim. Oralara varmak i¢in bizler an-
cak temeller atabiliriz. Yahut, ¢oktandir atrimakta olan
hainlik temellerini kirar, yerine yenilerini atariz binanin
geligsmesini, catistnin kurulmasmi ancak 6niimiizdeki 5-10
yilda yetismege baslayacak nesiller ve sonra onlarin ha-
lefleri gorebilecekler.

'8 Yeni Tiirkiye, Ocak 1995, Say1 4, Sayfa 5 ayrica, bkz: Goniilli Kuruluslar
Birligi'nin istanbul Cemil Resit Rey Salonunda diizenlendigi 21. Yiizyll Ku-
rultayindaki teblig...

114

BiRINCi BOLUM: MAKALELER

Atilacak temeller, goriinen mavi semaya dogru ne-
sillerin yiikselisi ancak, dahili ve harici bedhahlarin hain
elleriyle carpitilan egitim diizenimizin yeniden kurulma-
styla miimkiin olacaktir. Onun i¢in, gonliimiiziin istedigi,
bekamizin ise gerektirdigi bir Tiirkiye'ye dogru yliriimeyi
miimkiin kilacak bir egitim diizeni ve onun temel ilkeleri
iizerinde duracagiz. Allah goniillerimizi bu yonde birlesti-
re, goniil ehline kuvvet vere.

Diinya Nereye Gidiyor, Tiirkiye Nereye?

Ikinci cihan harbinin bitiminde Avrupa ve Asya tii-
kenmis, ortalikta bir tek Amerika (Bati Bloku) ve Rusya
(Dogu Bloku) kalmigti. Bu iki gili¢ 6nce diinyay1 aralarinda
paylastilar, sonra aralarinda amansiz bir silahlanma yarisi-
na distiiler. O ara birinin tehdit ettigi iilkeyi, obiiri,
"Merak etmeyin, ben sizi korurum." diyerek eline gecirdi.
Kimi resmen isgal etti, kimi de dost goriiniip i¢ine niifus
edip, kiiltiirliyle, egitimiyle, toplum yapisi ile oynadi, i¢in-
de kendine yardake1 ortaklar yetistirip yerlerine oturttu, bu
suretle o zavalli, saf iilkeyi icinden fethetti.

Ama kirk yil i¢inde iki dev gii¢ birbirlerini
iktisaden yiprattilar. Ikisinin de parasi kalmadi. Kendi iil-
keleri i¢cinde gereken harcamalari yapamaz oldular, top-
lumlar1 hizli bir ¢okiise girdiler. Ne is ahlaki, ne aile haya-
t1, ne sokaklarda can ve mal glivenlikleri kaldi. Ancak iki
devin kendi niifuslar1 altindaki iilkeler tizerindeki hakimi-
yetleri gene de siirdii. Ciinkii o iilkelerde her kesime si1z-
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mis, kendilerine baglh, kraldan fazla kralc1 kadrolar yetis-
tirmigler, o iilkelerin kendi 6z kaynaklarin1 kendilerine
kullandirtarak, dev giiclin uzun vadeli amaglan ve cikarlar
yolunda yiiriittiirmeyi basarmislardir. Bu, dev-gii¢ iilkeye
bir yiik olmuyordu artik.

Gene de bu ara Avrupa ve Uzak-Dogu, iktisadi, si-
nai ve ticari yonden gittik¢e kuvvetlendi ve zamanla iki
dev giice biraz s6z gecirebilir hale geldiler. Iki dev giic
yalnizca silah iiretir ve bu silahlar stirekli pazar yaratir,
bunun i¢in orada burada komsu kavgalari, i¢ kargasalar ¢1-
karir oldular.

Her seye ragmen iki dev de i¢inden ¢dkme duru-
muna geldiler. Sovyetler Birligi dagilir gibi goriindi. Disa-
ridan pek belli olmamakla beraber Amerika ve Ingiltere de
icinden iyice ¢okmeye basladi.

Bu ara Avrupa Birligi ve Uzak Dogu (Japonya, Ko-
re, Tayvan, Singapur, Malezya) yeni iktisadi giicler olarak
ortaya ¢iktilar. Eski iki dev birbirini yiprata dursun, o ara
Cin sessiz sedasiz biiylik bir iktisadi, sinai ve teknik gii¢
haline gelmeye basladi. En zayif durumda kalan iilkeler ise
Islam Ulkeleri, Afrika ve Giiney Amerika iilkeleri.

Ikinci Diinya Harbinden sonra bilim, teknik, egi-
tim, basin-yayin (ve propaganda) istiinliigii iki dev iilkede
kalmis, dogu blokunun gecerli dili Rus¢a, batminki ise In-
gilizce olmustur. Ruslar Orta-Asya da egitim dili Rusga o-
kullar actilar. Gergi Ozbekge, Tiirkmence gibi ¢ogu Tiirk
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dilinin lehgeleri olan dillerde egitim yapan okullar da hala
vardir. Ama asil imkanlar Rusca dilli okullara veriliyor,
Rusca okullardan mezun olanlara is sahalar1 taniiyordu.
Sonunda Tiirk dilli okullar ikinci sinif okul durumuna dii-
stiriildiiler. Veliler gengler daha imtiyazl, itibarli Rus o-
kullarina 6zenir oldular. Hatirlatmaya pek gerek yok ayni
stratejiyi 6zellikle dnce Ingilizler, hemen arkasindan onla-
rin tarihi roliinii devralan Amerikalilar uyguladilar. Oyle
bir izlenim yaratildi ki, sanki artik diinyanin dili ingilizce
olacak, bagka dillere llizum kalmayacak. Bu strateji diinya
iizerinde en cok (nedense?) Tiirkiye'de basarili oldu. En
biiyiik agirlikta, d6yle anlasiliyor ki, Tiirkiye'ye verilmisti.
Ciinkii, herhalde, Tiirkler bircok imparatorluklar kurmus-
lar, onbin yillik koklii, adeta matematiksel bir yapiya sa-
hip, essiz bir kendini yenileme giicii olan bir dile, derin bir
tarihe, kiiltiire ve tdreye varis olmuslardir. Bin yil Islam
Diinyasinin giicli, yoneticisi, koruyucusu olmuslar, dnce
Memliklarla getirdikleri derin Asya kiiltiirii ile Islam sa-
nati, yazisi, bilimleri, felsefesi, teknigine en biiylik katkida
bulunmuslard:. Tiirk ve {sldm diismani hala hach seferi ka-
fasinda olan, bagnaz batililar 6nce, Tiirklerin bu biiyiik
katkilarini Islam Diinyasinda, batida ve sonunda Tiirkiye i-
¢inde unutturmak ve inkar ettirmekle basladilar. Sonra sira
(tam kirk yil 6nce), tarihin, kiiltliriin, milli his ve beraber-
ligin, torenin lizerinde yasadigi ortam olan Tirk Dili'nin
yok edilmesine geldi. Resmi dili kagit lizerinde Tiirk¢e o-
lan Tiirkiye'nin egitim dili topyekiin Ingilizce olmaya
basladu.
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Bu gelismeler sirasinda Tiirkiye tam bir benlik bu-
nalimina girdi, ahalisi boliindii, ayn1 milletin evlatlari, Av-
rupali mi, Miisliman mi, Amerika uzatmasit mi? Ne
idiiklerini sasirir oldular. Ayni ailenin fertleri arasinda bile
derin kiiltiirel ugummlar belirdi.

Tiirkiye i¢inden eriye dursun, son bes yilda diinya
sahnesinde biiylik degismeler bas gosterildi. Tirkiye bun-
lara ayak uyduracagina, kamuoyu, i¢ ¢atigmalar, yolsuz-
luklar, Iktisadi bunalimlarda mesgul edildi. Ama egitim,
kiiltiir, dil iizerinde oynanan oyunlar sessiz sedasiz devam
etti. Halbuki bu son yillarda, her iilke, milli egitimine,
kendi kiiltiir ve dilinin korunup gelismesine yeniden agir-
lik vermisti. Artik Rusc¢a ve Ingilizce hakimiyeti kirilmus,
Almanca, Fransizca, Ispanyolca, Italyanca, Japonca, Arap-
ca, Cince yeniden 6nem kazanmaya baslamisti. Polonya
Polak diline, Macarlar Macarcaya, Koreliler Kore diline
son derece onem veriyorlardi. Dahasi var konusani kal-
mamis, 0l veya nesli tiikenmek iizere olan diller bile di*
riltiliyordu. Mesela Israil Ibranice'yi yeniden diriltti, onu
egitim, hatta bilgisayar dili yapt1. Cok onceden Ingilizlerin
kiiltiirel ve lisani soykirimina ugramis olan Irlandalilar
kendi eski Gaelik dillerini diriltmeye ugrasiyorlar. Amerika
yerlileri, dillerinin yok edilmesi i¢in her tiirli baski ya-
pilmis olmasina ragmen yeni bir kendine donme ve dillerini
kurtarma cabasi igindeler. Biitlin bunlan goriince, insan,
Tiirklerin adeta kitle halinde benlik intihar1 yansina girmis
olmasina sasiyor ve dehset i¢inde kaliyor.
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Az once Kore, Polonya gibi iilkelerden, onlarin ib-
ret alinacak tutumlannda bahsetmistik. Halbuki o iilkeler,
resmen veya gayri resmi olarak son yarim asr1 adeta ya-
banci isgali altinda gecirmislerdir. Bugiin, tarihte higbir
zaman fazla yayilmamis olan Japonca'yt Amerikalilar, Av-
rupalilar hani hani 6greniyor. Japonya yabanci 6grencilere
burslar veriyor, verirken de Japonca 6grenmelerini sart ko-
suyor. Tiirkiye ise Orta Asya Tiirk iilkelerinden acilen bir
ortak Tiirk¢e yaratma faaliyetlerine girecegi yerde oralar-
da, ikinci elden Ingiliz-Amerikan misyonerligi yaparcasina
-kimi maalesef yaptiklan kotiliglin farkinda bile olma-
dan- egitim dili Ingilizce olan okullar agiyor. Son ii¢ dort
yildir, en biiyiik gorevleri oralarda Tiirkliik bilincini, kiilti-
riinii -ki Tiirk dili olmadan bunlar olmaz- yasatmak olmasi
gereken Tiirk Dernekleri, daha énce Tiirkge olan biiltenle-
rini tiimiiyle Ingilizce yazip oradaki Tiirklere dagitiyorlar.
Ocak 94'te Washington'da yapilan Amerika*daki Tiirk Bi-
lim Adamlar: Dernegi Toplantist 'nda, Tiirkiye'den katilan
Orta-Dogu Teknik Universitesi ve Bogazi¢i Universitesi
mensuplart da basta olmak {izere biitiin konusmacilar -
Sayin Murat Karayal¢in harig- konusmalanni ingilizce ola-
rak yaptilar. Halbuki dinleyiciler hep Tiirk'tli, arasira kati-
lan tek tiik bir iki Amerikali Tiirkiye Uzmani da pek iyi
Tiirk¢e biliyorlardi. Utandim, sikildim, kendimi Hindis-
tan'da (ki onlar bile eski amirlerine simdi lanet ediyor,
kendi, degimleri ile, su ingiliz belasindan kurtulmaya ¢ali-
styorlar) veya Filipinler de zannettim. En agirima giden de,
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bir Orta- Dogu (ODTU) sahsiyetinin Tiirklere kars1 Ingi-
lizce konusurken besbelli ne kadar kivang duydugu oldu.

Donelim tekrar haysiyetini koruyan iilkelere. Son
yillarda en hizli gelisen ve diinyanin ¢ehresini degistirecek
nitelikte olan bilim ve teknikbilim (teknoloji) dallan;
Molekiiler Biyoloji (bizde hemen hemen hi¢ yok), bilgisa-
yar ve uluslararasi, kimi bilgisayarli iletisim teknikleri.
Bilgisayarla diinyanin her bir yani ile (Tiirkiye dahil) anin-
da goriisebiliyor, haber ve bilgileri alabiliyorsunuz. Bu, In-
gilizce'nin uluslararast dil yapilmasi cabalarina ragmen,
bir¢ok dilin yayilmasina ara¢ oluyor. Pek cok Almanca,
Fransizca, Ispanyolca, italyanca, Lehce, Macarca biiltenler
karsimiza cikiyor. ODTU'den alt diizeydeki hayirseverler
sayesinde olacak, tek Tiirk¢e bir 'Tiirk basinindan 6zetler"
biilteni de var.

Nasil Bir Tiirkiye Olabilir?

Insanin ve toplumun saadeti sadece maddi refaha
dayanmaz. Iste goriiyorsunuz, Bati Diinyas1 maddi refahi
yerinde, ama birbirinden kopmus, goniilleri kurumus pek
cok mutsuz insanlarla doludur. Bize de asilanmak istenen
ornek budur. Insanlarin saadeti maddi ve manevi zenginli-
gin beraberligi ile miimkiin olur. Bunun Hazret-i Mevlana
Mesnevi'sindeki bir hikayeyle pek giizel ifade etmistir. A-
talarimiz manevi bilimlerde bugiinkii batidan daha ¢ok ile-
ride idiler. Bir alimin gergek bir alim olabilmesi igin, hem
maddi, diinyevi, hem manevi, yani i¢ alemin ilimlerine va-
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kif olmas1 gerekirdi. Maddi bilimler fizik, kimya formiille-
11 birseyin nasil olustugunu nasil yapilacagini gosterir, ama
ne yapilmasini gerektigini sdylemez.

Neyi se¢me, insanin ve milletlerin kiiltiirlerine,
manevi alemlerine dayanir. Manevi ve insanlik yonii zayif
olanlarin yaptig1 bilim ve teknik gelismeler ¢cogu kez in-
sanligin zararma kullanilir. Bir televizyonu alalim: Bu ha-
rika teknik aragla insanligin egitim diizeyi kiiltiir ve ruh
zenginlikleri son derece gelistirilebilecekken, bugiin ¢cogu,
meseld Amerika TV'leri insanlara vahset, dolandiricilik,
ahlaksizlik 6gretmekte, insanlar1 beyni olmayan (veya olup
da yikanmis) bir koyun siiriisiine dondiirmektedir.

Bizler hem Asya'yiz, hem Avrupa, hem Ortadogu.
Cografi konumumuzun bahseyledigi kiiltlir ve maneviyat
zenginligimizden bahsediyorum. Dogunun manevi zen-
ginligi, insan anlayist ile batinin maddiyat1 arasinda koprii
kurabilecek bizden daha miinasip bir kavim yoktur. Peri-
san bir asagilik duygusu icinde, Hacli Seferi kafali Avru-
pa'ya yalvarip duracagimiza, Asyal tarafimizdan kivang
duyan, tarihi manevi zenginliklerimizle, maddiyati, en yeni
becerilerle, insan1 ezmek, somiirmek i¢in degil, insanin
ylikselmesi, saadet, kardeslik, ve huzura kavusmasi i¢in
kullanan bir millet olmaliy1z. Yiizyillar boyunca olabildi-
gimiz gibi.

Son zamanlarda batinin i¢ine diistiigli manevi bu-
nalim, dis davraniglarina da tekrar yansimis, o sathi mede-
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niyet kisvesi altinda batinin ne derece hunhar, bencil, .ve
barbar oldugunu goéstermistir. Demokrasi, Birlesmis Mil-
letler, insan haklari, batinin sadece kendi ¢irkin emelleri i-
¢in kullandig1 ortii ve maskelerden ibaret kalmustir.

Tiirkiye, batiya olsun, doguya olsun, insanlik 6rne-
g1 bir iilke olabilir. Nerede bir mazlum millet haksizliga
ugruyorsa, orda Tiirk'i, barig kurulmasini ¢aligan, arabu-
luculuk yapan, her uluslar arasi ortam ve orgiitte sesini du-
yuran, insanliga davet eden en faal bir barisci olarak bul-
malidur.

[lerinin Tiirkiye'si bir yeni Japon harikas1 olacak,
bilimde, teknikte en 6n saftaki yenilikleri ile hem kendine,
hem insanliga hayirh olacak sekilde calisacaktir. Tiirk gen-
ci hem kendi tarihini, dilini, edebiyatini, hem dig diinyayz,
teknigi bilecektir. Tiirk, ne disarida hor goriilecek, ne iger-
de kendi benliginden vazgececektir.

Tiirk, Asya iilkeleri ve de Islam diinyasi ile arasina
sokulan nifaklari, asilanan hor gorme, hatta diismanlik
duygulan yikacak, cesitli iilkelerle kiiltiir, egitim, bilim,
dayanigsma iliskilerini gelistirecektir. Yeni Dogu Avrupa
tilkeleri ile, Orta Dogu ve Asya iilkeleri, hatta Afrika ve
Giliney Amerika ile yepyeni iliskiler kuracagiz. Eski dost,
diisman herkes bizim insanlik ve becerilerimize imrene-
cek, bizden 6rnek alacaktir.

Orta Asya Tiirk devletleri ile siki kiiltiir, egitim,
teknik, ticaret iligkileri kurulacak siyasi bir emel giitmeden
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bir koprii olma gorevini iistlenir. Egitim, bir yandan, insa-
ni, manevi, kiiltiirel degerler verir, insanin kendine giiven
duygusunu arttirir, bir yandan ona bilim ve teknik beceriler
verir. Yoksa egitimin amaci, bizde son kirk yilda oldugu
gibi, kisiyi milletinden, dilinden, tarihinden, milli kiiltii-
riinden koparmak, onu topluma, toresine, atalarina yaban-
cilagtirmak degildir. Egitimin amaci, batililagsma da degil-
dir, bilim ve teknikte en ileriye gitmektir. Artik bilim ve
teknik Uzak-Dogu'da; onun i¢in simdi de dogululasma m
diyecegiz? Tiirkiye bilim ve teknik bahanesiyle bati mis-
yonerligi oyununa getirilmistir.

1) Tiirk egitim diizeyinin egitim dili her dalda, her
diizeyde Tiirkce olacaktir. Bu asir1 bir istek veya goriis de
gil. Somiirge ruhuna itilmemis her lilkenin egitim dili,
kendi resmi dilidir.

2) Meslek dalinin gereksinimine gore gesitli yaban
ci diller, ayrica 6zel ve hizli yontemlerle 1yi 6gretilecektir.
Bu 6zel yaz kurslariyla bile halledilebilir.

3) Ezberci, kopyaci, kalip¢1 yerine arastirici ruhta
gengler yetistirilecektir. Universitelerde, 6zenti degil, ger
cek anlamda arastirmaya agirlik verilecektir. Bu arastir
malar dis siyaset olsun, iktisat olsun, bilim ve teknik ol
sun, tarih olsun, her dalda devlete, hiikiimete, orduya,
millete 151k tutacak, bilgi verecektir. Universite, devlet, sa
nayi arasinda siki bir dayanigsma kurulacaktir. Bilgi topla-
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ma da, benliginden feragat etmeden, bilimciler her tiirlii
uluslararasi bilim iligkilerinden faydalanacaklardir.

4) Genglerimizin ve velilerinin akli, fikri disari
gitmek, disarida okumak, okutmak olmamali. Bugiinkii en
basarili is adamlarimiz, egitim dili o zaman tamamiyla
Tiirk¢e olan Istanbul Teknik Universitesinde yetismistir.
Bizim nesil lisede iken, en 6zendigimiz sey ITU'ye gire-
bilmekti. Simdi, ise sadece bir kirk yil sonra, herkes, disar
gitmeye, o da olmazsa, egitim dili Ingilizce'dir diye, OD-
TU veya Bogazigi'ne girmeye calistyor. Genglerin bir sene
fazladan, yabanci dil hazirlik smifi okumasi da baska {il-
kelerde goriilmeyen bir zaman ve kaynak israfidir. Bir yil
fazladan okunacaksa herkes bir y1l matematik okusun, iste
o zaman Obiir devletlerin de Oniine gecer, sadece acentact
yetistirmemis oluruz. Disarida okuma devletin ve 6zel ki-
silerin sarfettigi dovizin hemen bir toplam hesab1 ¢ikaril-
mali, bu milyarlarca dolar1 bulan kaynagin, hi¢ olmazsa bir
kismi, derhal, mevcut {iniversitelerin saglikli ve arastirma
ruhuna dayal1 bir hale getirilmesine ayrilmalidir. Disariya,
ancak iilkenin hedeflerine yonelik, dikkatle secilmis ko-
nularda, mesela bizde hi¢ olmayan dallarda doktora 6gren-
cisi ve doktora {istli, uzmanlasacak kisiler gonderilmelidir.
Basindan 6greniyoruz ki, bu konularda simdiki YOK
(Yiiksek Ogretim Kurulu) ve saygideger baskani Prof.
Mehmet Saglam Onemli adimlar atmaktadir, kendilerini
kutlariz.
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5) Orta 6gretimde olsun, yiiksek 6gretimde olsun,
genclerimiz hem bat1, hem Tiirk - Islam ve Asya kiiltiir, ta
rih ve felsefesini 6grenmelidir. Descartes'i bilen ama,
GazalPyi hi¢ duymamus bir Tiirk genci diisiiniilemez.

6) Bu tliniversite ve arastirma kurumlarimizda milli
hedeflere doniik arastirmalar yapilmali, bu arada molekii-
ler biyoloji, bilgisayar, iletisim konularinda hamle yapil
malidir.

7) Orta, Lise, ve yiiksek okullara, Tiirk diinyasi,
karsilastirmal1 Tiirk lehgeleri, Tiirk illeri edebiyatlari ve ta
rihleri, bugiinkii toplumsal yapilari, ve cografyalarini da i-
ceren dersler konmalidir. Yaz aylarinda okullar, o iilkelere
ogrenci gezileri diizenlemeli, 68renci, 6gretmen aligverisi
yapilmalidir.

8) Egitim diizenimiz, vatanini, milletini, ve insani
n1 seven, tarihini kiiltiiriinii, Tiirkce'yi iyi bilen, batiy1 da,
Asya'y1 da tantyan, Avrupa dili olsun, Arapga, Farsca, Ur
du dili veya Hintge olsun, Japonca, Cince olsun, bir ya
banci dili sececedi meslege gore yeterince bilen, kendi
benligini ve haysiyetini yitirmeden her yerden her yeniligi
ogrenebilecek, kendisinin ve toplumunun maddi ve mane
vi refahina katkida bulunacak, elinde gegerli belli bir bece
ri, yani kolunda bir altin bilezik olan insanlar yetistirmeli
dir.

Haydi, bu seferberlige hep birlikte girelim.

BiRINCi BOLUM: MAKALELER

ANCAK BASKASININ BILMEDIGi BiLGI
"GUC'TUR »

Tiirkiye'de bilgi ¢agi lafin1 1990 ve 1991 yillarinda
isittim ilk kez. Gegmiste de bilgi vardi, her devrin bir bil-
gisi vardi. Onun igin her devir bir bilgi cagiydi. Oyleyse bu
"Bilgi Cagi"yla ne demek istiyorlar?! Ustelik bu kavramda
bir terciime hatasi olmustur. Ingilizce'de bazi terimler
karmasaya yol agar. Cilinkli Tirkge'de "bilgi" kokenli bir-
cok kelime tiiretebilirsiniz, ama Ingilizce'de bdyle mate-
matiksel yap1 yok. Ciinkii Ingilizce bes dilden tesekkiil
etmis; kurallart kalmadigi icin dyle kolayca terimler tii-
retilmez* Dolayisiyla, bir enformasyon bir de enformatik
var; iste o kadar. Bizde 20 tane ¢ikar, hemen anlasilir; bu
dilde de iki tane cikar. Dolayisiyla Ingilizce dyle ahim sa-
him bir dil degil. Yani terciime hatast olmus, bu
"Information Age" 1afin1 oralarda senelerce duydum, burada
da "bilgi cagi"mi duyduk. O zaman "Tamam" dedik,
"simdi anlagildi".. Bilgisayar kelimesini ilk defa bilimciler
arasinda duymaga basladik. Fizik, kimya, matematik, mii-
hendislik gibi dallarda biiylik hesaplar yapmak isteyen bi-
lim ve teknik adamlari bunu 1950'lerden itibaren kullan-
maya bagladi. Tabii kullanilan bilgisayarlar biyiiktii
70'lere, hatta 80'lere kadar, ve belirli uzmanlarin elinde
bulunan bir seydi bilgisayarlar.

" Kiiltiirel Etkinlikler Kurultay, islam Dergisi, 27 Kasim 1995
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Bilgisayarlar zamanla teknikteki geligsmeler sebe-
biyle kiiclildii. Bu adamlar oturup da, "Bunu daha kiigiik
yapalim" diye diisiinmediler. Bu nereden geldi? Ilk
Kennedy, J.F.K., Amerikalilara bir hedef gostermistir. De-
mistir ki, "Ay'a gidelim." Bir¢ok tartismadan sonra biitiin
memleket onun iizerinde ¢aligmaya basladi. Bu déonem A-
merika'nin altm ¢agiydi, bir daha herhalde olmaz diyorum.
Ay'a gitmek igin birgok hesap yapmak gerekti. Ote yandan
fiizenin kendi rotasini kendisinin ayarlamasi gerekiyor.
Dolayisiyla yiiriitiilmesi zaruret oldu. Siradan Amerikalilar
arasinda bile yaygin olan ve sOylenen bir konu var:
ABD'de Kennedy'den sonra milli hedef gosteren bir bas-
kan gelmemistir. iste bu sebeple toplumda farkl1 bir durum
ortaya ¢ikiyor. Amerikan toplumu artik kendi ¢ikarlarini,
ne alip ne sattigini, giindelik ugraslarini, tiiketimlerini konu
ediniyor. Yani hedef gosterilmezse insanlar bu tiir seylerle
ugrastyorlar. Bu da tatminsizlige siiriikler insanlhigi. Ote
yandan farkli bir yolun oldugunu da diisiinmiiyor A-
merikan toplumu. Onlar diyorlar ki, madem bu iilke bir
sanayi toplumudur, insanlar da buna razi olmak durumun-
dadir. Biz de duyuyoruz ki, hayir, sanayilestigin zaman se-
hirlerin batakhaneye donmesine, gencglerin uyusturucu
pengesine diismesine gerek yok, sanayi toplumun getirdigi
bir sonug degildir bu. Sizde boyle olmus, ¢iinkii bir eksik-
lik var, ama mesela Japonya'da dyle degil. Onlarin bir Asya
gelenekleri var, daha derin eski kiiltiirleri var. Onlar da
sanayilesmis ama hi¢ dyle sorunlar olmamis. Bilgi ¢agi,
bir terciime hatasi. Anladik ki, bundan kasit "Bilisim Ca-
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g1" imis. Bunlar bilgisayar teknolojisi cagina girdik de-
mek istiyorlarmis; aslinda basit bir kavram.

Amerikan ahldkinda 6nemli olan para kazanmaktir,
nasil kazanildig1 degil. Ol¢ii bu, maksada ulasmak icin her
yolun miibahlig1 seklindeki pragmatist diisiince. Ameri-
ka'da is ahlaki olmiistiir. Amerika'da smai iiretim durdu,
artik bol bol silih yapiyorlar. Bunun icin de yeni pazarlarin
yaratilmasi gerekiyor. Simdi de diyorlar ki, "Biz bu iiretimi
kasten yapmiyoruz, durduk artik." Demiyorlar ki, Amerikan
halki gevsedi, is ahlaki diye bir sey kalmadi. Herkeste bir
kose donme sevdasi ald1 basina gidiyor.

Bizim goziimiizde ¢ok biiyiitiilen Bati, hele Ameri-
ka, hicbir sey degil. i¢i kof biiyiik bir ciisseden ibaret:
"Artik biiyiik hacimli mallan yapmiyoruz. Onun Asyallara
biraktik. Bu kaba saba mallar1 bu hamallar yapsin ucuza,
biz de, iirettigimiz icin, bilginin depolanmasi, aktarilmasi
vb. gibi isleri yapalim. Sigorta gibi emek gerektirmeyen
isleri yapalim." Adamlar gectigimiz aylarda yaptiklar1 acik
oturumlardan birinde ne yapalim diye kara kara diisiinii-
yorlar, "Bilgisayar isini biz yiiriitiiyorduk, Asyalilar eli-
mizden kaptilar" diye. Kars1 taraf da hi¢c umursamadan,
"QOlsun, o da hamalhktir. Biz simdi yazilim (Software) ya-
piyoruz, diyor, mesela bir Microsoft Sirketi'nin yaptig1 gi-
bi. Artik havay Kkirleten isler yerine bu tiir temiz isler ya-
piyorlar. Birtakim insanlar bunu savunuyor.

Yine soylilyorum, "Amerika'dan korkmayalim"
demekten kastim, "onlardan bu bilgileri almayalim, onlari
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ciddiye almayalim" anlamina degildir. Tam tersine soyle-
mek istiyorum. Yani "Ancak bu adamlarin akli erer, bunlar
yapar. Biz de sonradan duyariz" gibi diisiinceleri silmek i-
¢in bunlart sdylilyorum. Yani bunlardan ne korkuyoruz?
Bunlarda akil varsa bizlerde de akil var. Bu sadece kendine
giiven meselesi. Yani akildan ¢ok, akilla beraber, bir goniil
meselesi. Dolayisiyla kendimize giivenelim, onlardan iyi-
sini de yapariz. O manada onlardan korkmayalim. Onlar
yapiyorsa biz de yapabiliriz, bizim onlardan eksigimiz yok.

ABD'de s0yle bir 1af var: "Bilgi kuvvettir." Biz de
diyoruz ki, "Tamam ama eksik sdyliiyorsun. Bildigin her
bilgi kuvvet degildir, kimsenin bilmedigini. biliyorsan o
zaman kuvvetlisin, yoksa herkesin bildigi bilgi kuvvet de-
gildir."

Borsayla ugrasanlar bilirler: Herkes bilse ki, yarin
falanca sirketin kagidin degeri iki misli olacak veya doviz
iki misli olacak, burada kim zengin olur? Herkes bildigi i-
¢in kimse zengin olmaz. Ama Gte yandan bunu kimse bil-
mese de ben bilsem, "onlar gider Mersin'e, ben giderim
tersine" yaparim. Neden? Kimsenin bilmedigi bilgi bende
oldugu i¢in... Onun ig¢in, biz diyoruz ki, herkeste olmayan
bilgi kuvvettir. Tarihte bunun 6rnegini, islam Diinyasi'nin
sahip oldugu bilgilere Ortagag Avrupasi'nin sahip olmayi-
sindan goriiyoruz.

Batililarin sahip oldugu alt yapiya sahip olduktan
sonra listline kendimiz bir seyler ekleyebilelim ki, onlar1 a-
sabilelim. Burada soru sormanin énemi ortaya cikiyor.

BIiRiINCi BOLUM: MAKALELER

Bizde soru sormasi 0gretilmez, kendi tarihini bile bilme-
yen turist rehberi yetistiriyoruz. Kafanin ve gonliin gercek
egitimi gergeklestirilmelidir. Tiirkiye'nin kendi problemle-
rinde ¢6ziimiin ilk kaynag1 yine Tiirkiye'nin kendisi olma-
lidir, gidip de suradan buradan gare aramaya gerek yok.

Batida bilim, matematik; Descartes ile, Newton ile
baslamadi. Bunlar 1000 sene 6nce Tiirk Islam alimlerinin
icat ettigi veya gelistirdigi gokbilim, matematik, kimya,
ilmi simya... gibi bilimlerle bagladi. O zaman kuvvet kim-
deydi, bizdeydi Ciinkii onlarin bilmedigi bilgi bizde vardi.
Daha sonra onlar bu bilgiler iizerine yeni bilgiler gelistir-
diler ve bu bilgiler bizde olmadig: i¢in biz kuvvetsiz diis-
tiik.

Bakin simdi buradan ne sonug ¢ikiyor: Amerika'da,
Avrupa'da birtakim bilgiler var, bizde yok. Oyleyse o bil-
gileri alalim, kitaplara bakalim, oriitbagdan (Internet) bil-
giler alalim diyoruz. (Aslinda bu Intemet'te de pek bir sey
olmadig1 goriiliir iyi incelenirse. O da reklam ve pazarla-
madir, baska bir sey degil.) Ugbin tane doktora &grencisi
gonderiyorlar disanya. Kim karar verdi diye sordugumuzda,
bilmiyoruz diyorlar. Yani gonderenler bilmiyor buna kimin
karar verdigini. Ka¢ milyar dolar disar1 gidiyor? Bir siirii
Ogrenci Amerika'ya gonderiliyor doktora i¢in... Kim karar
vermis? Meclis mi karar vermis? Hayir. Bakanlar Kurulu
mu tartisip karar vermis? Bu isi yapanlar bilmiyor kimin
karar verdigini. Kurcaliyorsunuz, ancak bir dedikodu
duyuyorsunuz. Dogramaci, Demirel'e sOylemis, olmus.
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Nereden O0greniyoruz bunu? Amerika'ya doktora igin gi-
denlerden &greniyoruz. Boyle durumlar var. Iste bdyle
binlerce adam gitti. Bu sekilde kuvvetli olunur mu? Biz bu
faraziyeye gore kuvvetli falan olamayiz. Ciinkii herkeste
olan bilgiler bizde de olsa hi¢bir degisiklik olmaz. Ya ne
lazim? O bilgiler taban olarak elbette bulunacak, onun iis-
tiine ilave yapacaksiniz.

Peki bu zor mu? Hayir degil, bize asagilik komp-
leksi asilanmis. Esas is soru sormasint bilmektir. Bizde
soru sormasi dgretilmiyor. Bizim egitim Ingilizce dgretir,
kendi tarihini bile bilmeyen turist rehberi yetistirir, acenta
kafa yetistirir, onun i¢in tepe de acentadir.

Birkag¢ yil 6nce denizcilige merak sardik, Karade-
nizli de degiliz ama, istiyoruz ki su deniz haritalarin1 gore-
lim. Diyorlar ki, "sirdir". Gittik o haritalar1 New-York'tan
aldik. Bu is tipki glimriik birligi anlagmasi gibi. Bizim pro-
fesorlere, Tiirk yetkili makamlari, "Anlagsmanin metni giz-
lidir" diye vermemisler, onlar da faks c¢ekip Briiksel'den
anlagmanin metnini almiglar. Simdi kime kars1 bu gizlilik?
Millete karsi tabii ki. Soru sormasini bilen insan yetistire-
cek bir egitim gerekiyor. Kendine giivenecek, kendi kimli-
ginden utanmayacak, kendi tarihine ve ge¢misteki tecrii-
belerine giivenerek, gonliimiizii pekistirerek, inancla, to-
relerimizle, ahldkimizla, bizim i¢in gerekli olan sorulan
sorarak bilgiyi biz iiretiriz. Tiirkiye'de ne lazim diye Tiir-
kiye'den bir soru soruldugu zaman Amerika'nin falanca a-
rastirma sirketine sormak ayiptir.
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Boyle olmaz, ama oyle yapiyorlar. Tiirkiye'de neyi
O0grenmek istiyorsaniz Amerikan sirketlerine sorun, boyle
sey olur mu? Bilim ve teknikte bile, onlarda olmayan, bize
gerekli bilgi bizde olmali. Bunu biz yapacagiz. Bu sekilde
bir bilgi ¢ag1 bize lazim, yoksa terciime bilgi ¢agi degil.
Dinimizin yiice prensiplerinden olan "ilim neredeyse onu
alin" prensibini uygulayacagiz, o bir taban teskil edecektir.
Biz onun {istiine ¢ikacagiz. Demek istedigim, bu sadece bir
kafa yapis1 meselesidir, yonelme meselesidir, hedef mese-
lesidir. O bakimdan bu disaridan gelen laflardan tirkme-
mek gerekir, bilisim c¢ag, bilgi cagi, vs...

Bence bu asrin 6n onemli icadi telefondur. Su an
telefon mu 6nemli yoksa bilgisayar m1 dnemli hayatimiz-
da? En cok bilgisayar kullanan i¢in de tel